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PyKOBO,U,CTBO no 3KcnnyaTauuu

BHuMaTenbHO npoynTanTe atn
WHCTPYKLUN, Bbl OMKHBI 3HATL U
NnoHMMaTh UX nepeg Tem, Kak
NpUCTYNUTb K paboTe ¢ MaLUNHOMN.

Kasutusjuhend

Palun lugege neid juhiseid hoolikalt ja
veenduge, et saite neist aru, enne Kui
masinat kasutama hakkate.

Instrukcija

Prie§ naudojat Sia jranga, praSome
atidziai perskaityti Sig instrukcijg ir
isitikinti, kad gerai supratote.

LietoSanas instrukcijas

Lddzam uzmanigi izlasit §Ts instruk-
cijas, lai jUs tas izprastu, pirms sakat
lietot masinu.

WUHcTpyKUumMM 3a ekcnnoaTtauus

Monsa , npoyeTeTe BHMMATENHO Tean
WHCTPYKUMWU U Ce yBepeTe, Ye CTe U
pasbpanu, npeam aa sano4yHete paboTa
C MalluHaTa.

Manual de utilizare

fnainte de a utiliza aceasta masina,
va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni si fiti siguri ca le-ati inteles.
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1. Saugumo taisyklés
Saugaus darbo praktika vairuojamiems pjovimo agregatams.

A

SVARBU: SI PJOVIMO MASINAGALIAMPUTUOTI RANKAS IRKOJAS IR SVIESTI UZKLIUDYTUS DAIKTUS. SEKANCIY SAUGUMO
TAISYKLIYU NESILAIKYMAS GALI RIMTAI SUZALOTI ARBA SUKELTI MIRT].

l. APMOKYMAS
Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcija. |sidémékite
apie valdyma ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudotijrangg vaikams arba Zmonéms,
kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.
Atsizvelgiant | vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali
bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai Salia yra zmones, ypac
vaikai, arba gyvunai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakingas
uz nelaimingus atsitikimus arba pavoju, kas gresia kitiems
Zmonémis arba jy turtui.
NeveZkite keleivius.
Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir
praktiska instrukcija. Tokia instrukcija turi pabrézti:
- atidumg ir koncentravimosi bdtinumag, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;
- kai vairuojamoiji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdZius, tai slystant nuolydzZiu.

Pagrindinés priezastys kontrolés praradimui yra sekancios:

a) nepakankamas vairo sutvérimas;

b) per greitas vaziavimas;

c) nepakankamas stabdymas;

d) jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) informacijos stoka apie apdirbamos zemés pavirSiaus
pobidj, ypa¢ nuolydziy efekta;

f) neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévekite uzdara avalyne ir
ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga bidami basomis kojomis
arba avedami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir
pasalinkite visus trukdancius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis

skystis:

- laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- pilkite degalus | baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu badu nerdkykite.

- pilkite degalus prie$ variklio uzvedima. Niekada ne-
nuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing
kai variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- jeigu benzinas iSsilieja, nemeéginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jranga toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus ikibenzino
garai i8sisklaidys.

- dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
dangcius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie$ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar
jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.
Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementusirvarzty
komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodamidaugiapeilinesjrangas atsiminkite, kad sukant
viena peilj gali suktis ir visi kiti.

lll. NAUDOJIMAS
Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.
Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.
Prie$ bandantuzvesti variklj, atjunkite visy peiliy prijungimo
sankabas ir perjunkite | neutralig padét;.
Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 5°.
Atsiminkite, kad néra “saugiy” Slaity. Vaziuojant per zolés
Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo
apsivertimo:
- staiga nesustabdykite ir neuzveskite jranga vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;
- jjunkite sankaba létai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;
- jrangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant Slaity ir
siauruose postkiuose;
- bukite budris apvaZiuodamikauburius, jdubas irkitas
apsléptas pavojingas vietas;
niekuomet nepjaukite skersai Slaity, jeigu tiktai
Zoliapjove néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate
sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uzZtvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drgsiai kontro-
liuoti.
- Nedarykite staigiy postkiy. Bakite atsargls, kada
apsisukate.
- Naudokite atsvarg ir raty atsvara, kada patarta in-
strukcijoje.
Stebékite eismg kada pervaziuojate skersai kelio arba
kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate
per zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite
medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevienam
bati Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su Zoliapjove, kuriai sugede saugumo
jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy
savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkai jrangos reguliavimg ir nedar-
binkite per dideliu grei¢iu. Naudojant variklj perdaug
dideliu greiciu, gali padidéti susiZalojimo jranga rizika.
Prie$ paliekant operatoriaus vieta:

- atjunkite maitinimo sistemg ir nuleiskite prikabintg
iranga;
- pasukite neutralig padétjbégiy svirtjir jjunkite rankinj
stabdj;
- sustabdykite variklj ir iSimkite raktg iS§ uzdegimo
spynelés.
Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg, sustabdykite
variklj ir atjunkite uzdegimo zvakés laidg arba iSimkite
uzdegimo rakta:
- pries$ iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo angg;
- prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su
zoliapjove;



- jtraukus svetimkdnj. Patikrinkite Zoliapjove, ar
néra sugadintos detales ir iStaisykite pries i$ naujo
paleidziant ir naudojant jranga;

- Zzoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-
portuojate arba nenaudojate.

Sustabdykite variklj:
- prie$ degaly jpylima;
- prie$ zolés surinkéjo nuémimg;
- prie$ aukstumo reguliavima, iSskyrus, jeigu tg numa-
tyta reguliuoti nuo operatoriaus vietos.

Sumazinkite droselio sklendés padétj kol variklis isijungia
ir, jeigu variklis yra su i$sijungimo voztuvu, uzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS

Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos jrangos saugy darba.

Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jranga su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uZsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

Leiskite varikliui pravésti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuva, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medziagomis
bei tepalais.

Saugumo sumetimais pakeiskite nudéveétas ir sugadintas
jrangos dalis.

Jeigu reikia iStustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peilj gali suktis ir visi kiti.

Jeigu jrangq reikia pastatyti | stovéjimo aikStele, laikyti
arba palikti be priezitros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

a ISPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo zvakés
laidg ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti nety€inio jsijungimo
paruosiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.



A 1. Ohutusnouded &
Juhiistmega muruniidukite ohutu kasutamine

TAHTIS: ANTUD LOIKEMASIN VOIB POHJUSTADAKATE JAJALGADE AMPUTEERIMIST NING ESEMED VOIVAD SELLESTHOOGA
EEMALE PAISKUDA. ALLPOOLTOODUD OHUTUSNOUETE EIRAMINE VOIB POHJUSTADA TOSISEID VIGASTUSI VOI SURMA.

€D 1 10LDIST

* Lugegejuhisedtahelepanelikultldbi. Tutvuge juhtseadiste
ja masina dige kasutamisega.

+  Arge lubage kunagi kasutada muruniidukit lastel v&i isi-
kutel, kes ei tunne kasutusjuhiseid. Kohalike maarustega
voidakse reguleerida kasutaja vanust.

« Arge kunagi niitke, kui laheduses on kérvalisi isikuid,
eriti lapsi ja lemmikloomi.
« Pidage meeles, etinimene, kes niidukiga to6tab, vastutab

teistele inimestele pdhjustatud dnnetuste véi dnnetusohu
vOi vara kahjustamise eest.

«  Arge sdidutage muruniidukil inimesi.

* Koik juhid peaksid ptiidma labida professionaalsel tase-
mel praktilise valjadppe. Sellise valjadppe kaigus tuleks
réhutada:

- vajadust olla juhiistmega muruniidukitel to6tades
hoolikas ja tahelepanelik;

- kui juhiistmega muruniiduk hakkab kallakust alla li-
bisema, ei ole pidurdades vdimalik masinat kontrolli
alla saada.

Peamised juhitavuse kaotamise p&hjused on:

a) rataste ebapiisav haakumine;

b) liiga kiiresti séitmine;

c) vale pidurdamine;

d) antud tllpi masin ei sobi konkreetse Ullesande
lahendamiseks;

e) ei olda teadlik, milline mdju vdib olla pinnasetingi-
mustel, eriti kallakutel;

f) haagise vale kinnitamine ja koorma ebadige jaotus.

Il ETTEVALMISTUS
* Niitmise ajal kandke alati tugevaid jalandusid ja pikki
pukse. Arge tddtage niidukiga paljajalu ega lahtistes
sandaalides.

*  Enne niiduki kasutamist kontrollige pohjalikult tddpiirkonda
ja eemaldage k&ik esemed, mis vdivad niidukilt saadud
166gist 6hku paiskuda.

« ETTEVAATUST - bensiin on vaga tuleohtlik.

- Hoidke bensiini ainult selleks ettenahtud anu-
mates.

- Tankige ainult vabas dhus ning arge suitsetage seda
tehes.

- Lisage bensiini enne mootori kdivitamist. Arge kunagi
eemaldage kitusepaagi korki ega lisage kutust, kui
mootor tdétab voi on kuum.

- Kui bensiini laks maha, arge proovige mootorit kai-
vitada, vaid viige niiduk antud piirkonnast eemale ja
valtige sademete tekitamist, kuni bensiiniaurud on
hajunud.

- Sulgege koigi paakide korgid korralikult.
* Asendage vigased summutid.

* Enne kasutamist kontrollige alati visuaalselt, et I6iket-
erad, tera poldid ja Idikeagregaat ei oleks kulunud voi
vigastatud. Asendage kulunud véi vigastatud terad ja
poldid, et sailitada tasakaalu

«  Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest the tera
pdodrlemine véib pdhjustada teiste terade pddriemist.

Il TOOTAMINE
Arge pange mootorit tédle vaikeses ruumis, kuhu véivad
koguneda ohtlikud vingugaasi aurud.
Niitke ainult paevavalguses voi hea kunstliku valguse-
ga.
Enne kui pltate mootorit kaivitada, vabastage kdik 16ik-

eterade Uhendused ja viige kaigukang neutraalasend-
isse.

Arge kasutage rohkem kui 5° kallakutel.

Pidage meeles, et ei ole olemas sellist asja nagu ,ohutu”
kallak. Liikumine rohuga kaetud kallakutel nduab erilist
ettevaatust. Umbermineku valtimiseks:

- valtige jarsku peatumist voi liikumahakkamist, kui
ligute maest alla;

- lulitage sidurit aeglaselt, jalgige, et kaik oleks alati
sees, eriti maest alla liikudes;

- kallakutel ja jarskudel p&oretel peaks masina kiirus
peaks olema vaike;

- olge tahelepanelik kiingaste ja aukude ning muude
varjatud ohtude suhtes;

- arge kunagi niitke kallaku suunas risti, valja arvatud
juhul, kui niiduk on selleks otstarbeks ette nahtud.

Koormaid vedades vdi raskeid haagiseid kasutades olge
ettevaatlik.

- Kasutage ainult valmistaja poolt heaks kiidetud
jarelhaagise kinnitusi.

- Vedage ainult selliseid koormaid, mida suudate
kindlalt kontrollida.

- Arge podrake jarsult. Tagurdage ettevaatlikult.

- Kasutage tasakaalustavaid raskusi voi rattakaalu,
kui seda kasutusjuhendis soovitatakse.

Maanteid Uletades vdi nende ldhedal téotades jalgige
liiklust.

Peatage |6iketerade liikumine, kui ligute muudelel pin-
dadel peale muru.

Kui kasutate lisaseadmeid, arge kunagi valjutage ma-
terjali laheduses viibivate inimeste suunas ega lubage
inimestel viibida to6tava masina lahedal.

Arge kunagi kasutage muruniidukit kaitseseadmed on
vigastatud véi ohutusvahendid ei ole paigaldatud.

Arge muutke mootori regulaatori seadeid ega koormake
mootorit Ule. Kui mootor to6tab liiga kiiresti, vdib su-
ureneda oht, et inimesed saavad viga.

Enne juhiistmelt lahkumist:
- vabastage Ulekandevdll ja laske lisaseadmed alla;

- viige kaigukang neutraalasendisse ja tbmmake peale
seisupidur;
- peatage mootor ja votke voti ara.
Vabastage lisaseadmed, peatage mootor ja Uhendage
stitekllnla kaabel/kaablid lahti voi eemaldage suut-
evoti.
- enne takistuste puhastamist voi valjaviskeava um-
mistuste korvaldamist;
- enne muruniiduki kontrollimist, puhastamist voi
parandamist;

- péarast kdrvalise esemega kokkupuutumist. Kontrol-
lige muruniiduki kahjustusi ja kérvaldage vead enne
taaskaivitamist ja muruniidukiga t66tamist;

- kui muruniiduk hakkab liigselt vibreerima (kontrollige
viivitamatult).



Masinat transportides voi kui seda ei kasutata vabastage
lisaseadmed.

Enne tankimist peatage mootor ja vabastage lisasead-
med;
- enne rohukoguja eemaldamist;

- enne korguse reguleerimist, valja arvatud juhul, kui
seda on vdimalik teha juhiistmelt lahkumata.

Vahendage gaasikangi seadet mootori seiskamisel ning
kui mootor on varustatud seiskumisventiiliga, keerake
kUtus kinni parast niitmise 16ppu.

IV HOOLDUS JA HOIUSTAMINE

Keerake kdik mutrid, poldid ja kruvid korralikult kinni, et
niidukiga t66tamine oleks ohutu.

Arge kunagi hoiustage niidukit, mille kiitusepaagis on
bensiini, hoones, kus bensiiniaurud vdivad kokku puutuda
lahtise tule voi sddemetega.

Laske mootoril jahtuda enne niiduki hoiustamist kinnises
ruumis.

Tuleohutuse vahendamiseks hoidke mootor, summuti,
aku ja bensiinipaak puhtad murust, lehtedest voi liigsest
olist.

Kontrollige tihti, et murukoguja ei oleks kulunud ega
vananenud.

Asendage kulunud voi vigastatud osad.

Kultusepaaki tuleb tihjendada vabas 6hus.

Mitme teraga niiduki korral olge ettevaatlik, sest tihe tera
pbdorlemine voib pdhjustada teiste terade podriemist.

Kui kavatasete masinat parkida, selle hoiule panna vaoi
masina juurestlahkuda, laske I6iketerad alla, vélja arvatud
juhul, kui kasutate mehhaanilist lukku.

a HOIATUS Uhendage alati siiiitekiiiinla kaabel
lahti ja asetage see nii, et kaabel ei saaks suiit-
ekiitinalt puudutada; nii véldite masina juhuslikku
kaivitumist, kui valmistate seda ette transporti-
miseks, reguleerimiseks voi remonttéode ajal.
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I. APMOKYMAS
Atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijg. |sidémékite
apie valdyma ir teisingg jrangos naudojima.

Niekada neleiskite naudoti jrangg vaikams arba Zzmonéms,
kurie néra susipazine su naudojimosi instrukcijomis.
Atsizvelgiant | vietines aplinkybes, vartotojo amzius gali
bati apribotas.

Niekada nedirbkite su jranga kai Salia yra Zmones, ypac
vaikai, arba gyvinai.

Atsiminkite, kad operatorius arba vartotojas yra atsakin-
gas uz nelaimingus atsitikimus arba pavojuy, kas gresia
kitiems Zmonémis arba jy turtui.

Nevezkite keleivius.
Visi vairuotojai turi susiieSkoti ir jsigyti profesionalig ir
praktiska instrukcijg. Tokia instrukcija turi pabrézti:

- atidumg ir koncentravimosi bdtinumg, dirbant su
vairuojamomis jrangomis;

- kai vairuojamoji jranga praranda kontrole ir nebeval-
doma naudojant stabdzius, tai slystant nuolydziu.

Pagrindinés priezastys kontrolés praradimui yra
sekancios:

a) nepakankamas vairo sutvérimas;

b) per greitas vaziavimas;

c) nepakankamas stabdymas;

d) jrangos tipas yra nepritaikytas tokiems darbams;

e) informacijos stoka apie apdirbamos zemés pavirSiaus
pobidj, ypac nuolydziy efektg;

f) neteisingas sukabinimas ir krovinio paskirstymas.

Il. PASIRUOSIMAS DARBUI

Dirbdami su jranga, visados dévekite uzdara avalyne
ir ilgas kelnes. Nedirbkite su jranga bldami basomis
kojomis arba avedami atvirg avalyne.

Kaip reikiant patikrinkite plota, kur naudosite jranga, ir
pasalinkite visus trukdancCius daiktus.

ISPEJIMAS — benzinas yra lengvai uZsiliepsnojantis

skystis:

- laikykite degalus specialiai tam skirtuose rezervua-
ruose.

- pilkite degalus | baka tiktai po atviru dangumi ir tuo
metu jokiu badu nertkykite.

- pilkite degalus prie$ variklio uzvedima. Niekada ne-
nuimkite degaly bako dangtj arba nepilkite benzing
kai variklis dirba arba kol variklis yra uzkaites.

- jeigu benzinas iSsilieja, neméginkite uzvesti variklj,
bet pergabenkite jranga toliau nuo iSsiliejimo vietos ir
pasistenkite iSvengti uzsidegimo pavojaus iki benzino
garai iSsisklaidys.

- dédami | vietg visus degaly bakeliy ir konteineriy
danggius, tuos kietai uzsukite.

Pakeiskite sugedusius duslintuvus.

Prie$ jrangos naudojimg visada vizualiai patikrinkite, ar
jrangos dalys ir detalés néra nudilusios arba sugedusios.
Pakeiskite nudilusius arba sugadintus elementus ir varzty,
komplekta, kad jranga iSsilaikyty pusiausviroje.

Naudodami daugiapeilines jrangas atsiminkite, kad sukant
viena peilj gali suktis ir visi Kiti.

lll. NAUDOJIMAS

Nedirbkite su jranga uzdaroje patalpoje, kur gali susikaupti
pavojingi anglies monoksido garai.

Pjaukite tiktai dienos Sviesoje arba prie geros dirbtinés
Sviesos.

Prie§ bandant uzvesti variklj, atjunkite visy peiliy pri-
jungimo sankabas ir perjunkite | neutralig padét;.

Nedirbkite ant nuolydziy, statesniy kaip 5°.

Atsiminkite, kad néra “saugiy” $laity. Vaziuojant per Zolés
Slaitus, reikia elgtis labai atsargiai. Kad apsisaugoti nuo
apsivertimo:

- staiga nesustabdykite ir neuzveskite jrangq vaziuojant
i kalng arba nuo kalno;

- jjunkite sankaba |étai, visados laikykite jranga jjungta,
ypac vaziuojant nuo kalno;

- jrangos greitis turi bati iSlaikomas mazas ant Slaity,
ir siauruose posukiuose;

- blkite budrls apvaziuodami kauburius, jdubas ir
kitas apsléptas pavojingas vietas;

- niekuomet nepjaukite skersai S$laity, jeigu tiktai
Zoliapjové néra tam specialiai numatyta.

Elkités atsargiai kada traukiate krovinius arba naudojate
sunkius jrengimus.

- Naudokite tiktai uztvirtintas sukabinimo sujungimo
vietas.

- Apribokite krovinius, kad galétuméte drgsiai kontro-
liuoti.

- Nedarykite staigiy postkiy. Bukite atsargus, kada
apsisukate.

- Naudokite atsvarg ir raty atsvarg, kada patarta in-
strukcijoje.

Stebékite eismg kada pervazZiuojate skersai kelio arba
kai vaziuojate Salia kelio.

Sustabdykite peilius, kad nesisukty, kada nevaziuojate
per zole.

Kada yra prikabinti jrengimai, niekados neiSkraukite
medziagas, kai Salia yra stovintys, ir neleiskite nevi-
enam bati Salia jrangos, kada jg naudojate.

Niekados nedirbkite su zoliapjove, kuriai sugede saugumo
jrenginiai, skydai arba be saugumo apsaugos jrenginiy
savo vietoje.

Nekeiskite savavaliSkai jrangos reguliavimg ir nedar-

binkite per dideliu grei¢iu. Naudojant variklj perdaug
dideliu greiciu, gali padidéti susizalojimo jranga rizika.
Prie$ paliekant operatoriaus vieta:

- atjunkite maitinimo sistema ir nuleiskite prikabintg
iranga;

- pasukite | neutralig padétj begiy svirtj ir jjunkite
rankinj stabdj;

- sustabdykite variklj ir iSimkite raktg i§ uzdegimo
spynelés.

Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laida, sustabdykite
variklj ir atjunkite uzdegimo Zvakés laidg arba iSimkite
uzdegimo rakta:

- prie§ iSvalant jrangg arba dujy iSmetimo angg;

- prie$ patikrinant, iSvalant arba nedirbant su
zoliapjove;

- jtraukus svetimkinj. Patikrinkite Zoliapjove, ar
néra sugadintos detales ir iStaisykite prie$ i$ naujo
paleidziant ir naudojant jrangg;

- zoliapjovei pradéjus nenormaliai vibruoti (patikrinkite
nedelsiant).



Atjunkite prikabintos jrangos tiekiamajj laidg kada trans-
portuojate arba nenaudojate.

Sustabdykite variklj:

- prie$ degaly jpylimg;
- prie$ zolés surinkéjo nuémima;
- prie$ aukStumo reguliavimg, iSskyrus, jeigu tg nu-
matyta reguliuoti nuo operatoriaus vietos.
Sumazinkite droselio sklendés padét; kol variklis iSsijungia
ir, jeigu variklis yra su iSsijungimo voztuvu, uzsukite de-
galus baige pjovimo darbus.

IV. TECHNIKINE PRIEZIURA IR LAIKYMAS
Sekite, kad visi sraigtai, verzlés ir varztai baty tvirtai
prisukti, kad uztikrinti visos jrangos saugy darba.
Niekados nelaikykite uzdaroje patalpoje jrangg su benzinu
bake, nes benzino garai gali lengvai uzsiliepsnoti nuo
atviros liepsnos arba kibirksties.

Leiskite varikliui pravésti ir tiktai tada padékite uzdaroje
patalpoje.

Kad iSvengtuméte gaisro pavojaus, laikykite variklj,
duslintuvg, akumuliatoriaus skyriy bei benzino laikymo
vietg Svarias, neuzterstas vegetatyvinémis medzZiagomis
bei tepalais.

Saugumo sumetimais pakeiskite nudévétas ir sugadintas
jrangos dalis.

Jeigu reikia istustinti ar iSvalyti degaly baka, darykite tai
tiktai po atviru dangumi.

Naudojantis daugiapeiline jranga, elkités atsargiai, nes
sukant vieng peilj gali suktis ir visi Kiti.

Jeigu jrangq reikia pastatyti | stovéjimo aikStele, laikyti
arba palikti be priezitros, nuleiskite pjovimo jrankius,
jeigu nenaudojate saugy mechaninj uzrakta.

A ISPEJIMAS: Visados atjunkite uzdegimo zvakés
laidg ir padékite atokiau, kad tas negaléty pasiekti
uzdegimo zvake, kad iSvengti netycinio jsijungimo
paruosiant, transportuojant, reguliuojant arba re-
montuojant jranga.



9 1. Drosibas noteikumi 9
Braucamo pasgajéju plaveju drosas ekspluatacijas noteikumi

SVARIGI: ST GRIESANAS MASINA VAR AMPUTET KAJAS UN ROKAS, UN MEST PRIEKSMETUS. SEKOJOSO DROSIBAS
INSTRUKCIJU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS IEVAINOJUMUS VAI NAVI.

@) 1APMACIBA
* Uzmanigi izlasiet instrukcijas. lepazistieties ar vadibas
sistému un to, ka pareizi lietot iekartu.

* Nekad nelaujiet izmantot zales plavéju bérniem vai
cilvékiem, kas nav iepazinuS$ies ar instrukcijam. Vietgjie
noteikumi var ierobezot iekartas vaditaja vecumu.

* Nekad neplaujiet zalienu, kad tuvuma atrodas cilvéki, it
Tpasi bérni, vai dzivnieki.

* Neaizmirstiet, ka ierices vaditajs vai lietotdjs ir atbildigs
par nelaimes gadijumiem vai raditajam briesmam citiem
cilvékiem vai vinu TpaSumam.

* Neparvadajiet pasazierus.

» Visiem vaditajiem ir jaapgust profesionalas un praktiskas
instrukcijas. STm instrukcijam ir jaakcenté:

- uzmanlbas un koncentresanas nepiecieSamiba,

kontroli nevar atgut piespiezot bremzes.
Galvenie kontroles zaudéSanas iemesli ir sekojosi:
a) nepietiekama ritenu sakere;
b) parak liels atrums;
c) neatbilsto$s bremzésanas veids;
d) masinas modelis neatbilst dotajam uzdevumam;
e) zemes celu, it Tpasi nogazu efekta neapzinasanas;
f) nepareiza sakabe un kravas izvietojums.

Il SAGATAVOSANAS
* Plaujot zalienu, vienmér valkajiet izturigus apavus un
garas bikses. Nedarbiniet ierici, ja jums ir kailas kajas
vai art kajas ir sandales.

» Pamatigi parbaudiet platibu, kur ierice tiks izmantota,
un novaciet visus priekSmetus, ko masina var pasviest
talak.

+  BRIDINAJUMS — Benzins viegli uzliesmo.

- Glabajiet degvielu Sim nolikam TpaSi paredzétos
konteineros.

- Uzpildiet degvielu tikai ara un degvielas uzpildes
laikd nesmékgjiet.

- Pirms motora iedarbindSanas uzpildiet iekartu ar
degvielu. Nekad nenemiet nost benzina tvertnes
vaku un neuzpildiet degvielu, ja motors darbojas
vai art ir karsts.

- Ja benzins ir izSlakstijies, neméginiet iedarbinat
dzingju, ta vieta novietojiet masinu talak no vietas,
kur benzins ir iz8lakstijies, un neizraisiet aizdedzes
avotu, kamér benzina tvaiki nav izklidusi.

- Kartigi novietojiet atpakal visas benzina tvertnes un
aizgrieziet konteineru vakus.
* Nomainiet bojatus klusinatajus.

* Pirms lietoSanas vienmér vizuali parbaudiet, vai asmeni,
asmenu skrives un fréze nav nolietojuSies vai bojati.
Nomainiet nolietotus vai bojatus asmenus un skrives
komplektos, lai saglabatu lidzsvaru.

* Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta
ka griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Il EKSPLUATACIJA

Nedarbiniet motoru ierobezota telpa, kur var sakraties
bistamie oglekla monoksida dimi.

Plaujiet tikai dienas gaisma vai pie laba maksliga apga-
ismojuma.
Pirms méginat iedarbinat dzingju, atslédziet visus
asmenu piederumu klokus un ielieciet parnesumu neitrala
atruma.
Nelietojiet masinu uz nogazém, kas stavakas par 5°.
Atcerieties — neviena nogaze nav ,droSa” nogaze. Esiet
Tpasi uzmanigi, kustoties pa zalajiem klatam nogazem.
Lai pasargatos no apgasanas:
neapstajieties un nesaciet darbinat motoru peksni, braucot
augSup vai lejup pa nogazi.
- piespiediet sajligu lénam, vienmér atstajot masinu
parnesuma, 1pasi braucot lejup pa nogazi;
- braucot lejup pa nogazi un asos pagriezienos, pi-
eturieties pie zema atruma;
- uzmaniet paugurus, ieplakas un citus apsléptus
riskus;
- nekad neplaujiet Skérsam pari nogazei, ja vien plavéjs
nav paredzéts tiesi Sadam noldkam.
Esiet uzmanigi, velkot kravas vai izmantojot smago
tehniku.
- Lietojiet tikai razotaja izvelétas jugierices vietas.
- Parvadjjiet tikai tas kravas, kuras jds varat droSi
kontrolét.
- Neveicietasus pagriezienus. Esietuzmanigi, braucot
atpakalgaita.
- Lietojiet pretsvarus vai ritenu svarus gadijumos, kad
tas ir ieteikts lietoSanas instrukcijas.

Skérsojot vai tuvojoties ielas braucamajai dalai, uzmani-
eties no satiksmes.

Apstadiniet asmenu rotaciju, pirms Skérsojat virsmas,
kas nav klatas ar zali.

Lietojot jebkadus piederumus, nekad nenovirziet materialu
izvadiSanu skatitaju virziena, ka art nelaujiet nevienam
atrasties tuvuma masinas ekspluatacijas laika.

Nekad nedarbiniet zales plavéju ar bojatu apvalku,
aizsargu vai bez dro$ibas aizsardzibas iekartam.

Nemainiet motora regulatora iestatijumus un nedarbiniet
motoru paatrinata rezima. Darbinot motoru parmerigi
atri, jus riskéjat gt traumas.

Pirms atstajat vaditaja poziciju:

- atslédziet jaudas nonems$anas karbu un nolaidiet
piederumus;

- ielieciet atrumparslégu neitrala atruma un novelciet
stavbremazi.

- apstadiniet dzingju un iznemiet atslégu.
Apstadiniet komplektgjosas iekartas, apstadiniet dzingju
un atvienojiet aizdedzes sveces vadu(s) vai iznemiet
aizdedzes atslégu

- pirms tirat blokétas vietas un tekni;

- pirms parbaudat, tirat vai darbinat zales plavéju;

- péc uzdurSanas sveSkermenim. Pirms atkartotas
iekartas ieslégSanas un darbinasanas, parbaudiet,
vai zales plavéjs nav bojats un veiciet nepiecieSamos
laboSanas darbus;

- ja masina sak neparasti vibrét (parbaudiet
nekavéjoties).



Apstadiniet komplektgéjosas iekartas, transportéjot masinu
vai ar1, kad ta netiek lietota.
Apstadiniet dzinéju un apstadiniet komplektéjosas
iekartas

- pirms degvielas uzpildes;

- pirms zales savacéja nonemsanas;

- pirms reguléjat augstumu, ja vien reguléSanu nevar
veikt no operatora pozicijas.

Samaziniet degvielas droseles iestatljumus dzingja
izslegSanas laika un, ja, dotd modela dzinéjs ir apgadats
ar slegventili, atsleédziet degvielu plauSanas beigas.

IV APKALPE UN GLABASANA
Piegrieziet ciesi visas skrives un uzgrieznus, lai iekarta
bltu dro$a darba stavoklr.

Nekad neglab3jiet iekartu, kuras tvertné ir benzins,
€ka, kur izgarojumi var saskarties ar uguns liesmu vai
dzirksteli.

Pirms noglabajat iekartu noZogota vieta, laujiet dzinéjam
atdzist.

Lai samazinatu ugunsbistamibu, gadajiet par to, lai
dzingja, akumulatord un benzina uzglabasanas vieta
nebutu zale, lapas un tie nebdtu parak ellaini.

Biezi parbaudiet zales savacéju, lai parliecinatos, ka tas
nav nolietojies vai bojats.

Drostbas nolikd nomainiet nolietotas vai bojatas
detalas.

Ja degvielas tvertne ir jaiztuk$o, tas jadara ara.
Uzmanieties, rikojoties ar daudzasmenu masinam, ta
ka griezoties vienam asmenim, griezas ar paréjie.

Kad masina tiek novietota stavvieta, noglabat vai atstata
bez uzraudzibas, nolaidiet grieSanas Iidzeklus, ja vien
jUs nelietojat atbilstoSu mehanisko slédzi.

& BRIDINAJUMS: Vienmér atvienojiet aizdedzes
sveces vadu un nolieciet vadu tur, kur tas nevar sas-
karties ar aizdedzes sveci, lai izvairitos no nejausas
iedarbinasanas, sagatavojot, transportéjot, reguléjot
vai veicot remontdarbus.
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1. Yka3aHusa 3a 6e3onacHocCT

YkazaHus 3a 6esonacHocT npu pa6oTa ¢ poTopHa Kocauka

BAXKHO: TA3M MALLMHA 3A KOCEHE HA TPEBA MOXE OA OTPEXE PbKA WU KPAK, NI OA CPEXE MNMOTMAQHAIN B HEA
MPEOMET. HECIMA3BAHETO HA CNEOHUTE YKA3AHWA 3A BESOMNACHOCT MOXE OA NOBEAE O HAPAHABAHNA OOPU U

[0 CMBPT.

l. Ykazanun 3a pabora
+ [lpoyeTeTe BHMMATENHO CreAHWTE yMbTBaHUSA 3a
pabota. 3ano3HaviTe ce C ynpaBneHUeTo 1 NpaBunHoTo
M3non3yBaHe Ha CbOPBXEHNETO.

*  Hukora He gonyckariTe KOHTaKT C KOcadkaTa Ha AeLa unu
nMua, KOUTO He ca 3amno3HaTh C ykaszaHusaTa. MecTHuTe
pasnopenbu moraT ga NOCTaBAT OrpaHWYeHue 3a
Bb3pacTTa Ha one-partopa.

*  Hukora He koceTe B 6r1M3ocT 40 Xopa 1 ocobeHo Ao Aela
1 JOMALLIHW XXUBOTHM.

*  Wmavite npeasua, ye NMUETO, KOETO yNpaBnsiBaKkocaykaTta,
HOCW OTFOBOPHOCT 3@ HELLLACTHUTE Cry4aun M ONacHOCTTa,
3acTpallaBalla Apyrv Xo-pa unm umyLlecTBoTo UM.

* Bscuyku wodbopn Tpsabsa ga NoTbPCAT M nonyyat
npodecmoHanHa v npakTuyHa WMHCTPYKuuMsA. Takasa
WHCTPYKUMS TpsbBa Aa navepTae:

- HyXgaTa OT rpwxa U KoHUeHTpauusa npu pabota ¢
OBVDKELLM ce MaLLUUHUY;

- KOHTPOSTbT Ha [BMXeLlaTa ce MaluuHa, Korato ce
[BWXKU MO HAKIOH HE Ce OCbLUECTBSBA C MOMoLLTa
Ha cnupavkara.

OcCHOBHWTE NPUYNHK 3a 3aryba Ha KOHTpona ca:
a) HeJoCTaTbyHO CUenneHne Ha Kkonenarta;
b) npekaneHo 6bP30 kapaHe;
C) HenpaBWIHO M3MON3BaHe Ha crupaykaTa;

d) BMABLT Ha MalMHaTa e HenoaxoasLY, 3a CbOoTBeTHATA
paboTa;

€) Heocb3HaT edekT, KonTo 6u morbn ga 6vae
npeansBrkaH OT CbCTOSIHUETO Ha NoYBaTa, 0cobeHo
MpY HaKIoHMU;

f) HenpaBuMnHO perynvpaHe u pasnpegeneHve Ha
Texecra.

Il. MogroToBka 3a pabora
» Cuen pace Hamanu pucka oT noxap — npeau ynotpeoa,
npv 3apexaaHe C ropueo 1 Npuv NpUKItoYBaHe Ha paboTaTa
Nno KOCEeHe — npoBepeTe U OTCTPaHeTe HaTpynBaHUATa
OT OCTaTb4HM HYaCTULM B TPaAKTOpa, KoCavykaTta 1 BCUYKA
OCTaHanu I'IpVICI'IOCOﬁJ'IeHVIﬂ.

- Tlo Bpeme Ha paboTa C KocadykaTa BUHary HoceTe
noaxoasium obyBkM U ObNMM NaHTanoHu. He paGoteTe
6ocK nnu oByTU C OTBOPEHM caHaanu.

° BHumaTenHo npoBepeTe MACTOTO, KbAETO LUE Ce U3MNoM3Ba
CbOPBXEHNETO, N OTCTPAHETE BCUYKN npeamMeTn, KOUTO
morart ga 6baart yBIneYyeHun oT MallnHaTta.

¢« BHUMAHWE - BeH3nHBbT € cunHo 3ananuTenHo
BELLIECTBO.

- lopuBOoTO AOa ce cbxpaHdABa B cneyunanHo
npegHasHadeHu 3a Ta3n uen KOHTenHepu.

- HanuBaHeTo Ha ropueo ga ce M3BbpLIBa CaMo Ha
OTKPUTO, KaTo MNMpwu ToOBa He TpHGBa Oa ce nywn.

- HanuBanTte ropuBo camo npu npeaBapuTErniHO
U3KnioYeH apuraten. Hukora Ha cBangainTe Kanaka Ha
uucTepHaTa U He HanvBanTe ropmeo npu pa-6oteLy,
Unu oLLie ToMbN ABuraTen .

- B cnyvai, 4ye ce usnee HaBbH GEH3VH, HMKOra He
npaseTe ONWT Aa BKINoYMTE ABUraTens, a us-Ternete
MallMHaTa u3BbH MACTOTO Ha pasnvBea KkaTo nsbsreare
KakBuTO M Aa e M3TOYHMUM Ha 3anansaHe — Ao
pasHacsHeTo Ha GeH3nHOBMTE napu.

- 3aTBopeTe rpuKNMBO BCUYKM Kanaum Ha LMcTep-HaTa
UINKN KOHTeVHepa .

° HewnsnpasHute wymozarmywmtenn ga ce noa-MeHAT C
HOBMW.
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Mpeaon ynotpeba Ha kocaykaTa ga ce MpoBepu
BM3yariHO [anu HOXOBETe, BUHTOBETE Ha HOXO-
BETE UMM KOMMMEKTHOTO PEeXeLlo YCTPOMCTBO He ca
M3HOCEHW Unu noBpeaeHu. NogmeHeTe U3HO-ceHuTe
UNy NoBpeAeHN HOXOBE M BUHTOBETE — 3a 3anasBaHe
Ha paBHOBECUETO.

Mpn mMawwvHUTEe C NoBeye HOXOBe 0O6bpPHETE 0CO-6eHO
BHVMMaHWe Ha U3NpaBHOCTTa UM, Thii KATo NPU BbPTEHETO
BCEKM OT HOXXOBETE MOXe Oa noBpean octaHanute.

lll. HaumH Ha pabGoTa

He I'IyCKal7ITe MalwnHaTta aa paGOTVI B 3aTBO-peHo
NPOCTPaHCTBO, KbAETO MOXe Aa ce NoJjly4yn HatpynsaHe
Ha onacHuA ras3 BblrnepogeH MOHO-KCuA.

KoceTe camo Ha OHeBHa CBETNUHA WNn npn cunHo
M3KYyCTBEHO OCBETNEHne.

Pasbnokuparnite BCUYKM HOXOBE W yneu, npeau
BKIIIOYBAHETO Ha ABuratens..

He nanonseaite npu HaknoHM no-roriemu ot 5°.

3anomHeTe, Ye Hama “6e3onaceH” HakmoH. MbTyBaHETO
Mo TPEBMCTM HAKMOHU U3nCkBa 0COGEHO BHUMaHMWe. 3a
[a He gonyckate npeobpblLUaHe;

- He cnupaiiTe 1 He TpbreanTe U3BEAHBX, KOraTo ce
n3Kkadeate Uy cnyckare rno XbJim;

- BKIoYeTe GaBHO CbeAUHUTENS, MalUMHaTa BUHArM
[a e Ha cKopocT, ocobeHo KoraTo ce cryckaTe no
XbIM;

- CKOpOCTUTEe Ha MallunHaTa TpHGBa Aa ca HUCKM no
HaKIMoHWTE 1 MO BpeMe Ha TPYAHU 3aBou;

- BHMMAaBawTe 3a U34aTVHU 1 OYNKU UK APYTU CKPUTK
onacHoCTH;

- HMKOra Ha KoceTe npe3 fnuueBaTta YacT Ha HakIoHa,
OCBEH ako TO3W BWA KOocayka He e HanpaBeHa
cneuuanHo 3a Tasu uen.

BHuMaiiTe npu TerneHe Ha TEXXECTU U NpY U3Mon3BaHe
Ha TeXKW ypeau.

- WanonseariTe camo AokasaHu TEMMUTENHU CBPBH3KU.
- OrpaHuuete TexecTuTe 4O CTEMNeH, B KOATO MOXETe
CMOKOWHO Aa r'v KOHTponupare.
- He 3aBuBainite octpo. BHumaTenHo ce asuxete
Hasaf.
- W3nonsBamTte KOHTpaTEXECTU WUMNU TEXEeCTU Ha
Korernara, korato ToBa e Npenopb4yaHo B HApbYHMKa
C VHCTPYKLUN.
BHumaBaiTe 3a OBMXeHWe, KoraTo npecuyate unum ce
aBwkuTe 6nm3o Ao nbTuLla.

CnpeTe HOXOBeTe npean aga npecedvyete HeTpeBHa
nnoty.

KoraTo uanonseate npukavyeHu ypenu, HUKOra He

pasToBapBanTe MaTepuana B 6GnvM3oCT OO Apyru xopa

W He [onycKamTe HWMKOW A0 MaluuHata no BpeMe Ha

paboTa.

Hwukora He paboTeTe c KocaykaTa C MoBpeneHMU

npegnasutenu, 3awutn unu 6e3 obesonacsasawu

3aLLMTHU CPEACTBA Ha MSCTO.

He npomeHanTe HacTpolkuTe Ha perynatopa Ha

aBuratens, He dopcupanTe ckopoctTta. Paborta c

OBuratens npu BMCOKA CKOPOCT MOXEe Aa yBenuyu

onacHoOCTTa OT HapaHsiBaHe.

Mpean ga HanycHeTe paboTHOTO MACTO:

- ocBobofeTe 3axpaHBaHETO 3a TPbIBAHE U CHUXETE
npuKpeneHuTe ypeau;

- MNPOMEHeTe B HeyTparnHa no3uuus n BKIIOYETE
pbyHaTa cnMpavka;

- CnpeTe OBuraTtens U MaxHerte Krova.



OcBoGogete npuKkpeneHuTe ypeau, cnpete ABuraTens
M oTkayeTe kabena Ha cBella UMM MaxHeTe Kroya 3a
3anarnBsaHe:

- MpeaynoYMcTBaHe Ha 3a4pbCTBaHNSA UMM OTNyLLBAHE
Ha pyHUATa;

- npeau npoBepka, NMoYyncTBaHe uUnu paboTta BbpXy
Kocaukara;

- crepcnbBaHe BYyxa06ekT. MpoBepeTe kocaykaTa 3a
noBpeau 1 nonpaseTe Npeau 3anansaHe unu pabora
c ypena;

- aKko mMawwuvHarta 3anoyHe Aa Bubpupa HeobuyanHo
(He3zabaBHO NpoBepeTe).

OcBoboaeTe npvkayeHnTe ypeau npeav npemecTeaHe,
WK KOraTo He M1 uanonaeare.

CnpeTe asurartens u oceobogere npukayeHnTe ypeau:
- npeau 3apexaaHe ¢ ropuBo;
- npeau Ja MaxHeTe 3axBallalloTo YCTPOWCTBO 3a
TpeBa;
- npeau Ja perynupare BUCOYMHATa, OCBEH ako TOBa
perynupaHe Hemoxe fa 6bAe HanpaBeHo OT MSICTOTO
Ha onepartopa Ha MaluMHaTa

Hamanete HacTporikata Ha knanaHa 3a BpeMeTo Ha
W3KMYBaHe M ako ABUraTenaT e cHabgeH c KpaH 3a
raceHe, 3aBbpTeTE KpaHa 3a CnupaHe Ha ropuBoTO cren
3aBbpLUBaHE Ha KOCEHETO.

IV. Moaapbxka n cbxpaHeHue

Bcuuku raiiku, BuHTOBE M GontoBe TpsibBa ga Gbaat
3aTerHaTv 3a ocurypsisaHe Ha GesonacHu ycrnosusi 3a
paboTta ¢ mawuHaTa.

Hwkora He cbxpaHsaBaiTe 6eH3UH BbB BbTPE-LLIHOCTTa Ha
crpaga, B KOATO NapuTe My MoraT Aa nonagHaT B KOHTaKT
C OTKPUT MramMbK UM UCKpa.

Mpean na npubepeTte kocaykaTa, HE3aBMCMMO OT TOBa
KbJe Le s cbxpaHsiBaTe, TpsibBa fAa ocTa-BUTe ABUratens
[a U3CTUHe.

3a HamansiBaHe Ha pucka OT noxap ABuraTensr,
LLUYMO3arnyLnTensT, MACTOTO Ha akymMynaTtopa umectaTta
3a CbXxpaHeHue Ha 6eH3rHa Aa ce NoaabpkaTt cCBoOoaHM
OT TPEBa, NMCTa UNn 3amM-bPCsBaHKSA C rpec.

[ace npoBepsABa peoBHO KOWbT 3a TpeBa 3a UBHOCBaHe
nnu eriollaBaHe Ha CbCTOAHMNETO MY.

B MHTEepeC Ha CUTYpPHOCTTa NnoagMEHSINTE U3HOCE-HUTE
nnun noepeneHn 4acTtu.

Ako e HeobGXoouMO [a ce M3npasHu pe3epBoapbT  3a
ropuBo, ToBa TpsibBa Aa ObAe HaNpaBeHO H-aBbH.

* BHumaBanTe npu malumMHUTE C NOBEYE HOXOBE, 3aLL0TO
BbpTEHETO Ha €OHO OCTpue MOXe Oa npeansBuka
BbpPTEHETO Ha OoCTaHanuTe.

Korato TpsibBa pa napkupate mawwuHaTta, ga 4
cknagvpare unu ga 9 octaBute 6e3 Hag3op, CHUKETE
pexeLluTe yCTPONCTBA, OCBEH aKO HE U3MOoMn3BaTe CUrypHO
MEXaHWYHO 3akIioyBaHe.

a NPEOYNPEXOEHUE: Bunaru uskno4uBamre
kabena u ro nocraBsiiTe farne4ye oT cBelua,
3a Ja HAMa KOHTaKT ¢ Hesi. ToBa ce npaBu C
uen ga ce usberHe crnyvyamMHo BKMKO4YBaHe Ha
MalLMHaTanpuHacTpoiBaHe, TpaHCNOpTMpPaHe,
perynvpaHe unm pemMoHT.



g 1. Requli de siguranpa 9
Practici de Operare Sigura pentru Motocositoare

IMPORTANT: ACEASTAMASINA DE TAIERE POATEAMPUTAMAINILE SIAPICIOARELE SIPOATEAZVARLIOBIECTE.NESOCOTIREA
URMATOARELOR REGULI DE SIGURANTA POATE DUCE LAACCIDENTE GRAVE SAU LAACCIDENTE MORTALE.

I. ANTRENAMENT

«  Citiicu atentieinstructiunile. Familiarizati-va cu comenzile
si cu utilizarea corecta a echipamentului.

* Nu permiteti niciodata copiilor sau persoanelor nefa-
miliarizate cu instructiunile folosirea motocositoarei.
Reglementarile locale pot restradnge varsta operatorului.

* Nutundeti iarba cand se afla persoane in apropiere, mai
ales copii sau animale domestice.

* Nu uitati ca operatorul sau utilizatorul este responsabil
pentru accidentarea sau periclitarea integritatii altor per-
soane sau a proprietatilor lor.

* Nu luati pasageri la bord.

« Toti conducatorii trebuie sa primeasca o instruire
profesionalad si practica. Aceasta instruire trebuie sa
puna accent pe:

- necesitatea atentiei si concentrarii cand se lucreaza
cu astfel de masini;

- tinerea sub control al acestor masini, care daca
aluneca pe o panta, nu se pot redresa prin apasarea
franei.

Principalele cauze ale scaparii de sub control sunt:

a) aderenta insuficienta a rotii;

b) conducerea cu viteza mare;

c) franare neadecvata;

d) tipul masinii este nepotrivit sarcinii vizate;

e) lipsa prevederii privind efectele conditiilor de teren,
in special a pantelor;

f) incorecta incarcare si distribuire a incarcaturii.

Il. PREGATIRI
* Pentru areduce riscul de producere de incendii —inainte
de utilizare, in cursul alimentarii cu carburant sila sfarsitul
fiecarei sesiuni de tuns iarba — inspectati si inlaturati de
pe tractor, de pe masina de tuns iarba si din spatele
dispozitivelor de siguranta orice acumulari de reziduuri
organice

» Intimpul cosirii, purtati intotdeauna incaltaminte rezistenta
si pantaloni lungi. Nu folositi desculti sau cu sandale de-
schise echipamentul.

» Facetioinspectie amanuntita a suprafetei unde veti utiliza
echipamentul pentru a indeparta toate obiectele care pot
fi aruncate de catre masina.

» ATENTIE - Benzina este foarte inflamabila.

- Pastrati carburantul in recipiente special concepute
pentru acest scop.

- Realimentati cu carburant numai in aer liber si nu
fumati in timpul realimentarii.

- Alimentarea cu carburant trebuie efectuata inaintea
pornirii motorului. Nu Tndepartati niciodata capacul
rezervorului sau nu faceti alimentarea cu benzina in
timp ce motorul este pornit sau este fierbinte.

- Daca s-a varsat benzina, nu incercati pornirea mo-
torului, ci Impingeti masina mai departe de locul cu
pricina si evitati crearea oricarei surse de aprindere,
pana cand vaporii de benzina se evapora.

- Inlocuiti rezervoarele si capacele nesigure.

¢ Inlocuiti tobele defecte.

* Inainte de punerea in functiune, faceti intotdeauna o
inspectie vizuala pentru a vedea daca lamele, bolturile
lamelor siansamblul de taiere sunt uzate sau deteriorate.
Inlocuitilamele sau bolturile uzate ori deteriorate in seturi,
pentru a pastra echilibrul ansamblului.

» Avetigrija, deoarece lamasinile cu mai multe lame, rotirea
unei lame poate antrena rotirea celorlalte.
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lll. EXPLOATARE
Nu puneti in functiune motorul in spatii stramte, unde
poate avea loc o acumulare periculoasa de monoxid de
carbon.

Cositi numai la lumina zilei sau intr-un iluminat artificial
corespunzator.

Tnainte de pornirea motorului, eliberati ambreiajele care
tin de lame si puneti-le intr-o pozitie neutra.
Nu-I folositi pe pante cu o inclinare mai mare de 5°.

Nu uitati: nu exista pante “sigure”. Inaintarea pe pante
acoperite cu iarba cere o grija deosebita. Pentru a evita
rasturnarea;

- nuopriti sau nu porniti brusc cand urcati sau coboréati
dealul;

- bagati magina in viteza cu grija si lasati magina intot-
deauna in viteza, mai ales cand coboréti o panta;

- pe pante sau in viraje stramte, masina trebuie sa
ramana intr-o treapta de viteza inferioara;

- fiti atent la ridicaturile de pamant si la gropi, precum
si la celelalte pericole;

- nu cositi niciodata inspre deal, in afard de cazul in
care motocositoarea este proiectata astfel.

Aveti grija cind tractati diferite incarcaturi sau folositi un
echipament greu.
- Labaradetractiune folositidoar punctele de ancorare
aprobate.
- Limitati incarcatura la cea pe care o puteti controla
fn mod sigur.
- Nu faceti viraje stramte. Aveti grija cand dati cu
spatele.
- In cazurile sugerate in manualul de utilizare, folositi
contragreutati sau greutati atagate de roata.
Fiti atenti la trafic cand traversati un drum public sau va
apropiati de el.
Opriti rotirea lamelor cand traversati suprafete care nu
sunt acoperite cu iarba.

Atunci cand utilizati echipamente aditionale, nu goliti
vegetatia cosita direct spre persoanele aflate in zona si
nu permiteti nimanui sa se apropie de masina in timpul
functionarii ei.

Nu actionati motocositoarea daca are aparatoare defecte
sau daca nu are montate echipamentele de protectie.

Nu modificati setarile care guverneaza motorul si nu
supraturati motorul. Folosirea unui motor supraturat
poate duce la cresterea pericolului de acccidentare.
Tnainte de a parasi locul operatorului masinii:
- decuplati transmisia si coborati echipamentele
atasate;
- schimbati treapta de viteza in cea neutra si trageti
frana de mana;
- opriti motorul gi scoateti cheia de contact.

Decuplati actionarea echipamentelor aditionale, opriti
motorul, deconectati cablurile bujiilor sau scoateti cheia
de contact

- Tnainte de curatirea sau deblocarea jgheabuirilor;

- Tnainte de verificarea, curatirea sau interventia la
motocositoare;

- dupa ciocnirea cu un obiect strain. Inspectati mo-
tocositoarea pentru depistarea avariilor si efectuati
reparatiile inainte de a reincepe lucrul si a actiona
echipamentul;

- daca masina incepe sa vibreze in mod anormal
(verificati imediat cauza).



« In timpul transportului sau dupa folosire decuplati

actionarea echipamentului aditional.

+  Opriti motorul si decuplati actionarea echipamentului YTH120TWIN
aditional

- Tnainte de realimentare;
- Tnainte de indepartarea deflectorului de iarba;

- Tnainte de a face reglajele de inaltime, in afara de
cazul in care acestea se pot efectua de pe locul op-
eratorului.

»  Dupa oprirea motorului puteti modifica reglajul supapeide
admisie, iar daca motorul este prevazut cu o supapa de

20/14,7

intrerupere, opriti alimentarea cu carburant la terminarea
cositului.

IV. INTRETINERE S$| PASTRARE

* Pentru a fi siguri ca echipamentul ramane in conditii
perfecte de functionare, strangeti bine toate piulitele,
bolturile si suruburile.

* Nu lasati magina cu benzina in rezervor in cladiri in care

0-7,3

vaporii de benzina pot fi aprinsi de o flacara neprotejata
sau de scantei.

+ Tnainte de a lasa masina intr-un spatiu inchis, I&sati s& i
se raceasca motorul.

» Pt. a reduce riscul incendiilor, pastrati motorul, toba de
esapament, compartimentul acumulatorului si locul de

pastrare al combustibilului curatate de iarba, frunze si
exces de unsoare.

»  Verificati in mod frecvent uzura sau deteriorarea deflec-

117

torului de iarba.

» Pt siguranta Dvs., inlocuiti partile uzate sau deterio-

rate.
» Daca rezervorul de carburant trebuie golit, acest lucru ?

trebuie facut in aer liber. m 38-102
»  Avetigrija, deoarece la masinile cu mai multe lame, rotirea

unei lame poate antrena rotirea celorlalte.

3

» Atunci cand masina trebuie parcata, pastrata sau lasata
fara supraveghere, coborati agregatul de taiere, in afara
cazului cand se foloseste un blocaj mecanic adecvat.

A ATENTIONARE: Deconectatiintotdeauna cablul
bujiei siamplasati cablulin agsafelincatel sa nupoata

intra in contact cu bujia, prevenind astfel pornirea 200
accidentala in timpul pregatirilor, transportului,
reglajelor fine sau reparatiilor.
EN836:1997/A2
EMC 2004/108/EC
N
ISO 3744 98/37/EC LpA <90 dBa
MODEL I PNC I ML I SERIAL NO. ISO 11094 2002/44/EC LwA < 100 dBa
CATALOGUE NO. [ KW [ KG | RPM
| | i EN 1033
MADE IN U.S.A.
ORANGEBURG, SC 29116 Y 4
2005 D
/ N
02682 x
EN 1032
BUBPALUA VIBRACIJA 8

VIBRATSIOON  BuGpauus
VIRPEJIMAS  VIBRATIA

02978

*As rated by the engine manufacturer
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@ 3T cumBonbl MoryT ObITb HAHECEHbI Ha Ballel MalluMHe Unm BCTpeYyaTbCHd B COMPOBOAMTENBHOM AOKYMEeHTauun. Bbl SOMKHbI

XOpOLIO 3HaTb X 3Ha4YeHne.

@ Need simbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks

@ Sie simboliai gali bti pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikéme.

@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arf produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Teaun cuMBONYM e HaMmepuTe BbpXy Balarta malmHa unv B oKyMeHTaumsiTa, focTaBeHa ¢ usgenveto. Mons, 3anosHante ce ¢

TAXHOTO 3Ha4YeHune.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizata odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu

intelesul lor.
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3ALHM XOA HEMTPAMBHBIV BbICOKMI HUBKIIA BbICTPO MEONEHHO ®APbI BKIMHOYEHbI BAXKUTAHVE
TAGASIKAIK TUHIKAIK KORGE MADAL KIIRESTI AEGLASELT . TULED PEAL SUUDE
ATBULINE EIGA NEUTRALI AUKSTAS ZEMAS GREITAI LETAI SVIESOS [JUNGTOS PALEIDIMAS
ATPAKALGAITA NEITRALI AUGSTS ZEMS ATRI LENI GAISMAS IESLEGTAS AIZDEDZE
3apeH xon HeyTpaneH xon  _ Bucoko Hucko Bbpsxon  BaseH xon 3anarnsa+e dapose 3anarnsaHe
INAPOI POZITIENEUTRA INALTIMEA DEBLOCAT  VITEZA VITEZA LUMINILE APRINSE ~ APRINDERE
' ’ MARE REDUSA
& O S 0 @
LBUIATENb BbIKMIOYEH ABWFATENb BKMIOYEH  MyCK ABUFATENSA  CTOSIHOYHBIN TOPMO3  oTKMIOYEH CTOSIHOUHBIV TOPN
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI SEISUPIDUR LUKUSTAMATA MOAKITFOYEH
VARIKLIS ISJUNGTAS oSN VARIKLIS |JUNGTAS KAIVITAMINE RANKINIS STABDYS  |SJUNGTAS SEISUPIDUR
IZSLEGTS DZINEJS  Ros|sJuNGTAs 'ESLEGTS DZINEJS  VARIKLIO UZVEDIMAS ~ STAVBREMZE NESASLEGTS LUKUSTATUD
W3knioueH apuraten  ROs|ZSLEGTS PaGorew gsuraten DZINEJA STARTS PvyHa cnupavka [ebnoknpaHe RANKINIS STABDYS |[JUN
MOTOR OPRIT ROS “BKMIOYEHO” MOTOR PORNIT |-|yCKaHe Ha asuratens FRANA DE MANA DESCUIA STAVBREMZE SASLEG
ROS “ON” START MOTOR Bnokvparia
FRANA DE MANA BLO(
X 4
NG W e d i A
BO3LYLUHASA 3ACIIOHKA TOIMIMBO AABJIEHVE MACNA BATAPESA SALOHUN XO[, NEPEOHWI xon ~EPEAYMPEXOEHNE
STARTER KUTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK H-O'ATSE’S
STARTERIS DEGALAI ALYVU SLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA  TIESIOGINE EIGA DEMESIO
GAISA DROSELE DEGVIELA ELLAS SPIEDIENS AKUMULATORS ATPAKALGAITA UZ PRIEKSU BRIDINAJUMS
CrapToBa knana lopnBo HansiraHe macno AkymynaTop 3apeH xon MpeaeH xon Bhumarve
SOC CARBURANT  PRESIUNE ULEI ACUMULATOR INAPOI INAINTE ATENTIONARE

X
CLEMNEHVE NPUCMOCOBNEHNA
MOAKMIOYEHO
LISAVARUSTUSE UHENDUS
UHENDATUD
PRIEKABUY SVIRTIS |[JUNGTA
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS
SAJUGS IESLEGTS
CbeaunHuten 3a arperati BKIOYeH

MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI
ADITIONAL CUPLAT

CLEENMEHVE MPVMCMOCOBMEHUS
OTKIOYEHO
LISAVARUSTUSE UHENDUS

LAHTI
PRIEKABUY SVIRTIS ATJUNGTA
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS
SAJUGS IZSLEGTS
CbeanHuTen 3a arperaTtv U3KMIOEH
AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI
ADITIONAL DECUPLAT

X

HE MOAMYCKANTE

/A

OCTOPOXHO BHUMAHME: OTEPACHIBAEMBIE

>

ETTEVAATUST NPEOMEThI MOCTOPOHHWX
DEMESIO  HOIDUGE LENDU PAISKUNUD  ARGE LUBAGE
BRIDINAJUMS ESEMETE EEST KORVALIS| ISIKUID
BHumarne  SAUGOKITES METAMUDAIKTY  MASINA LAHEDALE
ATENTIE SARGIETIES NO SVIESTIEM NELEISKITE PRIEITI
' PRIEKSMETIEM PACALINIAMS
SKATITAJIEM

BHuMaHWe KaTtanyntupaqu
npeameTu
FITIATENTI, POATE
ZVARLI OBIECTE!

JAIEVERO DISTANCE
OpbxTe 3putenvte
HacTpaHa
TINETI TRECATORII
DEPARTE
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OTn cnmBONbI MOryT ObITb HAHeCeHbl Ha BalLel MaluMHEe Unu BCTpeYyaTbCA B CONPOBOAUTENBHOM OOKYyMeHTauun. Bbl SOMKHbI
XOpOLWO 3HaTb UX 3Ha4YeHne.

Need siimbolid leiate oma masinalt vdi tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tdhendus endale selgeks
Sie simboliai gali biti pavaizduoti ant jasy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikSme.
Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arf produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Te3n cumBonu e HamepuTe BbpXy BallaTta MaluvMHa nnu B JOKyMeHTauusTa, focTaBeHa ¢ usgenvero. Monsi, 3anosHaiTe ce ¢
TAXHOTO 3HayYeHue.

® ® @ ®

@

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizatéd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu
intelesul lor.
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z BbICOTA KOCUIIK/
FOPSIYME MOBEPXHOCTM HAMPY3KA TAMM NPULIENA MNEOASIb TOPMOSA/CLIENNEHUA YPOBEHb LIYMA NIITEKORGUS
TULISED PINNAD JARELHAAGISE LAADIMINE PIDURI- / SIDURIPEDAAL MURATASE PJOVIMO [RANGOS
KARSTI PAVIRSIAI PRIEKABOS |[KROVIMAS STABDZIO/SANKABOS PEDALAS TRIUKSMO LYGIS AUKSTIS
KARSTAS VIRSMAS JUGKASA UZLADESANA BREMZES/SAJUGA PEDALIS SKANAS JAUDAS LIMENIS _PLAVEJA AUGSTUMS
[opella NnoBbPXHOCT ToBap Ha Ternuya Menan cnupayka/cbeanHnTen HuBo Ha wyma BuncounHa Ha kocadHoTc
SUPRAFETE FIERBINTI CUPLAREA BAREI PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ NIVELUL ZGOMOTULUI yCTpOUCTBO
’ ’ DE TRACTIUNE INALTIMEA

@| I!L,!.II DE TAIERE

HE PABOTATb HA CKIOHAX MPOYUTANTE PYKOBOACTBO EBPOMENCKASI INPEKTMBA MO

KPYTWU3HOW BONEE 5 NONb30BATENS BE3OMNACHOCTU MALUMHHOIO
ARGE TOOTAGE ROHKEM LUGEGE OBOPYIOBAHA O6patutecs k Py TBY NO i pabote
KUI 5° KALLAKUTEL KASUTUSJUHENDIT EUROOPA MA.SINADIREKT”V Ohutu to6viisi kasutamiseks juhinduge kédsiraamatust
NENAUDOKITE ANT SLAITU PERSKAITYKITE NAUDOJIMO EUROPINE |RENGIMY Apie saugF naudojimfsi fr. vadove.
STATESNIU KAIP 5° U INSTRUKCIJA SAUGUMO DIRE_KTYVA Izlasiet rokasgramata drosas ekspluatacijas ieteikumus
NESTRADA Uz NOGAZEM IZLASIET LIETOSANAS EIROPAS DIREKTIVA PAR O6bpHeTe ce kbM Pb TBOTO 3a T
1 1 Ci Itati lul privind Practicile d i a
VAIRAK PAR 5 INSTRUKCIJU MASINU DROSIBU onsultati manualul privind Practicile de operare sigura
[la He ce paBoTh Ha MpoyeTteTe ynbTBaHETO EBponeicka ampektusa
HaKMOHU IEO ronemu 3a pa60Ta 3a 6e3onacHocCT Ha MaummgTe
ot 5 rpapyca CITITI MANUALUL DIRECTIVA EUROPEANA
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE UTILIZARE PENTRU SIGURANTA

MAI ABRUPTE DE 5 GRADE

O
Y’ . U

OMACHOCTb: JEPXXUTE PYKN 1 HOI'M HA PACCTOAHUN

'c’::l;‘n"e‘;’:jaﬁp;y”';;: NMOABEM KOCUIKN . OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL
Tulekahjuoht niitmisjazkide NIIDUKI TOSTMINE DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI
kuhjumise tottu PJOVIMO |[RANGOS PAKELIMAS BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK KONECO CBOEOOHOIO XONA
Gaisro pavojus dél == = VABAJOOKS
susikaupusiF lkugiF. PLAVEJA PACELSANA OI‘IaCHOCT, Masete pbugTe N Kpakata TUSC|OJ| EIGA
Ugurvlsbis:(av_nviba§ ri:!(ls Xop Ha KOCaYHOTO YCTPOWCTBO PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE $I PICIOARELE BRIVGAITA
ruzu sakrasanas dej
C'bLEechyBa PUCK OT noxap, RIDICAREAAGREGATULUI DE COSIRE l/I3npeBapBa|.u cbeanHuTen

NPUYMHEH OT HaTPyNBaHUA Ha -
oCTaTb4HU tlaycmuu W N ” N ROATA LIBERA
Risc de incendiu datorat acumularii ) ( ) 7( E %
de reziduuri organice A ~Y & y

BHUMAHME: MALUMHA JOIKHA PABOTATb TOJbKO C YCTAHOBNEHHbIM JE®NEKTOPOM W TPABOCEOPHVKOM
HOIATUS: KAITSEKATE VOI KOGU MURUKOGUJA PEAVAD NIITMISE AJAL OLEMA PAIGALDATUD
ATTENTIE: DE AFSCHERMKAP DAN WEL DE VOLLEDIGE GRASOPVANGER DIENT GEDURENDE HET MAAIEN OP ZIUN PLAATS TE ZIJN
BRIDINAJUMS: DEFLEKTORA AIZSARGAM VAl VISSAM ZALES SAVACGJAM PDAUDANAS LAIKA JABUT SAVA VIETA
BHUMAHVIE: AEGNEKTOPA WU LIENMSAT KOLL 3A TPEBA TPSIEBA [IA CA HA MSICTOTO CM MO BPEME HA KOCEHE
ATENTIE: IN CURSUL TAIERII, CAPACUL DEFLECTOR SAU INTREG APUCATORUL DE IARBA TREBUIE SA FIE IN POZITIE

MPEAYNPEXOEHWE: MpouuTaiiTe pyKoBOACTBO NONb3oBaTens Ha ABuUraTenb.
OnacHOCTb BO3ropaHusi. S0BUThIE Napbl UM TOKCUYHbIE rasbl
HOIATUS: Lugege mootori omaniku késiraamatut —

Tuleohutus — Murgised aurud v6i mirkgaasid

PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukcij — OCTOPOXHO: Pemetas nepenada. OnacHoCTb 3aTsBanHms nanbLes 1 pyk
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksiskos dujos ETTEVAATUST: S6rmede voi kde vahelejaamine — hammasrihm
BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju — ATSARGIAI: Pirdtf arba rankf atraukimo pavojus — dirtiné pavara

Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes BRIDINAJUMS: Var iesprist pirksti un rokas - siksnas pievads
MPEAYMNPEXOEHWE: MpoyeTeTe HapbyHuka Ha noTpebutens Ha asuraten — BHVMAHWIE: OnacHoCT OT onnutaHe Ha NpbCTY M pbka
OnacHocT ot noxap — OTPOBHM U3NAPEHUS Ui TOKCUHHM rasose. ATENTIE: Prindere degete sau mana — actionare curea

AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —
Pericol de incendiu — Vapori otrévitori sau gaze toxice
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A DANGER/POISON _—

W2 = FLUSH EYES
%[% SHIELD ! N IMMEDIATELY WITH
EYES. | NO | gyLFURIC AcID|WATER. GET MEDICAL

EXPLOSIVE GASES | *SPARKS CAN CAUSE HELP FAST.

CAN CAUSE BLINDNESS *FLAMES BLINDNESS OR RINCER ’
OR INJURY. | SEVERE BURNS. IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

| *SMOKING
PROTEGER LES YEUX. | ELOIGNER |ACIDESULFUHIQUE

RECYCLE

*ETINCELLES
| sFLAMMES
*CIGARETTES

GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN. MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS. MADE IN U.S.A.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY! NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE! FABRIQUE AUX E.-U. )
01738

PEUT RENDRE AVEUGLE
| ou PROVOQUER DES
BRULURES GRAVES.

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

S

=

CEPHAA KUCNOTA

ol

3ALUUTUTE MMA3A 3AMPELLEHO HEMEQNEHHO
B3PbIBOOMNACHBLIE +  WCKPBbI MOXET MPUBECTU K NPOMbITb IMA3A
rA3bl . OlOHb OCINENNEHUIO NN BOOOW.
MOXET NPUBECTU K . CUFAPETHI TAXENBIM OXXOrAM BE3 NPOMEL-
OCTEMMEHUIO UMW NEHUA OBPATUTBLCS K
TPABMAM
KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS _ OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD . SADEMEID JAAMIST VOI RASKEID POORDUGE KOHESEL-
e o CSTELE SN | ARG PR
VOIVAD POHJUSTADA . i
PIMEDAKSJAMIST VOI ?EéTPSUE&éAéS TUS KOHAS
VIGASTUSI
SAUGOKITE AKIS. NE ; SIEROS RUGHTIS NEDELSIANT
SPROGSTANCIOS +  KIBIRKSTIS GALI APAKINTI ARBA IDSKALUOKITE AKIS VAN-
DUJOS + LIEPSNA NUDEGINTI DENIU. NEDELSIANT

«  RUKYMAS KREIPKITES A MEDIKUS
AIZSAGAJIET ACIS NEKADAS SGRSKABE NEKAVGJOETIES_1ZS-
UZLIESMOJODAS GAz- « DZIRKSTELES VAR IZRAISIT REDZES KALOJIET ACIS AR UDENI.
ES . LIESMAS ZAUDCDANU VAI SMA- UZREIZMEKLGJIET MEDIIA

VAR 1ZRAISIT REDZES
ZAUDCDANU VAI SAVAIN-
OJUuMU.

«  SMCICBANA

GUS APDEGUMUS

PALIDZIBU

OMNMACHOCT,

OA CE NA3UN OT

CAPHA

U3MJIIAKHETE BEOHATA

EKCMIO3MBHW rA30BE, . OMbH KUCENWHA, MOT AT OUYMTE C BOJA.
MOTATJAMPEAM3BMKATO . VICKPU LA MPEOW3BUKATO NOTLPCETE BEOHATA
OCINENABAHE UK - LIArAPM OCINENABAHE UK NEKAP.
HAPAHSBAHE U HAPAHABAHE.

SAU VA POATE PROVOCA NU FARA SCANTEI, IMEDIAT CU APA SI
RANI GRAVE CLATITI-VA +  LICARIRE FLACARI, FUMAT CERE'rI:I NEINTARZIAT AJU-
OCHII : ;Iéﬁ%?RA ACIDUL SULEURIC TORUL MEDICULUI

POATE CAUZA ORBIRE
SAU ARSURI SERIOASE.

BPAYY [IEP)XXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEW. HE HAKITOHATbL. HE OTKPbIBATb EATAPEIO.

HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.
SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIR. ANTRINIS TALIAVR PERDIRBIMAS
GLABAJIET BGRNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU.

MA3ETE HEQOCTBIMHO 3A [IELIA, HE OBPBLLAWUTE, HE OTBAPAUTE AKYMYJTATOPA.

@66

® TINETI COPIIl LA DISTANTA. NU RASTURNATI $I NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
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2. Coopka. 2. Kokkupanek. 2. Montazas.
2. Montesana. 2. Mohtaxeh. 2. Montare.

Mepen akcnnyataumen TpakTopa HeobxoAMMO MPOBECTU
MOHTaX HEKOTOpPbIX YacTew, KoTopble Ana obneryeHus
TPaHCMOPTMPOBKN NOCTaBAATCA B pa3obpaHHOM Buae.

Enne kui traktorit on véimalik kasutada, tuleb méned kom-
ponendid kokku pannal, mis transpordi lihtsustamiseks on
eraldi pakendile lisatud.

@ Pries naudojant traktoriy, reikia sumontuoti atitinkamas dalis,

kurios transportavimo metu yra supakuotas.

@ Pirms traktoru var sakt lietot, atseviSkas detalas ir
jasamonte, ta ka transportéSanas noluka tas ir pievienotas
iepakojuma.

I'Ipe,qm M3MNON3BaHETO Ha Koca4vkaTa Tpﬂ6Ba nace MOHTupart
onpegeneHn getannm, KOWTO ca HEMOHTMpaHu 3apagu
TpPaHCNnopTa Uinn onakoBKaTta.

Tnainte ca tractorul s& poata fi utilizat, mai trebuie montate pe
elacele particomponente, care din ratiuni legate de transport
au fost incluse separat in pachet.

=
-+ -~ [

MPUMEYAHUE: ecnn Bbl HaunHaeTe ucnonb3oBaTb Oa-
Tapel Mocrne UCTeYeHMs Mecsila M roga, ykasaHHbIX Ha
aTUKETKe, 3apsanTe 6atapeto B Te4eHne, No KpaHen mepe,
opgHoro Yyaca npu 6-10 Amn.

NMPEOYNPEXOEHUE: nepen Tewm, kak ycTaHaBnvBaTb
bartapeto, CHUMnUTE MeTannuyeckme bpacneTbl, Yachl, KonbLa
nT.n. ConprkacaHue 3Tux npegMeToB ¢ baTapeei NpUBOANUT
K MOMNyYEHUIO OXOrOB.

OTkpoWTe CTBOPKM Hapn nomniocamu batapeu, ypanute
3aLLMTHBIE KOMNMaYkM NoncoB U BbIOpOCkTe . MNogcoeanHuTe
KpacHbI NpPoBOf, K (+) U YepHbIi NPOBOZ 3a3eMIeHMS K (-).
MpoyHo npukpyTuTe nposBoga. CmaxesTe nomtoca 6atapeun
Ba3eIMHOM A1 3aLWThl OT KOPPO3UK.

MARKUS: Kui aku voetakse kasutusele parast etiketil toodud
kuupéeva (kuu ja aasta), tuleb akut vahemalt tund aega 6
kuni 10 ampri juures laadida.

HOIATUS: Enne aku paigaldamist votke ara metallist kae-
vorud, metallist kellarihma, sérmused jms. Kui need esemed
akuga kokku puutuvad, vdite te pbletushaavu saada.

Avage aku klemmide kohal olevad klapid, eemaldage klem-
mide katted ja visake need ara. Uhendage punane kaabel (+)
poolusega ja seejarel must maanduskaabel (-) poolusega.
Kruvige kaablid kinni. Korrosiooni valtimiseks maarige aku
klemme vaseliiniga.
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(LT) PASTABA: Jeigu akumuliatoriy prijungiate po mety ir
meénesio, kas nurodyti ant etiketes, pakraukite akumuliatoriy
maziausia vieng valandg prie 6-10 ampery.

ISPEJIMAS: Prie§ dédami akumuliatoriy, nuimkite nuo
saves metalines apyrankes, rankinius laikrodzius, Ziedus
ir kitus metalinius daiktus. Siy daikty prisilietimas prie aku-
muliatoriaus gali sukelti nudegima.

Atidarykite dureles vir§ akumuliatoriaus poliy, nuimkite gnybty
dangcius ir atjunkite. Prijunkite raudong kabelj prie (+) ir
po to juodg jzeminimo kabelj prie (-). Kruops¢iai priverzkite
kabelius. Patepkite akumuliatoriaus polius su vazelinu, kad
iSvengti korozijos.

@ IEVEROJIET: Ja akumulators sakts lietot p&c ménesa un
gada, kas uzradtti uz uzlimes, uzladgjiet akumulatoru vismaz
vienu stundu, 6-10 A.

BRIDINAJUMS: Pirms akumulatora uzstadiSanas, nonemiet
metala rokasspradzes, rokas pulkstenus, gredzenus u.t.t.
Ja 8ie priek8meti pieskarsies akumulatoram, jus varat
apdedzinaties.

Atveriet durvis virs akumulatora poliem, nonemiet un izm-
etiet terminala aizsargvacinus. Pievienojiet sarkano kabeli
(+) un tad melno zemes kabeli (-). Kartigi pieskravéjiet
kabelus. leellojiet akumulatora polus ar vazelinu, lai
novérstu koroziju.

YKA3AHME: Ako akymynaTopbT Ce MyCcHe B eKkcnnoartaums
cnen patarta (Mecew M rogvHa) NOCOYEHU Ha eTuKeTa, TOo
akymynaTtopsT TpsbBa fa ce 3apedn Har-Marko 3a yac ¢
TOK cbC cuna 6 -10 amnepa.

BHUMAHWE: lNpeon MOHTaxa Ha akymynartopa
0TOpPM3MPaHOTO NiLe TpsbBa Aa ceanu ot cebe cu MeTarnHn
KauLLKM Ha YaCOBHMLUU, NPBCTEHN M NogobHu. Mpu gonunp
Ha Te3un NpeIMeT C akyMyrnaTopa Moxe a ce npeanssmkar
n3rapsHus.

OTBOpeTe kamayeTata Had KnemuTe Ha akymynartopa u
cBanete 3alTHUTE Kana4vkm oT KnemuTe. |-|'prO CBbpxeTe
YepBeHus kaben kbM + W crneg ToBa YepHus kaben Kbm
-. CrerHete 3gpaBo kabenute. CmaxeTe knemuTte Ha
aKkymynaTtopa CbC CMaska, HeCbAbpKallia Bofa (BasenuH),
3a ga nsberHeTe KOpo3usi.

OBSERVATIE: Dac_acumulatorul este folosit dupa data
indicata pe eticheta, incarcati acumulatorul minim o ora, cu
6-10 amperi.

ATENTIONARE! Inainte de instalarea acumulatorului,
scoateti de pe Dvs. bratarile metalice, ceasurile cu bratari
metalice, inelele, etc. Contactul acestor obiecte cu acumu-
latorul poate duce la arsuri.

Deschideti usitele care protejeaza bornele acumulatorului
si Indepartati capacele bornelor. Conectati cablul rosu la
+ , apoi cablul negru la - . Fixati bine clemele cablurilor.
Pentru prevenirea coroziunii, gresati bornele acumulatorului
cu vaselina.
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PErYnmPOBKA CUOEHbBA

MogHuMUTE pYKOSTKY perynupoBku (A) M ycTaHoBUTE
cvaeHbe B ya00HOe A4S Bac NonoxeHune, obecneynsaioLLee
HOpMarnbHOe yrnpaBneHve neganbio CLUenneHns/Topmosa.
UTtobbl 3adhmKCMpoBaTh CUAEHBE B HYXXHOM MOMOXEHWM,
OTNYCTUTE PYKOSITKY.

REGULEERIGE ISTE

Kergitage reguleerimishooba (A) ja libistage istet kuni
mugava asendi saavutamiseni, mis véimaldab teile siduri- ja
piduripedaali kogu ulatuses alla suruda. Istme lukustamiseks
antud asendisse vabastage hoob.

SUREGULIUOKITE SEDYNE

Pakelkite reguliuojamajg svirtj (A) ir pastumkite sédyne |
patogig padétj, kad galétuméte be vargo iki galo nuspausti
sankabos / stabdzio pedalg. Svirtj atleiskite, kad sédyné
uzsifiksuoty.

NOREGULEJIET SEDEKLI

Paceliet reguléSanas sviru (A) un parvietojiet sédekli, I1dz
tas atrodas érta pozicija, lai jus ldz galam varat piespiest
sajuga/bremzu pedali. Atlaidiet sviru, lai sédeklis paliktu
jums vélama pozicija.

PETYIMUPAHE HA CEOAJIKATA

[MoBaurHeTe nocta3aperynupane (A) M NMb3HeTe cegankara
[0 nocturaHe Ha yaobHa nosuums, nNpy KOsiTo MoXeTe Aa
HaTMCKaTe CbeauHUTENHUSA/CNUpadYHns negan ao Jony.
OcBobopeTe nocTa, 3a Aa 3aknioynTe nbpaHata nosuumsi
Ha cepankara.

REGLATI SCAUNUL

Ridicati maneta de reglaj (A) si glisati scaunul pana ce
obtineti o pozitie confortabila si care va permite sa apasati
pedala de ambreiaj/frana pana la podea. Coborati maneta
pentru a fixa scaunul in pozitie.



PEIMYNIMPOBKA KAINMTMBPOBOYHbLIX KOJIEC

KannbpoBoyHble Koreca oTperynimpoBaHbl NpaBuUsibHO, €CIn
OHM crierka oTopBaHbl OT 3€MII1, KOraa KOCcuIka HaxoguTes
B pa60qu NMOoNoXXeHnn Ha Hy)KHOI7| BbICOTE KOLUEHUSA.
KanubpoBouHble Koneca yaepXuBatoT AeKy B NpaBuUiibHOM
MonoXeHun BO U3BeXaHWe cpe3aHusi BEpPXHEro nnacta
MOYBbI.

* [lpu perynupoBke KanubpOBOYHbLIX KOMec, TpakTop
[OOIMKEH HAXoQMUTCA Ha POBHOWM MOBEPXHOCTMU.

e OTperynupynTte Hy>HYI0 BbICOTY KOLLEHWUSI HA KOCUIIKE.

« Korga kocunka oTperynMpoBaHa Ha HYXXHYK BbICOTY
KOLLUEHWs!, yCTaHOBUTE KannbBpOBOYHbIE Koreca Takum
06pa3om, YToObl OHM BbINK crerka oTopBaHbl OT 3eMIN.
3akpenuTe KannbpoBOYHOE KONECO B COOTBETCTBYHOLLEM
oTBEpCTUM C nomollblo 6onta ¢ BypTukoMm, Lwanbbl
3/8 n 3/8-16 cTonmopHOW raviku, 3aTeM HaOeXHO Bce
3aTsaHUTE.

+ [loBTOopuTe onepauuntd C [PYro CTOPOHHI,
BOCMOMNb30BaBLUNCL AN YCTAHOBKM KannbpoBOYHOIO
Koneca TeM e PerynmpoBOYHbIM OTBEPCTUEM.

@ TUGIRATASTE REGULEERIMINE

Tugirattad on digesti reguleeritud, kui niidukil on té6asendis
soovitud 16ikekdrgus ning rattad on pisut maapinnast ules
kerkinud. Siis hoiavad tugirattad, platvormi diges asendis,
et enamiku maastikutingimuste juures valtida pinnase koori-
mist.

» Tugirataste reguleerimiseks peab traktor olema uhtlasel
tasasel pinnal.

* Reguleerige niiduk soovitud I6ikekdrgusele.

»  Kui niiduk on soovitud I6ikekdrgusel, tuleks tugirattad nii
paigaldada, et need oleksid pisut maapinnast Ules kerki-
nud Paigaldage tugiratas teljepoldi, 3/8 seibi ja 3-/8-16
kontramutriga sobivasse auku ja pingutage korralikult.

» Korrake teisel pool, kinnitades tugiratas samasse regu-
leerimisauku.

@ ATRAMINIY RATY NUREGULIAVIMAS

Atraminiai ratai yra teisingai nureguliuoti, kai jie yra nedaug

vir§ Zemés, pjovimo agregatui esant pageidaujamame

pjovimo aukstyje darbinéje padétyje. Atraminiai ratai tada

padeda palaikyti mechanizmo korpusg teisingoje padétyje

ir neleidzia nurézti Zzemés virSutinj sluoksni.

*  Nureguliuokite atraminius ratus traktoriui esant antlygaus
pavirsiaus.

* Nureguliuokite pjovimo agregatg | pageidaujamag
aukst;.

» Esant pjovimo agregatui yra pageidaujamame pjovimo
aukstyje, atraminiai ratai turi bati pridéti taip, kad rastysi
truputj virS Zemes. [tvirtinkite atraminj ratq | atitinkama
skyle su varztu, 3/8 poverzle ir 3/8-16 kontraverzZle ir
kruopsciai priverzkite.

» Atlikite ta patj kitoje puséje, pridédami antrg atraminj
ratg tokiu pat badu.

@ LAI NOREGULETU AUGSTUMA MERRITENUS

Augstuma meérriteni ir pareizi noreguléti, kad tie ir nedaudz
pacelti, plavéjam esot vélamaja plauSanas augstuma
darbinaSanas pozicija. Tad augstuma mérriteni notur korpusu
pareiza pozicija, lai novérstu pilnigu zales slana nogrieSanu
uz lielakas dalas zemes klajumu.

* Noregulgjiet augstuma mérritenus, traktoram esot uz
[ldzenas virsmas.

* Noregulgjiet plaveju lidz vélamajam grieSanas augs-
tumam.

+ Plavéjam esot vélamaja grieSanas augstuma pozicija,
augstuma mérriteniem jabat samontétiem ta, lai tie batu
nedaudz virs zemes.

* Uzstadiet augstuma meérriteni atbilsto§a cauruma ar
pakapienskravi, 3/8 paplaksni un 3/8-16 pretuzgriezni
un kartigi piegrieziet tos. Atkartojiet So darbibu pretéjai
pusei, uzstadot augstuma mérriteni taja pasa regulésanas
cauruma.

PETYNIMPAHE HA OMUNBALLUUTE KONENA

OnunealumTe Konena TpF|6Ba Aa ce HaMmmpat Ha MUHUMarHo
pa3CcTosAHME OT NOBBbPXHOCTTA, KOraTo KOCaA4YHUAT MEXaHU3bM
€ HaCTpOoeH Ha XefnaHaTta BMUCO4YMHa Ha KOCeHe. ToraBsa
onunealuTe Konemna noaabpXaTt KoCa4YHuA MeXaHU3bM B
KOPEKTHO nonoXxeHue, 3a Aa ce n3berHe nopckavaHe no
NoOBEYETO TEePEHN.

*  Perynupante onunealluumTe KonenaHa TpakTopa Ha paBHa
NOBBLPXHOCT.

° PerynmpalhTe KOCa4yHUA MeXaHU3bM Ha XelnaHaTa
BUCOYMHa Ha KOCEHe.

*  KoraTo KOCa4yHMAT MexaHU3bM Ce HaMupa Ha xenaHara
BMCOYMHA Ha KOCeHe, onunealyuTe Kornena Tpsibsa ga
Ce MOHTMpAT Taka, Ye Aa ce HamupaT Ha MWUHUMArHO
pascTosiHie OT MOBbPXHOCTTA. MOHTUpanTe MbpBOTO
OnNunBaLLO KOMENo B CbOTBETHUS OTBOP.

+ [loBTOpEeTe onepauyaTa v Ha NPOTUBOMNONOXHAaTAa CTPaHa
MU MOHTMpaiiTe APYroTo OMNWMBaLLO KOMEeno Ha Cbluus
OTBOP 3a perynupase.

REGLAREA ROTILOR DE GABARIT

Roile de gabarit sunt reglate ih mod corespunzator, daca ele
se afla putin deasupra solului atunci cand cositoarea se afla
n functiune si el este reglatla inaltimea dorita de taiere. Dupa
asta rotile de gabarit vor tine platforma in pozitia adecvata,
pentru a preveni tunderea completa a ierbii in conditii diferite
de teren.

* Reglati rotile de gabarit cu tractorul aflat pe o suprafata
plana.

* Reglati agregatul de cosire la inaltimea de taiere dorita.

» Cu agregatul de cosire aflat la Tnaltimea dorita, montati
rotile de gabarit astfel incat ele sa se afle putin deasupra
solului. Montati roata de gabarit in gaura potrivita cu aju-
torul boltului cu umar, a saibei 3/8 si a piulitei de blocare
3/8-16. Strangeti-le bine.

* Repetati operatiunea de montaj si pe partea cealalta,
montand roata in aceeasi gaura de reglaj.



3. DyHkumoHanbHoe onucaHume. 3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Veikimo aprasas. 3. Funkcionalais apraksts.
3. Onucanue Ha cbyHkuumnte. 3. Descrierea functionarii.

PacnonoxeHne opraHoB ynpaBreHus @ Juhtseadiste paigutus
1. Bbiknovatens cap 1. Tulede lUliti.
2. Perynatop gpoccenbHON 3aCrnoHKN. 2. Gaasihoob.
3. lNepanb TopMo3a 3. Piduripedaal
4. Tlepanb nepegHero/3agHero xoaa. 4. Edasi-/tagasikaigu pedaal.
5. MepekntyaTenb CUENNEHUS HABECHOTO 5. Elektrilise siduri [Gliti.

MPMCMOCcOBNEHNs. 6. Loikeseadme kiire tostmine ja langetamine

6. bBbIcTpbIii nogbem/onyckaHne Grioka KOCUIKK. 7. Siiitelukk.
7. Kntoy 3axuraHus. 8. Seisupidur.
8. CTOSHOUHbIA TOPMOS. 11. Kilmkaivituse reguleerimine
11. Perynatop BO34yLLHOM 3aCMNOHKM. 12. Kiirusehoidiku hoob

12. Pblyar ynpaBneHust 3KOHOMUYECKON CKOPOCTbIO

14. Hooldusaja meeldetuletaja/tunniloendur
14. Hanomuhahwue 06 o6cnuwxmbahun/tanmep
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Kontroliy pozicijas
Sviesos jungiklis.
Droselio sklendé.
Stabdzio pedalas.
Tiesioginés/atbulinés eigos pedalas.
Pagalbiniu jtaisu sankabos jungiklis.

No ok~

Paleidimo raktas.

8. Rankinis stabdys.

11. Paleidéjas.

12. "Cruise control” svirtis

14. Priminimo apie aptarnavimf ataisas/laikmatis

VadVadibas iericu izvietojums
. Gaismas slédzis.

. Degvielas droseles vadiba

. Bremzes pedalis

. “Uz priekSu/atpakal” kustibas pedalis.

. Komplektgjoso iekartu sajliga slédzis

. Atra grie$anas ierices pacel$ana/nolai$ana.

. Aizdedzes slédzene.

8. Stavbremze.

11. Gaisa droseles vadiba.

12. pastavigas atruma uzturéSanas sistémas klokis.
14. Servisa atgadinatajs/stundu mgtitajs

N o b ON =

Greitas pjovimo agregato pakélimas-nuleidimas.
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PasnonoxeHue Ha ycTporcTBaTa 3a o6CcryXBaHe
Kntoy 3a cBeTnnHUTE
JlocT Ha rasta

1.

Mepan Ha cnupaykaTa

Mepan 3a npeneH/3ageH xon
BkntouBaHe/n3kno4BaHe Ha kocadyHus arperart
Bbp30o BaouraHe/ceansiHe Ha KOcayHus arperat
KoHTakT 3a 3anansaHe

PbuHa cnnpavka

Perynatop 3a cTygeH crapt

12. JlocT 3a perynupaHe Ha ckopocTTa
14. Hanomhshe 3a cepbus/vuameputen ha yacobe

No ok~

1.
12.
14.

Pozitia comenzilor

ntrerupatorul luminilor.

Comanda admisiei (acceleratiei).

Pedala de frana.

Pedala de mers inainte i Tnapoi.

Tntrerupétorul cuplajului echipamentelor aditionale.
Ridicarea/coborarea rapida a agregatului de taiere.
Broasca contactului de aprindere.

Frana de mana.

Comanda socului.

Maneta de comanda a vitezei de deplasare.
Martor de avertizare/orometru



@®B®Oe®

1. NMonoxeHue nepekntoyarensa dap.
1. Tulede liiliti asend.

1. Sviesos jungiklio pozicija.

1. Gaismas slédza pozicija

1. Kntou 3a cBeTnuHuTe.

1. Intrerupétorul luminilor.
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2. PerynaTtop ApocceribHOM 3aCIIOHKN

Perynatop apoccenbHoi 3acrnoHku perynupyeTr oGopoTbl
[BUraTens v criejoBaTeslbHO CKOPOCTb BpaLLEHUsT HOXKEW.

“® = MMonHbIN ras
*#R = CkopoCTb XONOCTOro X0Aa

2. Gaasihoob

Gaasihoovast reguleeritakse mootori podrete arvu ja seega
niidukiterade p6orlemiskiirust.

“® = tiisgaas
@ - t{ihikaik

2. Droselio kontrolé

Droselio kontrolé reguliuoja variklio apsisukimus ir tokiu
bldu peiliu sukimosi greit;.

“® - Pilnas greitis
R - Ty3¢ios eigos greitis

2. Degvielas droseles vadiba

Degvielas droseles vadiba regulé dzin&ja apgriezienus un
[Tdz ar to arT asmenu rotacijas atrumu.

“® = Pilns atrums
MR - Tuksgaita

2. JlocT Ha rasTta

Ypes nocraHarastace perynupart O60pOTI/1Te Ha ABurartend,
C KOETO Cce perynumpa n CKopoCTTa Ha BbpPTEHE Ha KOCa4YHUA
arperar.

“® = Pilns atrums
*# - [IpaszeH xo[

2. Comanda admisiei (pedala de acceleratie)

Comanda admisiei controleazé viteza de rotatie a motorului
precum i viteza de rotatie a lamelor.

“® = Viteza maxima
*#® - Turatia de mers in gol
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3. Mepanb TopMoO3a

Wcnonb3ayeTcs Ans TOPMOXEHWS TpakTopa v nycka ABuratensi.

3. Piduripedaal

Kasutatakse traktori pidurdamiseks ja mootori kaivitamiseks.

3. Stabdzio pedalas
Jis naudojamas traktoriui sustabdyti ir varikliui uzvesti.

3. Bremzu pedalis
To lieto traktora apstadinaSanai un dzin€ja iedarbinasanai.

3. CnupayeH negan

M3nonsea ce 3a CnnpaHe Ha TpakKTopa 1 3a 3ananBaHe Ha ABurartens.

3. Pedala de frana

Se foloseste pentru frAnarea vehiculului si pornirea motorului.
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4. Nepanb nepeaHero/3agHero xopa.

HanpaeneHue v ckopoCTb ABMXKEHUSI perynupyrotcs neaa-
NAMK NepegHero 1 3agHero xoaa.

@ 4.Edasi-/tagasikadigu pedaal.

Liikumissuunda ja —kiirust kontrollitakse edasi-/tagasikaigu
pedaaliga.

@ 4. Judéjimo | priekj/atgal pedalas.
Judéjimo kryptj ir greitj kontroliuojame su judéjimo i priekj ir
atbulinés eigos pedalais.

4. ”Uz priekSu/atpakal” kustibas pedalis.

Kustibas virzienu un atrumu kontrolé gaitas un atpakalgaitas
piedzinas pedalis.

4.TMepan 3a npeneH/3aaeH xon
lMocokaTa 1 CKOpOCTTa Ha ABWXEHWE Ce ynpaensiBaT vpes
neganvTe 3a npeaeH/3ageH xop.

4. Pedala de mers inainte/inapoi.

Directia si viteza deplasarii sunt comandate de pedalele de
mers Tnainte si Tnapoi
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5. MepekntoyaTtensb cuenneHUs HABeCHOro
npucnocooneHus

5. Elektrilise siduri liiliti
5. Priekaby sankabos jungiklis
5. Komplektéjosas iekartas sajiga slédzis

5. BknrouBaHe/u3knouBaHe Ha KOca4yHusA
arperart

5. intrerupétorul cuplajului echipamentelor
aditionale

@

6. BbiCcTpbI NnoabeM/onyckaHue pexyLliero
6noka

MoTaHuTe pblvar Hasag Anst Toro, YTobbl ObICTPO MOAHATL
pexyLuii 6ok npu npoxoxaeHun 6yrpos u 1.4. Mpu TpaHc-
NMOPTUPOBKE PEXYLLMI BMNOK JOIMKEH HAaXOOAUTLCS B KpaHeM
BEPXHEM MOSOXEHUN.

6. Loikeseadme kiire téstmine ja langetamine

Tdmmake hoob tagasi, et I6ikeseade nait. lle ebatasaste
kohtade sdites kiiresti Ules tdsta. Transportimisel peab Idike-
seade olema kodige kérgemas asendis.

6. Greitas pjovimo agregato pakélimas/nuleidi-
mas

Patraukite svirtj atgal kad greitai pakeltu pjovimo agregatg
kada vaziuojate per nelygumus vejoje ir kitur. Transportuojant
pjovimo agregatas turi bati aukSciausioje pozicijoje.
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@ 6. Atra grieSanas ierices pacel$ana/nolai$ana

Pavelciet kloki atpakal, lai atri paceltu grieSanas iekartu, brau-
cot pari neregulariem zalaja rajoniem, u.t.t. TransportéSanas
laika grieSanas iericei jabut augstakaja pozicija.

6. Bbp30 NnoeaWraHe/cBansAHe Ha KOCaYHMsA

arperar
MaobpnaiitTe nocTa Hasaj, 3a Aa NoBAUrHeTe Gbp3o KocayHus
arperar no Bpeme Ha ABvKeHune, HanpumMep npv npeMnHasaHe
npes HepaBHV MecTa Ha nneaaaTta. [py TpaHCcnopT KoCaYHUAT
arperat TpsibBa [a ce HaMupa B Hal-BUCOKO MOSOXEHME.

6. Ridicarea/coboréarea rapida a agregatului de
taiere
Cand treceti peste iregularitati ale gazonului, etc., pentru a
ridica rapid agregatul de taiere, trageti maneta in spate. In
timpul transportului agregatul de taiere trebuie sa se afle in
pozitia cea mai inalta.
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7. Knro4 3axuraHus
MmetoTcsa YeTblpe Pa3nNYHbIX NONOXEHUA KItova 3aXXUraHUA:

ROS ON

OFF Bce anekTpuyeckme uenv pasomMKHYTbI.

ROS ON C cuctemow ynpaeneHus 3agH1UM Xo4oMm
(ROS)

ON OneKkTpuyeckme Lenu 3aMKHyThbI.

START [TyckoBow anekTpoaBUraTenb BKITHOYEH.

Cuctema ynpaeneHus 3agHum xogom (ROS) - MNossonser
YNpaBnsiTb MEXaHWU3MOM KOCUIKM UK APYTMM NPUBOAHBLIM
npucnocobrneHvem Bo Bpems 3agHero xoga (Cm. pasgen 5
- “YnpaBeneHve TpakTopom”)

NPEOYNPEXOEHUE!

Hwukoraa He ocTaBnsiiTe Koy B 3aMKe 3aXKuraHus,
ocTaBnssa MawuHy 6e3 npucmotpa.

7. Silitelukk
Suutevdtmel on neli erinevat asendit:

OFF vool on vélja lulitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonisiisteem (ROS)
Uhendatud

ON vool on sisse lilitatud.

START starter on sisse lilitatud.

Reevers-operatsioonisisteem (ROS) — Véimaldab td6tada
niiduorganiga véi muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke vétit stilitelukku, kui lahkute masina juur-
est.

@ 7. Uzdegimo jungiklis
UzZdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:
OFF Elektriné srové nutraukta

ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta
START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjové ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline
eiga (zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate

jfrangg be priezidros.

R A% A 55D
® ‘
ON
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START

@ 7. Aizdedzes slédzene
Aizdedzes atslégai ir Cetras dazadas pozicijas:

IZSLEGTS Visa elektriska strava partraukta.

ROS IESLEGTS Reversa operacijas sistcma
(ROS) piesl¢gta

IESLEGTS Elektriska strava pieslégta.

STARTS Starta dzingéjs pieslégts.

Reversa Operacijas Sistcma (ROS) — Dod iespgju darbinat
pdavgja korpusu vai citu nomainamo aprikojumu, parslgdzo-
ties reversa (Skatit nodadu 5 - “Vadisana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atslégu aizdedzes slédzeng, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

7. KoHTakT 3a 3ananBaHe
Mma yeTnpum pasnuyHy no3uumm Ha Kro4a 3a 3anansaHe.

OFF TOKbT e nskrntoYeH

ROS ON Cuctemara 3a ObpatHo 3agBuxkBaHe
(ROS) e cBbp3aHa

ON TOKbT € BKINOYEH

START CTtapTupaHe Ha cTapTtepa

Cuctema 3a ObpatHo 3agsmxkBaHe (ROS) - MNMo3sonsisa
ha ce paboTu Cc KocavkaTta unv opyrv 3aBvxBaHu

OT ABuraTensi NPUCTaBKM MO BPEME Ha ABWKEHUE HA
MalLMHaTa Ha 3ageH xoa (Buwxk pasgen 5 - “YnpasneHue”)

BHUAMAHUE!

Hwkora He ocTaBanTe KOHTaKTHUS KITHoY B KOHTaKTa 3a
3ananBaHe, ako e ocTaBuTe MalnHaTa 6e3 Hagsop.

7. Contactul de aprindere
Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:

OFF ntreruperea alimentarii cu curent electric

ROS ON Sistem de Operare in Marsarier (ROS)
conectat

ON Conectarea alimentarii cu curent electric

START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite
operarea in marsarier a seceratoarei sau a altor piese
atasate alimentate cu curent electric (vezi sectiunea 5
- “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu Iasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.



8. CTOSIHOYHbIN TOPMO3
HOIJ,KJ'I}OHVITe CTOSAHOYHbIN TOpMO3 crnegyrLwmnm 06p830MZ

1. HaxmuTte Ha neganb Topmo3a.

2. MoaHUMKUTe BBEpX pblyar CTOAHOYHOTO TOPMO3a,
yOEepXMBanTe ero B 3TOM MOSOXKEHNW.

3. OTtnyctuTe neganb TopMo3sa..

[nsa Toro, 4ToObl OTKMIOYUTL CTOSIHOYHbIN TOPMO3, HYXHO
BCEero HaBCero Ha)kaTb Ha neaanb ToOpMo3a.

@ 8. Seisupidur

Seisupidur tdmmatakse peale jargmisel viisil:

1. Vajutage piduripedaal pdhja.

2. Viige seisupiduri hoob lles ja hoidke selles asendis.
3. Vabastage piduripedaal.

Seisupiduri vabastamiseks tuleb ainult piduripedaal alla
vajutada.

@ 8. Rankinis stabdys

Jjunkite rankinj stabdj sekanciu badu:

1. Nuspauskite stabdzio pedalg | apatine pozicija.

2. Pakelkite rankinio stabdzio svirtj ir iSlaikykite Sioje pozici-
joje.

3. Atleisti stabdzio pedala.

4. Norint atleisti rankinj stabdj tereikia nuspausti stabdzio
pedala.

8. Stavbremze
Novelciet stavbremzi sekojosi:
1. Piespiediet bremzes pedali lldz galam.
2. Pavelciet stavbremzes kloki uz aug$u un turiet $ada
pozicija.
3. Atlaidiet bremzes pedali.

Lai atlaistu stavbremzi, nepiecieSams tikai piespiest uz leju
bremzes pedali.

8. PbyHa cnupauka
PbyHaTa cnunpadka ce MU3nosi3Ba KakTo crieasa:

1. HaTtucHeTe gokpan negana Ha cnupadkata

2. TlpemecTeTe nocTta Ha pbyHaTa crnvMpayka Harope u ro
3a4pbXTe B TOBA MOMOXKEHME.

3. OcBobopgeTe negana Ha cnvpadkara.

PbyHata cnupadvyka ce ocBoboxaaBa OTHOBO 4ype3 Neko
HaTWUCKaHe Ha nefana Ha cnupadvkarta.

8. Frana de mana
Frana de mana se cupleaza astfel:

1. Apasati pana la refuz pedala de frana.

2. Trageti maneta franei de mana in sus si tineti-o in pozitia
aceasta.

3. Eliberati pedala de frana.

Pentru eliberarea franei de mana ajunge sa apasati pana la
refuz pedala de frana.
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11. PerynaTtop BO34YLWHOW 3aCNIOHKU

Ecnun geuratenb xonogHbln, nepeq 3anyckom Heobxoanmo
NOTSIHYTb Ha cebs1 perynaTop BO3AyLLUHOW 3acrnoHku. [Nocne
TOro, Kak gBuratenb 3anyCTUTCS, NMABHO HaXMWUTE Ha
perynsartop, YTobbl BEPHYTb €ro Ha MecTo.

11. Karburaatori 6huklapp
Kui mootor on kiilm, tuleks enne kaivitaist 8huklapinupp vélja
tomata. Kui mootor kaivitus ja Uhtlaselt t66tab, voib nupu
uuesti tagasi likata.

@ 11.Choke

Kada variklis yra $altas, pries uzvedant, “choke” (kuro misinio
riebumo nustatymo sklendé) reikia iStraukti. Kada variklis
yra Saltas ir dirba tolygiai jspauskite “choke” atgal.

11. Gaisa droseles vadiba

Kad dzingjs ir auksts, pirms masinas iedarbinaSanas ir
jaizvelk gaisa droseli. Kad dzingjs ir iedarbinats un mierigi
darbojas, iespiediet gaisa droseli atpakal.

11. Perynatop 3a cTyAeHo 3ananBaHe
Mpu ctyneH geuraten Tpsa-6Ba Aa ce nsgbpna pery-naropa
3a CTydeHo 3ana-riBaHe npeau Aa ce Ha-npaeu ONWT 3a
cTaptupa-He. Cne,q 3ananBaHe Ha aBuratena v npu gocTtu-
raHe Ha paBHOMepHa pa-6oTa Ha ABuraTensi, pe-rynatopbT
3a CTyAeHo 3a-nansaHe TpsibBa Aa ce BbpHEe 06paTHO.

11. Socul
Daca motorul este rece, inainte de-al porni, trebuie tras socul.
Daca motorul a pornit si a inceput sa functioneze lin,, socul
trebuie impins la loc.
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12. PbIYAT CTABUITM3ATOPA CKOPOCTH

PexuM cTabunmaaumm ckopocTy MOXET MPUMEHSATLCS TONBbKO
npw ABWXEHUU BNepé.

XAPAKTEPUCTUKU CUCTEMBI

Cuctema cTabunmsaumm cKOpoCTU MOXKET MCMOMb30BaTLCS
TOMNbKO NP KOCbGEe NI TPaHCMOPTUPOBKE MO OTHOCUTESNBHO
POBHBIM U NPSIMOMNHENHBIM y4acTkam. B apyrux ycrosusix,
HanpuMep, NPU CTPUKKE TPaBbl Ha MasibiX CKOPOCTSAX, cUcTeMa
MOXET OTKIMIOUUTBCS. He ncrnonbayiiTe cuctemMy cTabunmaaumum
CKOPOCTM Ha CKMOHaX, Ha HEPOBHOW MECTHOCTU, a Takke npu
CTPWXKKE VNI BOPOLLIEHUN TPaBbI.

«  [lpy HaxaTol [0 HY>KHOTO 3HaYeHUs CKOPOCTU Nedanu
nepeaHero xoda NnoTAHUTE BBEPX pbivar ctabunusartopa
ckopocTu (J) M yaepxwuBaiiTe ero, o4HOBPEMEHHO CHUMAS
HOry ¢ neganu, 3ateM oTnyCTUTE pblvar.

[nsa otknioveHms CTa6mn|/|3aTopa CKOPOCTU HaXXMUTe neaanb
TOpMO3a Unn cnerka HaxmuTe neganb nepegHero xoaa.

12. Kiirushoidiku hoob

Kiirushoidiku funktsiooni saab kasutada ainult traktori ette-
suunas liikumisel.

SUSTEEMI ISELOOMUSTUS

Kiirushoidikut tohiks kasutada vaid siis, kui niidetakse voi
transporditakse suhteliselt siledatel ja horisontaalsetel pin-
dadel. Muud tingimused, néiteks trimmimine aeglasel kiiru-
sel, vdivad pohjustada kiirushoidiku lahtiihendumist. Arge
kasutage kiirushoidikut kallakutel, ebatasasel maapinnal,
trimmides voi podrdeid sooritades.

* Hoides edasiliikumise juhtpedaali soovitud kiiruse asen-
dis, tdmmake kiirushoidiku hoob (J) lles ja hoidke seda
antud asendis, samal ajal jalga pedaalilt ara véttes, ning
seejarel vabastage hoob.

Kiirushoidiku lahtiihendamiseks vajutage piduripedaalile voi
vajutage kergelt edasisuunas sdidu juhtimise pedaalile.

@ 12. Vaziavimo rezimo reguliavimo svirtis

Vaziavimo rezimo reguliavimo funkcija galima naudotis tik
vaziuojant tiesiogine eiga.

SISTEMOS DUOMENYS

Vaziavimo rezimo reguliavimo sistema naudotina tik pjau-
nant Zole arba vaZziuojant palyginti lygiais, tiesiais pavirSiais.
Kitais atvejais, pvz., vaziuojant nedideliu grei€iu ir lyginant
pakrasc€ius, vaziavimo rezimo reguliavimo sistema gali
iSsijungti. Vaziavimo rezimo reguliavimo sistemos nenaudokite
vaziuodami nuolaidZiais pavirsiais, kalvota vietove, lygindami
pakrascius arba darydami posukj.

» Tiesioginés eigos pedalg nuspaude tiek, kad traktorius
vaziuoty pageidaujamu greiciu, vaziavimo rezimo regulia-
vimo svirtj (J) patraukite aukstyn ir laikykite, tuo pat metu
atitraukite kojg nuo pedalo, paskui atleiskite svirtj.

Norédami iSjungti vaziavimo greic¢io reguliavimo sistema,
nuspauskite stabdzio pedalg arba paspaudinékite tiesioginés
eigos pedala.

28

@ 12. Kruiza kontroles svira

Kruiza kontroli var lietot tikai braucot uz prieksu.
SISTEMAS RAKSTUROJUMS

Kruizakontrolivar lietot tikai parvietojoties parelativilidzenam
un taisnam virsmam. Citi apstakli, pieméram, apgrieSanas
pie zema atruma, var sabojat kruiza kontroli. Kruiza kontroli
nelietojiet uz nogazeém, nelidzenas vietas vai griezoties.

» Piespiezot gazes pedali braukSanai uz priekSu jums
vélama atruma, paceliet kruiza kontroles pogu (J) un
paturiet [1dz bridim, kad nejatat pedu pie pedala, péc tam
sviru atbrivojiet.

Lai izslégtu kruiza kontroli, piespiediet bremzu pedali vai
piespiediet gazes pedali.

12. KoHTponeH noct npu aBuxeHue

KoHTpona npu gBwxeHWe MOXe a ce M3nonssa camo 3a
[BWXKEHVE Hanpes,.

CUCTEMHWN XAPAKTEPUCTUKU

KoHTpona npu aBmxeHvne TpsibBa Aa ce nanornaesa camo Mo
BpEME Ha KOCEHe UNN TpaHCnopTupaHe Mo CPaBHUTENHO
rmagkv v npaeu NOBbPXHOCTW. [1pn Apyru ycnoswusi, KaTo
Hanpumep NpuW NoApaBHsIBAHE MPU HUCKU CKOPOCTU MOXe
[a foBefe [0 OTKayBaHe Ha KOHTPOIHWSA NIOCT 3a ABUXKEHME.
He n3nonseavite KOHTpoNa 3a OBWMXEHUE MO HaKMoHW, rpy6
TEepeH Unm JokaTo NogpaBHsABaTe UNu 3aBuBaTe.

«  C HaTucHarT [0 enaHarta CKOpoCT rnefar 3a ABUKeHne
Hanpes, OpbhHeTe KOHTPOMNHUS NOCT 3a ABWxkeHue (J)
Harope ¥ 3agpbXTe, OOKaTO MoBaurate Kpaka cu oT
nenana, crieq ToBa ocBo6odeTe nocra.

3a fOa ocBoGOAMTE KOHTPOMa 3a OBMXKEHME HaTUCHETe
cnvpaYHna nedan WUnu HaTUCHeTe Hanpeq 3aABuKBallvs
negarn.

12. Regulatorul de viteza

Functia de regulare a vitezei poate fi folosita doar pentru
deplasarea inainte.

CARACTERISTICI DE SISTEM

Regulatorul de viteza trebuie folosit doar in timp ce se
transportd sau se tunde iarba pe suprafete relativ drepte, fara
denivelari. Alte conditii, precum nivelarile la viteze mici, pot
provoca deconectarea regulatorului. Anu se folosi regulatorul
de viteza n panta, pe teren accidentat, cand se executa
nivelari sau in timpul rodajului.

* Cu pedala de acceleratie apasata pentru viteza dorita,
ridicati maneta de regulare a vitezei (J), mentineti-o in
aceasta pozitie, apoi eliberati pedala si coborati ma-
neta.

Pentru a deconecta regulatorul de viteza, apasati pedala de
fréna sau pe cea de acceleratie.



14. HAOMWUHAHUE OB OBCINY>XUBAHUWU /| TAUMEP

CI/IFHaJ'IM3I/IpyeT 0 HeobXoaAMMOoCTH npoBegeHns O6CJ'Iy)KI/IBaHI/I$| aBurartens
N KOCUJIIKA.

@ 14. HOOLDUSAJA MEELDETULETAJA/ TUNNILOENDUR
osutab ajale, mil mootor ja niiduk vajavad hooldust.

@ 14. PRIMINIMO APIE APTARNAVIMA [TAISAS / LAIKMATIS
Nurodo, kada varikliui ir Sienapjovei reikalingas aptarnavimas.

14. SERVISA ATGADINATAJS / STUNDU MERITAJS
Norada uz to, kad javeic serviss dzinéjam un zales plavejam.

14. HAMOMHAHE 3A CEPBU3 /| UBMEPUTEJT HA YACOBE
[Moka3ea kora e HeobxoQMM cepBK3 3a ABUraTens u Kocadkara.

14. MARTOR DE AVERTIZARE / OROMETRU

Indica momentul in care motorul sau masina necesita operatii de intreti-
nere.
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4. MNepen ctaptoM. 4. Enne Kaivitamist. 4. Pries uzvedima.
4. Pirms iedarbinasanas. 4. Mepku npegu ctapTupaHe.
4. Pregatiri.

3anpaeka () Uzpildisana ar degvielu
Asuratens pomkeH paboTarb Ha YACTOM (He CMELLaHHbIM C Dziné&ju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
Macrom) HeaTunMpoBaHHoM GeHanHe. He sanuBaiiTe GeHsnH svina piejaukuma. Neuzpildiet talak par uzpildiSanas cauruma
BbILLE YPOBHS HUKHEN KPOMKM 3anpaBo4HOro oTeepcTusi. He apak$éjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.
npesbILlaiTe MakCMMaribHOro YPOBHS 3anpaBKu.

UZMANIGI!

NPEOYNPEXOEHUE! Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
BEH3WH - 3TO NerkoBOCMMNAaMEHSIOWAasACs KUAKOCTb. benzinu ara. Degvielas uzpildes laikd nesmékéjiet, ka art
CobniofaiiTe OCTOPOXHOCTb W NMPOBOAUTE 3anpaBKy neuzpildiet degvielu, kad dzingjs ir silts. Neparpildiet degvielas
Ha OTKPLITOM Bosdyxe. He KypuTe npu sanpaBke M He tvertni, jo benzins var izplesties un parplust. Péc uzpildes
3anpasnsiite npy Tennom gsuratene. He nepenonHsiiTe parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir ciesi pieskruvéts.
6eH306aK, T.K. DEH3UH noABepPXXeH TENNIOBOMY PaCLUMPEHUIO Glabéﬂet degvielu Vvésa vieta dZinéja degVieIai atbilstosa
1 MOXeT nepenuThest. [ocne 3anpaBKky TLLATENbHO 3aKpy TUTE konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

npobky 6eH3o6aka. XpaHute 6eH3nH B NpoXnagHOM MecTe
B CreuuanbHOM KOHTEeWHepe [Ans MallvHHOro TOomnnvBa.
MpoBepsviTe cocTosiHne 6eH3obaka n TpybonpoBOAOB.

3apexpaaHe ¢ ropuBo
Tankimine [euratensat Tpsi6ea ga pabotu ¢ yucTt, 6e3onoBeH 6eH3nH
(6e3 npumec Ha macno). BeH3MHbT Aa ce MbNHU Han-MHOTo

Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte [0 JONHUS pbb Ha IbPHOBMHATA 3a MbIHEHE.
oliga segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sis-

sevalamisava alumise servani. Arge taitke maksimumtas-

eest kdrgemale. BHUMAHMUE!

BeH3nHbBT e necHozananum. bbaere BHUMATENHN U NUINHETE
pesepBoapa camo Ha OTKpuTo. lpu NbrHeHe He nyLleTe.

HO..IATUS..! e L . . . He 3apexpanTte ¢ 6eH3VH, korato gBuUraTenaTt e Tonbs. He
Bensiin onvagakergesti suttiv: Toimige ettevaatlikultja tankige npenbnBaiTe pesepBoapa, 3aloTO GEH3UHBT MOXE aa
varskes Ghus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui ce paslwvpyn 1 ga npenee. OGbpHETE BHUMaHWE Ha TOBa,
m~qotor_on kuqm:_ Arge tanklgeupaakl Illgg tais, sest bensiin Kanaukata Ha pesepsoapa fa Gbae aobpe cTerHata creq
voib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et 3apexgaHeTo. CbxpaHsiBainTe GeH3nHa Ha XNagHo MSICTO
bensiinikork on korralikult kinni. Séilitage bensiini jahedas B Ty6u 3a GeHauH. [1poBepsiBaliTe pefoBHO pe3epBoapa u
kohas ja mootorikiituse hoidmiseks ettendhtud mahutis. rop1BONpPOBOANTE.

Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

Alimentarea

@ Uzpildymas Motorul trebuie s& functioneze cu benzina fara plumb, in stare

Varikliui reikia naudoti Svaru (be alyvy priemaiSos) be $vino pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio sau peste limita maxima admisa.
krasto. Nepilkite virs max lygio.

ISPEJIMAS! ATENTIONARE! N _ o .
Benzinas yra lengvai uzsiliepsnojantis. Elkites atsargiai Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti

ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu bldu realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
nerikykite kol uzpildote su benzinu ir neuzpildykite kol benzina si niu faceti alimentarea cat timp motorul este cald.
variklis yra uzkaites. Nepripilkite per pilng bakg todél kad Nu umpleti rezervorul peste masurd, deoarece benzina se
benzinas gali issiplésti ir iSsilieti. |sitikinkite, kad benzino bako poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
dangtelis yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing, alimentarii, asigurati-va ca afi strans bine capacul rezervorului.
vésioj vietoj ir atitinkamame variklio degaly konteineryje Péstrati benzina intr-un loc racoros,, intr-un recipient adecvat
Patikrinkite benzino baka ir vamzdzius ' pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul de benzina
' si tevile/furtunele adiacente.

30



YpoBeHb Macna

MogHMMnTe KanoT, 4YTobbl MOMYy4YMTb JOCTYN K Mpobke
Macrio3anpaBo4yHOro OTBEPCTUA U MaCNAHOMY Lyyny.
MpoBepsiiTe ypoBeHb Macna nepef KaxAbiM 3anyCckom
asuratensa. Yb6eguTtecb, 4TO TpakKTOp HaxoguTcsa B
rOpM30HTarbHOM NornoxeHun. OTBUHTUTE MaCSAHbLIN LLYyN U
NpoTpuTE €ro. YCTaHOBMTE HA MECTO MACMSAHbIN LLYM M NIIOTHO
3akpyTuTe. 3aTeM U3BMNeKMTE 1 NPoBepbTe YPOBEHb Macna.

@ Olitase
Méotvardaga kombineeritud Oli sissevalamisava korgi juurde
paaseb, kui kapotikaas on Ules tdstetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori dlitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 6li modtvarras valja ja
puhkige puhtaks. Pange méodtvarras tagasi ja keerake kinni.
Votke varras teist korda vélja ja vaadake odlitaset.

@ Alyvy lygis
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygj reikia tikrinti
prie$ katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra ant hori-
zontalinio pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nusluostykite.
|dékite atgal ir kietai priverzkite. dar karta iSimkite ir pati-
krinkite alyvy lygi.

—»ﬁ«

<—FuLL. CAUTION - DO

01341

(ADD —>
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@ Ellas limenis

Apvienotais ellas uzpildes vacin$ un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priek8u. Ellas ITmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties, ka
traktors atrodas horizontala stavokli. Atskravéjiet ellas stientti
un kartigi noslauciet to. Uzlieciet atpakal ellas stientti un kartigi
uzskravéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet lTmeni.

HuBo Ha macnoTo

KoMOuWHMpaHWAT ¢ namepBarernHa npbyka kanak Ha oTBopa
3a HanuBaHe Ha Macrno e AOCTbMeH crnea BAWraHe Ha
kanaka Ha gpwuratens. [poBepsBaiTe HUBOTO Ha MacroTo
Ha aBuraTens npeam Besiko nbTyBaHe. O6bpHETE BHUMaHUE
Ha ToBa, NpW NpoBepKaTa MalluMHaTa a € Ha paBHO MSACTO.
VM3BageTe nameppartenHara npbyka u g nstpuinte. 3aBuite
OTHOBO 3paBO M3MepBaTenHaTa nNpbyka, M3BagdeTe A nak u
OTYeTETE HMBOTO Ha MacnoTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului in
motor trebuie verificat Tnainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curata complet. Puneti-o la loc si
ingurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

YpoBeHb Macna [[OfKeH HaxoAuTbCs Mexay OBYMS
OTMETKaMU Ha MacnsiHoOM Luyne. [ns fo3anpasky 3anevte
macno SAE 30 go otmetku “FULL” (MOJIHbIN). 3umon

(Npn TemnepaType HWXe Hyns) ucnonb3ynte macrno SAE

5W-30.

@ Oli tase peaks olema &livarda kahe mérgi vahel. Kui 6li ei
ole piisavalt, lisage SAE 30 6li kuni margini “FULL”: Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 &li.

@ Alyvy lygis turi bati tarp dvejy atzymiu ant alyvy lazdeles.
Jeigu reikia pripilti alyva, pripilkite SAE 30 alyva iki atzymas
“FULL”". Alyvg SAE 5W-30 reikia naudoti ziema (po uz$alimo
tasku).

©

Ellai jabut starp divam atzimém uz ellas stienisa. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu lidz
atzimei ,FULL” (Pilns). Ziema (kad gaisa temperattra nosliid
zem 0 CO)ir jalieto SAE 5W-30 ellu.

HuBoTO Ha MacnoTo TpsibBa Aa ce Hamupa Mmexay ABaTa
Genera Ha namepBaTenHaTa npbyka. AKO ToBa He e Taka,
ponbrHeTe MoTopHOo Macno SAE 30 no 6enera “FULL”. MNpe3
3umata (Npy onacHOCT OT 3aMpb3BaHe) Aa ce M3Mos3sa
MOTOpHO Macno SAE 5W-30.

Nivelul uleiului trebuie sa fie intre cele doua semne de pe
joja de ulei. Daca uleiul mai trebuie completat, adaugati ulei
de motor marca SAE 30 pana la semnul “FULL". larna (sub
temperaturi de inghet) trebuie utilizat uleiul de motor marca
SAE 5W-30.
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[aBneHue B LWUMHaX

PerynapHo nposepsnTe gaeneHve B LWMHax. [aBneHue
pomkHo coctaenate 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI)
COOTBETCTBEHHO B NEPEAHNX U 3aJHUX LLUMHAX.

Rehvirdhk

Kontrollige regulaarselt rehvirdhku. Eesmiste rehvide réhk
peaks olema 1 bar'’i (14 PSI) ja 0,8 bar’i (12 PSI) tagumistes
rehvides.

@ Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Priekinéje padangoje
slégis turéty bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose
- 0.8 baro (12 SKM).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam
priek$éja riepa ir jabat 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI)
aizmuguréjas riepas.

HansaraHe Ha rymuTe
Pe,EI,OBHO npOBepﬂBaIZTe Bb3OYyLWHOTO HandraHe B rymuTe.
HansraHeto B npegHuTe rymmn Tpsibea ga e

1 bar (14 PSI), a Ha 3agHuTe rymu Tpsibea aa e 0.8 bar (12
PSI).

Presiunea din pneuri
Verificati In mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea
pneurilor din fatd trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate
de 0,8 bari.



5. BoxxpeHme. 5. Soitmine. 5. Valdymas.
5. Braukdana. 5. Pabora. 5. Conducere.

3anyck gBuratens (Lv) pozicijoje) ir pjovimo dalies sujungimo/atjungimo svirtis yra
CagbTe Ha cupeHue B paGoyeM MOMOXKEHUU, HaXMUTE atjungtoje pozicijoje.
H% negans TopmMosa u no,qgmoqme CTOSIHOYHbIA TOPMO3.
Y6enuTechb, YTO pexylumin 6rok HaxoguTcsl B MOMOXEHUU S A
ans TpaHCI'IopTVIpOBKa (BEpXHEe NOMOXEHWe), 1 YTO pblyar Dzingja iedarbinasana o o
MOAKITIOYEHNA/OTKIIIOYEHUS PeXyLLero Brioka HaxoauTcs B Apsédieties sédekll operatora pozicija, nospiediet bremzes
OTKITHOYEHHOM MOMOXEHUN. pedaliun novelciet stavbremzizi. Parliecinieties, ka grieSanas
ierice ir transportéSanas pozicija (aug$€ja pozicija) un ka
e . grieSanas ierices pievieno8anas/atvieno8anas klokis ir
@ Mootori kaivitamine atvieno$anas pozicija.
Istuge tdbasendis istmele, vajutage piduripedaal alla ja
tdbmmake peale seiuspidur. Veenduge, et Idikeseade oleks .
transpordiasendis (Ulemine asend) ning et I6ikeseadme sisse- @ MyckaHe Ha pBuraTens
Ivaljallilitamise hoob oleks véljalillitamise asendis. CepgHete B paboTHa nosuums Ha cefankara, HaTUCHETe
negana Ha cnvpadkata u ocsobogeTe pbyHaTa crnvpadka.
O6bpHETE BHMMaHME Ha TOBa, KOCAYHMAT arperaTt ga ce
Hamvpa B TPaHCMOPTHO MONOXeHWUe (FOPHO MONOXEHNE) U
NOCTHT 3a BKMOYBAHE U U3KIKOYBAHE Ha KOcavyHus arperar

@ Variklio uzvedimas [a ce Hamupa Ha ,\3KIHYeH".
Atsiséskite ant sédynés operatoriaus vietoje, nuspauskite
stabdzio pedalq ir jjunkite rankinj stabdj. [sitikinkite, kad @ Pornirea motorului
pjovimo dalis yra transportavimo pozicijoje (virSutinéje Luati loc pe scaunul operatorului, apasati pedala de frana si

trageti frana de mana. Asigurati-va ca agregatul de taiere se
afla in pozitie de transport (pozitia superioara), iar maneta de
cuplare/decuplare al agregatului de taiere se afla in pozitia
“Decuplat”.
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MoTaHnTe Ha cebsi perynaTop BO3AYLLUHOW 3aCrOHKM (ecrnu
ABuratesnb XONoaHbIN).

EE) Tommake killmkaivituse hoob vélja (ainult kiilma mootori
korral).

@ IStraukite droselio kontrole (jeigu variklis $altas).

@ Izvelciet gaisa droseles vadibas apalo kloki (ja dzingjs ir
auksts).

N3gbpnante nocta Ha cMmykaya (camo npu CTydeH
asuraten).

Trageti afara comanda socului (daca motorul este rece).

¢

)
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Pa3orpeTbin gsuratens: nepemecTuTe perynstop rasa Ha
non-nyTu B NOSOXeHWe NOMHOro rasa “e “.

@ Soe mootor: Viige gaasihoob taisgaasi asendisse “% *.

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses j pilno
gazo pozicija. “@*.

@ Silts dzinéjs: Spiediet gazes vadibu 1dz pusei pilnas gazes
pozicijas‘®“ virziena.

MpuTonbn asuraten: lNocTaBeTe NocTa 3a ra3ta Ha cuMmBsona
3a “nNbnHa ras” “@*.

Motor cald: Apasati comanda admisiei panala jumatatea cur-
sei care duce in pozitia admisie/acceleratie maxima “&*“.
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MoBepHWTe KNtoY 3axuraHusa B nonoxexune “START”.

NMPUMEYAHUE

He sanyckaiTe nyckoBoW arniekTpoasuratesrs 6ornee YeM Ha
5 cekyHa. Ecnu gBuraTens He 3anyckaeTcs, nogoxaute 10
CeKyHA v 3aTeM nonpobyiTe elle pas.

@ Keerake slilitevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist rohkem kui 5 sek. véltel. Kui mootor
ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

(L7) Pasukite uzdegimo raktg  “START” pozicija.

PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterj ilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedima. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prie§ sekantj bandyma.

Pagrieziet aizdedzes atsléegu uz “START” poziciju.

IEVEROJIET!
Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reizé.
Ja dzingjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nakosa méginajuma.

©

3aBbpTeTe kntova 3a 3anansaHeTo Ha “CTAPT”.

‘ YkaszaHue!

He 3agbpkainite ctapTepa noBede OT neT CekyHau. AKO
ABuratensit He 3apabotu uadakante 10 cekyHAu npeau
cneapawma onnut 3a nyckaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START".

OBSERVATIE!

Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5
secunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca
10 secunde inainte de a incerca din nou.

Mocne 3anycka OBuratens OCTaBbTE KIOY 3aXWraHusi B
nonoxeHun “ON”. YcTaHOBUTE PErynsaTop rasa Ha Hy>Hyto
CKOpPOCTb. [1Ns KOLWEeHUs: NONHBbIN ras

@ Laske suutevoti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivi-
tus. Seadke gaasihoob soovitud mootori pddrete arvule.
Niitmiseks: taisgaas.
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Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo rakta | “ON” pozicijg
ir, varikliui pradéjus tolygiai dirbti, jspauskite droseline
sklende. Pastumkite benzino kontrole | norimg greitj. Pjo-
vimui: pilnas gazas.

Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties ,ON” (ieslégt) pozicija,
kad dzingjs ir iedarbinats un iespiediet gaisa droseles
vadibas apalo kloki atpakal, tiklidz dzinéjs sak darboties
vienmérigi. Piespiediet gazes vadibu Iidz vajadzigajam
atrumam. GrieSanai: pilna gaze.

©

Cnep nyckaHe Ha ABWraTerns OCTaBeTe Kroyva Ha 3anarnsaHeTo
[a ce BbpHe Ha nonoxeHue “ON”. BbpHeTe nocta Ha cMykava,
Taka 4ye gpuratendat ga pabotu paBHomepHo. [locTaBete
riocTa Ha rasTa Ha enaHute obopoTu. [Npu KoceHe: MbiHa
ras.

Dupa ce motorul a pornit, readuceti cheia de contact in
pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa functioneze lin,
impingeti inapoi comanda socului. Agezati comanda admisiei/
acceleratiei in treapta de viteza dorita. Pentru taiere, resp.
cosire: admisie/acceleratie maxima.
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‘ NMPOYUCTKA NEPEOAYU

[ns obecneyveHns 6e30Tka3HoON paboTbl N BEICOKMX SKCMIY-
aTauMOHHbIX MoKa3aTenewn, PpeKkoMeHAyeTCs NPOoYMCTUTb
cucTemy nepegayv nepes nepBon aKcnnyaTtaumen TpakTopa.
OTanpoueaypa yaanuT n3 cucteMbl nepeaaym Bce BO3AYLUHbIE
npobKm, KOTopble MOrny 06pasoBaTbCs BO BpEMSt TPAHCMNOP-
TUPOBKM TpaKTopa.

BAXHO: ECITMCUCTEMATIEPEOAYNOEMOHTUPYETCA
B LUENAX NMPOBEAEHNA TEXOBCNY>XXVBAHUNA WA
3AMEHbI, TO MOCINE EE NOCNEQYOLWEW YCTAHOBKN
n I'IEPED, HAYAIIOM PABOTbl TPAKTOPA CUCTEMY
NEPEJAYN HYXXHO MNPOYNCTUTD.

TRANSMISIJOS VALYMAS

Kad garantuotu teisinga nudavima ir rezultatg, rekomenduo-
jama iSvalyti transmisijg pries naudojant traktoriy pirma karta.
Si procedura pasalins org i$ transmisijos, kuris ten gali bati
pakliuves jisy traktoriaus transportavimo metu.

SVARBU: JEIGU TRANSMISIJAI BUVO REIKALIN-
GAS DEMINTAZAS SEVISUI ARBA PAKEITIMAS, JA
REIKIA ISVALYTI PO |DEJIMA IR PRIES TRAKTORIAUS
NAUDOJIMA.

« Pastatykite traktoriy ant lygaus pavirSig taip kad jis
nejudétu ne | vieng puse. Rankini stabdi reikia atjungti

OcTaHOBUTE TPAKTOP HA POBHOW NOBEPXHOCTU TaK, YTOObI
OH He MOT CKaTUTbCS B KakoM-TM00o HanpaeneHun. Ctos-
HOYHbIN TOPMO3 AOMKEH ObITb OTKMOYEH A5 ONMCaHHOM
HWXe npoueaypbl.

BbiBeanTe 13 cuenneHuss cucteMy nepedadu, ycraHo-
BMB perynsatop Konec cBoGOAHOrO xoda B MOSOXeHne
cBoboaHOro xoaa.

3anyctuTe aBurartenbs U NepeMecTuTe perynaTop Apoc-
CenbHOM 3aCIOHKM B NONOXeEHMe “MeaneHHo”. Nposeperte,
YTOObI CTOSTHOYHbI TOPMO3 He ObIn NOAKMYEH.

HaxmuTte Ha neganb nepefHero xoaa Ao ynopa, AepxuTe
HakaTom naThb (5) cekyHA 1 oTnycTuTe negarns. Haxmute
Ha nefanb 3afHEero xoga [o ynopa, AepXuTe HaxaTtow
naTe (5) cekyHA n oTnycTuTe neganb. [oBTopuTe 3Ty
onepauuto Tpu (3) pasa.

OcTaHoBMWTE TPAKTOP, MOBEPHYB KIOY 3aXKuUraHusl B No-
noxexue “OFF”.

MoakntounTe cnucTeMy nepeqayn, nepemMecTmB perynsaTop
konec cBobofHOro xoda B paboyee nonoxeHue.

3anyctuTe ABuratenb 1 NepemMecTuTe perynstop gpoc-
CEnbHOW 3aCOHKM B MOMoXeHne “MeanieHHo”.

Mpoenbte Ha TpakTope Bnepen npubnuautensHo 1-2
metpa (5 dyToB) 1 3aTeM Hasag 1-2 meTpa (5 dyToB).

Tenepb Baw TpakTop rotoB kK HopMarnbHol paboTe.
KAIGUKASTI OHUTAMINE

ET TAGADAKAIGUKASTINOUETEKOHANE JALAITMATU
TOO, TULEKS SEDA ENNE TRAKTORI ESMAKORDSET
KASUTUSELEVOTTU OHUTADA. SEE PROTSEDUUR
EEMALDAB KOGU OHU, MIS TRAKTORI TRANSPORTI-
MISE AJAL VOIS KAIGUKASTI MOODUSTUDA.

TAHTIS: JUHULKUIKAIGUKASTTULEBHOOLDUSTOODE
VOI VALJAVAHETAMISE KAIGUS MAHA MONTEERIDA,
PEAKS SEDAPARASTUUESTI PAIGALDAMIST OHUTAMA,
ENNE KUI SEE KASUTUSELE VOETAKSE.

Parkige traktor tasasele pinnale, et see veerema ei hak-
kaks. Jargneva protseduurijaoks eitohi seisupidurit peale
tdbmata.

Lahutage kaigukast, lUlitades vabajooksu hoova vaba-
jooksu asendisse.

Kaivitagemootor ja viige gaasihoob aeglase t66 asendisse.
Veenduge, et seisupidurit ei oleks peal.

Viige edasikaigu pedaal tais-edasikaigu asendisse,
hoidke viie (5) sekundi valtel ja vabastage pedaal. « Viige
tagasikaigu pedaal tais-tagasikdigu asendisse, hoidke
viie (5) sekundi valtel ja vabastage pedaal. Korrake seda
protseduuri (3) korda.

Lulitage traktor valja, keerates sultevoti asendisse
,OFF*.

Uhendage kaigukast, lilitades vabajooksu hoova séidu
asendisse.

Kaivitagemootor ja viige gaasihoob aeglase t66 asendis-
se.

Saitke traktoriga umbes 1,50 m edasi ja siis umbes 1,50
m tagasi. Korrake soitmist (3) korda.

Traktor on nitd normaalseks tooks valmis.
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prieS sekance ig proceddra.
Demontuokite transmisijg padedant tusciosios eigos svirtj
| tusCiosios eigos pozicija.
UZveskite varikljir padékite droselio kontrole j 1éto judéjimo
pozicijg. |sitikinkite, kad rankinis stabdys néra jjungtas.
Nuspauskite tiesioginés eigos pedalg j pilna tiesioginés
eigos pozicija, laikykite penkias (5) sekundes ir atleiskite
pedala. Nuspauskite atbulos eigos pedalg j pilna atbulos
eigos pozicija, laikykite penkias (5) sekundes ir atleiskite
pedalg. Pakartokite Sia procedurg tris (3) kartus.
Padékite judéjimo kontroles svirtj | neutralia (N)
pozicija.
Sustabdykite traktoriy pasukant uzdegimo rakta | “OFF”
pozicija.
ljunkite transmisijg padedant tusciosios eigos svirtj |
vaziavimo pozicija.
Uzveskite varikljir padékite droselio kontrole j 1éto judéjimo
pozicija.
Pavarykite traktoriy panaS$iai penkias pédas | priek|,
po to penkias pédas atgal. Tris kartus pakartokite Sia
vaziavimo procedurg.
Jusy traktorius dabar yra gatavas teisingam naudo-
jimui.

TRANSMISIJAS TIRISANA

Lai nodrosinatu pareizu ekspluataciju un sniegumu, ir ietei-
cams {irTt transmisiju pirms traktors tiek darbinats pirmo reizi.
ST procedira atbrivos visu gaisu, kas ir iesprostota transmisija,
kas varéja rasties jusu traktora transportéSanas laika.

SVARIGI: JAJUSU TRANSMISIJAIR JANONEMAPKOPES
LAIKA VAI LAl TO NOMAINITU, TO IR NEPIECIESAMS
TIRIT PEC ATKALUZSTADISANAS PIRMS TRAKTORA
DARBINASANAS.

Novietojiet traktoru stavvieta uz Iidzenas virsmas ta,
lai tas neripotu neviena virziena. Stavbremzei ir jabat
nolaistai, lai veiktu sekojoso procedru:

Atvienojiet transmisiju, ieliekot brivgaitas vadibu brivgaitas
pozicija.

ledarbiniet dzin&ju un ielieciet sajuga vadibas kloki léna
atruma. Parliecinieties, ka stavbremze nav novilkta.
Piespiediet priek§€jas kustibas pedali [1dz pilnai priekséjai
pozicijai, turiet piecas (5) sekundes un atlaidiet pedali.
Piespiediet atpakalgaitas kustibas pedali Iidz pilnai
atpakalgaitas pozicijai, turiet piecas (5) sekundes un
atlaidiet pedali. Atkartojiet So darbibu tris (3) reizes.

Apstadiniet traktoru, apgriezot aizdedzes atslégu uz
LOFF” (izslégt) poziciju.

leslédziet transmisiju, ieliekot brivgaitas vadibas kloki
kustibas pozicija.

ledarbiniet dzingju un ielieciet sajuga vadibas kloki Iéna
atruma.

Brauciet ar traktoru uz priekSu aptuveni 1,5 m un tad
atpakal 1,5 m. Atkartojiet So darbibu tris reizes.

Jusu traktoru tagad var normali darbinat.



O6e3Bb3ayLlaBaHe Ha CKOPOCTHaTa KyTus

3a pga ce ocurypu pabota cbrmacHO npeanucaHusita u
BesynpeyHa PyHKUMS Ha CKOPOCTHaTa KyTusi, TS TpsibBa aa
ce 06e3Bb3dyLlIM Mpean MbPBOTO MyckaHe Ha TpakTopa B
ekcnnoaraums. 1o To3v Ha4nH ce OcurypsiBa OTCTPaHSBaHETO
Ha BCMYKM Bb3OYLUHU MeXypu, KOUTO ca ce obpasysBanu B
CKOpOCTHaTa KyTus Mo BPeMe Ha TpaHCcnopTa Ha TpakTopa.

BAXHO: B CITYYAW, YE CKOPOCTHATA KYTWA TPABBA
OABBAE JEMOHTUPAHA 3AONPEAENEHN PABOTUTIO
MOOAPBXKATA NI 3A CMAHA, TO CIEJ MOHTAXA
HA TPAKTOPA TA TPABBA [JA Bb[IE OBE3Bb3OYLLIEHA
MPEOV TOW OA Bb[E MNMYCHAT B EKCIMINOATALUA.

TpakTopbT Ce cnupa Ha paBHa MOBLPXHOCT, KaTo ce
ocurypsisa npoTVB NPOM3BOIHO TpbreaHe. B To3n criyyan
He MOXe Aa Ce 13Mos3Ba pbyHaTa cnupadka.

M3kntoyeTe cKopocTHaTa KYTUA, KaTto BKIHO4YMUTE Ha
cBoboaHa CKOPOCT.

NMycHeTe pAgBWratens W MnNocTaBeTe
nocta Ha ras3ta Ha 6aBeH npa3eH xof.
Y6eneTe ce, Ye pbyHaTa Cnvpayka He e BKIYeHa.

HaTtucHeTe nocTa 3a BKItoYBaHe Ha CKOPOCTUTE B KPanNHO
npegHo nonoxeHve u 3agpwxTe 3a (5) cekynan. Crep
TOBa HaTUCHETe focTa B KpaHO 3afHO MONoXKeHue 1
cbLUo 3aapbxTe (5) cekyHau. [NoBTOpeTe npouenyparta
(3) mbTI.

W3raceTte TpakTopaKaTo 3aBbpTUTE KItOYa 3a 3anansaHeTo
B nosuuuns “AUS” (OFF).

MocTaBeTe BKMIOYBAHETO Ha M3NpeBapBaLy, CbeAnHNUTEN
(dbpannayd) B monoxeHue Ha xod, 3a Aa BKNoYUTE
CKOpOCTHaTa KyTus.

MycHeTe ABWraTens v NnocTaBeTe flocTa 3a ra3ta Ha 6aBeH
npaseH xop,.

Mpuaswmxete TpakTopa okono 1,50 (5 ft) meTpa Hanpen
n cnep ToBa okoro 1,50 (5 ft) meTpa Hasaga. NosTopeTe
Tasu npouenypa 3 NbTw.

Cera TpaKTOpbT € TOTOB 3a HopMarHa pa6ora.

PURJAREA TRANSMISIEI

Pt. a asigura o functionare si o performanta adecvata, se
recomanda purjarea transmisiei inaintea primei utilizari a
tractorului. Aceasta procedura va elimina aerul care a putut
patrunde in transmisie in decursul expedierii tractorului
Dvs.

IMPORTANT: DACA TRANSMISIA TRACTORULUI DVS.
A NECESITAT DEMONTAREA PENTRU SERVICE SAU
PENTRU INLOCUIRE, EA TREBUIE PURJATA DUPA
REINSTALARE $I INAINTEA PRIMEI EXPLOATARI A
TRACTORULUL.

Parcati tractorul pe o suprafata plana, pentru a nu se
deplasa in nici o directie. Pentru procedura urmatoare
frAna de mana trebuie sa fie inactiva.

Decuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia rotii libere.

Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia incet.
Asigurati-va ca frana de mana nu este activata.

Plasati maneta de comandé& a migcarii in cea maiavansata
pozitie si tineti-o acolo timp de cinci (5) secunde. Repetati
aceasta procedura de trei (3) ori.

Opriti tractorul prin aducerea cheii de contact in pozitia
(OFF).

Cuplati transmisia prin plasarea comenzii rotii libere in
pozitia de mars.

Porniti motorul si mutati comanda admisiei in pozitia
incet.

Conduceti tractorul Tnainte si Thapoi cca 1,50 m (5 ft).
Repetati aceasta procedurad de condus de trei ori.

Tractorul Dvs. este gata pentru o exploatare normala.
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MPUMEYAHME!

MawwmHaobopynoBaHa npenoxXpaHUTENbHbIMBbIKITHOUYaTENEM,
KOTOpbIA HeMeaneHHo obecTouMBaeT ABuUraTenb, €cruv
BOAMTENb OCTABMSET CUAEHME NpU paboTatoLLem ABuraTene
N NpU pblyare NoaKMoYeHNA/OTKIMIYEHNS, yCTaHOBENEHHbIM
B “nogknto4eHHOM” NonoxeHue.

MARKUS!

Masin on varustatud turvalilitiga, mis katkestab koheselt
mootori t86, kui juht lahkub istmelt ajal, mil mootor t66tab,
ning jatab seejuures I6ikeseadme lulitushoova asendisse
Lsisse lulitatud®.

PASTABA!

Jranga yra jrengta su saugumo jungikliu, kuris nedelsiant
atjungs srove nuo variklio, jeigu vairuotojas atsikels nuo
sedynés, esant uzvestam varikliui ir su sujungimo/atjungimo
svirtimi pozicijoje “sujungta”.

YKA3AHME!

OBSERVATIE!

IEVEROJIET!

Masina ir apgadata ar droSibas slédzi, kas nekavéjoties
partrauc stravas padevi dzinéjam, ja vaditajs pamet
savu sédekli, kamér dzingjs darbojas, un pievienoSanas/
atvienoSanas klokim esot ,pievienoSanas” pozicija.

MawwvHaTta e obopyaBaHa CbC 3alMTEH MpekbCcBad,
KOWTO BefHara npekbCcBa TOKa KbM ABuraTtens, ako
BOOAYbT criese OT cefarikata npu BKIOYEeH gBuratern
W NOCTBbT 3a BKJIlOYBAHE Ha KocayHua arperat
€ B no3numns “BKNoYveH”.

Maina este echipata cu un intrerupator de siguranta, care
intrerupe imediat alimentarea cu curent electric a motorului,
daca conducatorul tractorului Tsi paraseste scaunul avand
motorul pornit, respectiviasand maneta de cuplare/decuplare
[asata in pozitia “cuplat”.

|
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MepeaHun n 3agHUn xoa
HanpaBneHne 1 CKOpPOCTb MepeMELLEHNsT PErynMpyrTcs C
NMoMoLLbIO NeJanen nepeaHero 1 3agHero xoaa.

e 3anyctute MaluHy M 0CcBOOOAMTE CTOSIHOYHBLIA TOp-
MO3.

+  MeaneHHo HaXXMUTE Ha Nefarns NepeaHero U 3sagHero
Xoda Ans Toro, Ytobbl Ha4YaTh ABMKeHue. Yem Gonblue
Bbl HAXVMaeTe Ha negarnb, Tem 6orblue yBenMunsaeTcs
CKOPOCTb NepemeLLeHus.

Ucnonb3oBaHue pblyara 3KOHOMMUYECKOWN CKOpoCTH

PYHKLMA perynnpoBKN IKOHOMUYECKOWN CKOPOCTU UCMOMb3Y-
€TCH TONbKO Npu XoAe Brnepes.

*  HaxmuTe Ha neganb nepeaHero xoaa A0 HYXXHOWM CKopo-
CTV 1, yOEpXnBasi ee B 3TOM MOMOXEHNUMN, NEpEMECTUTE
pblYar 3KOHOMUYECKOW CKOPOCTY Bnepes, B NONoXeHue
“SET” n, yoepxwusas ero, ybepute Hory ¢ neganu, 3atem
OTMYCTUTE pblYar 3KOHOMUYECKOW CKOPOCTMU.

e [na OTKMIOYEHUS IKOHOMWUYECKOW CKOPOCTU MOTSHUTE
pblyar Ha3ag B nonoxeHue “OFF” unu HaxmuTe oo ynopa
Ha neganb Topmo3a.

KoweHue

Onyctute pexywuii 6rnok, nepemecTuB pblyar nogbema
Briepen, 1 NOAKounTe pexyLnii 6nok. BeibeprTe ckopocTb
BOXAEHMSA B 3aBWCUMOCTU OT XapaKkTepuUCTUK 3eMHOW
NMOBEPXHOCTU U TPebyeMbIX pe3ynbTaToB KOLLEHWS.
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@ Edasi-tagasi liikumine

Liikkumissuunda ja —kiirust kontrollitakse edasi-/tagasikaigu
pedaaliga.

» Kaivitage traktor ja vabastage seisupidur.

» Liikumise alustamiseks vajutage edasi-/tagasikaigu ped-
aal aeglaselt alla. Kiirus kasvab, mida rohkem pedaali
alla vajutatakse.

Kiiruskontrolli kasutamien
Kiirushoidiku funktsiooni saab kasutada ainult edasisuunas
soites.
* Hoidke edasisbidu pedaali soovitud liikumiskiirusel ja

viige kiirushoidiku hoob ette asendisse ,SET". Tdstke
jalg pedaalilt ja laske alles siis kiirushoidiku hoob lahti.

» Kiirushoidiku desaktiveerimiseks viige hoob taha asend-
isse “OFF”, voi vajutage piduripedaal pdhja.

Niitmine
Laske I6ikeseade alla, viies hoova ette, ja Uhendage |6ike-
seade. Valige kiirus, mis sobib maastikuga ja soovitud niit-
mistulemusega.



Judéjimas | prieki ir atbuline eiga
Judéjimo kryptis ir greitj kontroliuojame su judéjimo | priekj
ir atbulinés eigos pedalais.

« Uzveskite traktoriy ir atleiskite rankinj stabdj.

» Létai nuspauskite judéjimo | priekj arba atbulinés eigos
pedalg kad pradéti judéjima. Pagrindinis greitis padidéja
kuo daugiau yra nuspaustas pedalas.

Judéjimo kontroles naudojimas
Judéjimo kontrole galima naudoti tiktai judéjimui j priekj.

*  Su nuspaustu judéjimo | priekj pedalu iki pageidaujamo
grei€io, pastumkite judejimo kontroles svirtj | priekj |
pozicijg “SET” ir laikykite kol nuimate kojg nuo pedalo.
Tada atleiskite judéjimo kontroles svirtj.

« Norint iSjungti judéjimo kontrole, patraukite svirtj atgal
i pozicijg “OFF”, arba iki galo nuspauskite stabdzio
pedala.

Pjovimas
Nuleiskite pjovimo dalj pastumiant pakélimo svirtj | priekj
ir prijunkite pjovimo dal|. Pasirinkite vairavimo greitj, kas
atitinka Zemes pavirSiaus reljefui ir pageidaujamam pjovimo
rezultatui.
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@ Lai kustétos uz priekSu un atpakalgaita

Kustibas virzienu un atrumu kontrolé gaitas un atpakalgaitas
piedzinas pedalis.

* ledarbiniet traktoru un nolaidiet stavbremzi.

« Lénam piespiediet gaitas vai atpakal braukSanas pedali,
lai uzsaktu kustibu. Jo dzilak pedalis tiek nospiests, jo
lielaks klGst realais atrums.

Lai lietotu pastaviga atruma uzturéSanas sistémas
vadibu

Pastaviga atruma uzturéSanas sistémas vadibas funkciju var
lietot tikai kustibai uz priekSu.

»  Kustibas uz priek$u brauksanas pedalim esot izspiestam
vélamaja atruma, virziet pastaviga atruma uzturésanas
sistémas vadibas kloki uz "SET" (uzdot) poziciju un tu-
riet, kamér jas nocelat kaju nost no pedala, tad atlaidiet
pastaviga atruma uzturéSanas sistéemas vadibas kloki.

e Lai izslegtu pastaviga atruma uzturéSanas sistémas
vadibu, pavelciet kloki atpakal uz "OFF" (izslégt) poziciju,
vai arT izspiediet bremzes pedali lidz galam.

GrieSana

Nolaidiet grieSanas iekartu, pavirzot pacelSanas kloki
uz priekSu un pievienojiet grieSanas iekartu. Izvélieties
braukSanas atrumu, kas atbilst augsnei un nepiecieSamajiem
grieSanas rezultatiem.



MpeneH n 3ageH xon

[MocokaTa Ha AOBWXHNE N CKOPOCTTa ce ynpasnaBaTt 4pes
negjanuTe 3a npeaeH n 3ageH xon.

* 3ananete TpakTopa 1 0CBOGOAETE pbyHaTa crnvpadka.

* HartucHeTe 6aBHO Negana 3anpeneH unv 3ageH Xo4, 3aa
3anoyHe ABwxkeHneTo. OCHOBHAaTa CKOPOCT Ce yBenvyaBa
KOJTKOTO MOBeYe ce HaTucka nedanbT Hagony.

M3nonseaHe Ha perynupoBKaTa Ha CKOpocTTa

YCTPOVICTBOTO 3a perynumpaHe Ha CKOpOCTTa MOXe Oa ce
n3nonsea camMo 3a npepgeH xoa

* 3apgevicTBalTe negana 3a NpedeH xon, AokaTo ce
[OCTUrHE XXenaHaTta CKOpOCT; cref ToBa OCTaBeTe focTa
3a perynupaHe Ha CKopocTTa Hanpes B nosvuusi ,SET®
1 3aJpbXTe 0KATO CU MaxHeTe Kpaka oT negana. Cnen
TOBa MyCHETE NocTa 3a perynvMpaHe Ha ckopocTTa.

»  3ajeakTVBMpaHe Ha perynmpaHeTo Ha CKOpOCTTa BbPHETE
nocrta Hasag B nosuumst “OFF” nnu HatucHeTe gokpan
negana Ha cnupavkara.

KoceHe

Cearnerte kocayHus arperart 4pes3 npemMmecrtBaHe Ha J10CTa
Hanpen. Bkntouete cbhbeamHUTENa Ha KocayHus arperar.
VI36epeTe CKOPOCT, noaxogdila 3a TepeHa U 3a XernaHua
pe3ynTaTt OT KOCEHETO.
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Mersul inainte si inapoi

Directia si viteza deplasarii sunt comandate de pedalele de
mers Tnainte si Thapoi.

+  Porniti tractorul si eliberati frina de mana.

« Apasati incet pe pedala de mers inainte sau inapoi pen-
tru a va pune in migcare. Viteza de deplasare creste cu
gradul de apasare a pedalei.

Folosirea comenzii de deplasare

Functia numitd comanda de deplasare poate fi folosita doar
la mersul inainte.

+ Cu pedala de mers Tnainte apasata pana la obtinerea
vitezei dorite, impingeti inainte, pana in pozitia ,SET”,
maneta de comanda a deplasarii si mentineti-o acolo,
concomitent cu ridicarea piciorului de pe pedala. Dupa
ce ati luat piciorul de pe pedala, puteti elibera si maneta
de comanda a deplasarii.

» Pentru dezactivarea comenzii deplasarii, trageti inapoi
maneta in pozitia “OFF” sau apasati pana la refuz pedala
de frana.

Taiere
Prin impingerea in fatéd a manetei de ridicare coboréati agre-
gatul de taiere si cuplati-l. Alegeti o viteza de deplasare care
corespunde terenului dat si rezultatelor de taiere/cosire
asteptate.
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CoBeTbl NO KOLEHU0

OuncTuTe ras3oH OT KAMHeN 1 ApyrMx NpeaMeTOB, KOTOpble
MOryT ObITb OTOPOLLEHbI HOXaMKn Ha PacCTOSHUE.

Onpegnenute U OTMETBTE MECTOMONIOKEHME BOoMbLIMX
KaMHel U OpYrux HEMOABWXHbLIX MPEeAMEeToB, YTOObI
n3bexarb CTONKHOBEHWSI.

HaynHamTte kocuTb ¢ OOMNbLLOM BbLICOTOW CKalLUMBaHWUSA
N 3aTeM yMeHbluaWTe ee A0 AOCTMXKEHUS HYXXHOro
pesynbrarta.

OnTtumaneHble pesynbTatbl NP KOLIEHUW JOCTUraloTCs
npu BbICOKOW CKOPOCTW ABWUratens U HU3KOW CTYMNeHu
nepegayvn (MalwmHa aBuraetca meaneHHo). Ecnm tpasa
He CMMLLIKOM BbICOKas 1 rycTasi, CKopoCTb NepemMeLLeHuns
MOXeT ObITb yBenuyeHa, Bbibupasi 6onee BbICOKYyHO CTY-
neHb Nepefayn unv ymeHbLuas CKopocTb ABUraTens, He
BMNSIA NPU 3TOM Ha Ka4€CTBO KOLLEHUS.

[nsi nony4eHust XopoLlero ra3oHa Tpasy crielyeT KOCUTb
yacto. Cpes nonyyaetcs 6onee poBHbIM W CKOLLEHHASs
TpaBa 6onee paBHOMEPHO pacnpeensieTcsi No rasoHy.
Bam He npupaeTtcs noTpaTuTh 60sbLLE BpEMEHU, MOCKOIbKY
Bbl MOXETE YBEMUYUTb CKOPOCTh NEPEMELLIEHUS], HE BNUSIS
npy 9TOM Ha Ka4eCTBO KOLLEHUS.

W3beraiiTe KocUTb HAa MOKpoW TpaBe. Bbl He nonyuyuTe
Kernaemblx pesynbTaToB, T.K. konieca OyayT norpyxaTbecsi
B MSATKYH MOYBY.

Mocne ncnonb3oBaHNs MPOMONTE PeXxyLLuIA BNoK CTPysiMn
BOAbI CHU3Y.

Ndpunaiteid I6ikamiseks

Eemaldage murult kivid ja muud esemed, kuna muidu
voivad I6iketerad need suure hooga eemale paisata.

Tahistage suured kivid ja uud esemed niidetaval alal, et
valtida kokkupdrget.

Alustage suure niitmiskérgusega ja vahendage sedasiis,
kuni saavutate soovitud tulemuse.

Niitmistulemus on kbige parem, kui mootori podrete arv
on suur (terad poorlevad kiiremini) ja traktor liigub ma-
dala kdiguga (masin sbidab aeglaselt). Kui muru ei ole
vaga korge ja tihe, voib sdidukiirust suurendada, valides
kérgema kaigu, voi langetada mootori pdérete arvu, ilma
et seejuures niitmise tulemus margatavalt halveneks.

Kdige ilusam muru saadakse, kui niidetakse tihti. Rohtu
niidetakse seelabi Uhtlasemaltja niidetud rohi jaotub
Uhtlaselt kogu niidetavale pinnale. Kogu ajakulu ei ole-
suurem, kuna on véimalik valida suurem sdidukiirus, ilma
et niitmistulemus halveneks.

Valtige marja rohu I6ikamist. Niitmistulemus on halvem,
kunarattad vajuvad pehmesse pinnasesse ja niidukorpus
ummistub.

Parast iga niitmiskorda loputage |dikeseadet alt veega,
arge kasutage selleks survepesurit!
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@ P

@ P

atarimai pjovimui

Pasalinkite nuo vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
peiliai gali uzkliudyti ir nusviesti.

Atraskite ir pazymékite akmenis it kitus objektus, kad
iSvengtuméte susidarimuy.

Pradékite su dideliu pjovimo auks$ciu ir sumazinkite aukstj
kol gaunate norimus pjovimo rezultatus.

Pjovimo rezultatai yra geriausi, dirbant dideliu variklio
greiCiu (peiliai greitai sukasi) ir zema pavara (jranga
vaziuoja létai). Jeigu zoleé néra per auksta arba per tanki,
galite padidinti vaziavimo greitj, pasirenkant aukstesne
pavarg arba sumazinant variklio greitj, nepakeiciant
pjovimo rezultato.

Geriausiai veja nupjaunama, jeigu zolé yra pjaunama
daznai. Pjovimas pasidaro lygesnis ir nupjauta zolé lygiau
iSsisklaido ant pavirSiaus. IS viso pjovimui panaudotas
laikas nepadidéja, todél kad galima pasirinkti didesnj
vairavimo greitj, nepakeiciant pjovimo rezultato.

Venkite pjauti Slapig Zzole. Pjovimo rezultatas bus bloges-
nis, todel kad ratai jklimps minkstoje vejoje.

Baigus darbg, nupurkskite pjovimo agregato apacig
vandeniu.

adomi grieSanai

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem,
kurus asmeni var pasviest talak.

Nosakiet un atziméjiet akmenu un citu nostiprinatu
priekSmetu atrasanas vietu, lai izvairitos no sa-
dursmes.

Saciet ar augstu grieSanas augstumu un samaziniet to,
[Tdz ir sasniegts vélamais grieSanas augstums,

Labaks grieSanas rezultats ir sasniedzams ar lielaku
dzingja atrumu (asmeni roté atri) un zemu parnesumu
(masina kustas atri). Ja zale nav parak gara un bieza,
brauk8anas atrumu var palielinat, izvéloties augstaku
parnesumu vai samazinot dzingja atrumu, neietekméjot
grieSanas rezultatu.

Vislabakais maurin$ ir iegustams, ja zale tiek griezta
biezi. GrieSana klust lldzenaka un nogriezta zale tiek
vienmérigak izséta uz virsmas. Kopsumma patérétais
laiks nepieaug, ta ka ir iespéjams izvéleties lielaku
braukSanas atrumu, neietekméjot grieSanas rezultatus.
Centieties negriezt slapju zali. GrieSanas rezultats bis
sliktaks, jo riteni iegrims mikstaja zalaja.

Apsmidziniet grieSanas ierices apakSu ar Gdeni péc
lietoSanas.
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CbBeTH 3a KoceHe

OTcTpaHeTe KaMbHU M APYT NpeaAMEeTN OT NMBadarta, Tbi
KaTo B NPOTMBEH cny4ai Lie 6baart katanyntupaHu ot
pexeLumTe HOXOoBe

O603HaveTe ronemu KaMbHU 1 ApYrv NPeaMETY B 30HaTa
Ha KoceHe,3a Aa n3berHete cONMbCHbK.

3ano4yHeTe ¢ no-ronsiMa BUCO4YMHa Ha KOCEHE 1 crief ToBa
A HamMarneTe JOKaTo ce NOCTUrHe XenaHua pesynTtar.

PesyntatsT OT KOCeHeTo e Hal-4o6bp korato ce paboTn
C BICOKM 0O0POTH Ha ABuraTens (ocTpueTara ce ABuxkar
C Mo-rofnisiMa CKOPOCT) Y Ha HUCKa CKOPOCT (MaluvHaTa
BbpBM N0-6aBHO). AKO TpEBaTa HE € MHOTO BUCOKa U rbCTa
MOXe [a yBenuumM cKkopocTTa Ha xofa, kaTto ce nsbepe
MO-BMCOKa CKOPOCT, UMK ce HamansasaT obopoTute Ha
asuratens, 6e3 BMAMMO BriolaBaHe Ha pesyntara oT
KOCeHeTO.

JluBapata cTaBa Hali-kpacuBa, korato ce kocu YyecTo. 1o
TO3M Ha4YMH TpeBaTa ce KOCW No-paBHOMEPHO M OKOCeHaTa
TpeBa ce pa3npeaens No-paBHOMEPHO Mo NOBbPXHOCTTA.
He ce yBenuuasa o61w0T0 HEOOXOAUMO BpEME, ThI KaTo
Moxe [a 6bae n3bpaHa no-BMcoka CKOPOCT Ha xofa 6e3
[a ce BriollaBa Ka4yecTBOTO Ha KOCEHETO.

AKO e Bb3MOXHO He KOoceTe nmBagaTa, korato e MoKpa.
Pe3ynTtaTbT OT KOCEHETO € Mo-noL, Thi KaTo konenata
noTbBaT B MekaTa nueaga.

Cnep Bcska ynotpeba m3nnakesanTe kocadHus arperat
oTAony C BoAa.

Idei de taiere/cosire

Curatati gazonul de pietre si alte obiecte care pot fi arun-
cate de lame.

Pentru a evita ciocnirea cu ele, localizati si semnalizati
stancile si celelalte obiecte fixe.

Incepeti cu o inaltime de taiere/cosire mai ridicatd si
reduceti-o pana cand obtineti rezultatul dorit.

Cel maibun rezultat de taiere se obtine cu o turatie mare a
motorului (lamele se rotescrapid) siintr-o treapta inferioara
de viteza (masina se daplaseaza incet). Daca iarba nu
este prea lunga si prea deasa, viteza de deplasare poate
fi marita prin selectarea unei trepte superioare sau prin
reducerea turatiei motorului, fara a afecta rezultatul
taierii.

Cel mai bun gazon se obtine dacé iarba este taiata/tunsa
des. Taierea devine mai uniforma si iarba taiata este
distribuitda mai uniform pe suprafata data. Timpul total
nu se mareste, deoarece se poate selecta o viteza de
deplasare mai ridicata, fara a afecta rezultatele taierii.

Evitatitaiereaierbii ude. Rezultatele taierii se vor inrautati,
deoarece rotile se vor afunda in gazonul moale.

Dupa folosire, stropiti cu apa dedesubtul agregatului de
taiere.

NPEAYNPEXOEHUE!

He pabotanTe ¢ TpakTOpOM Ha CKITOHaX, KpYTU3Ha KOTOPbIX
npeBbilaeT 5°. TpakTop MOXET NepeBepHyTLCS Hasas.

Ha KPYTbIX CKINOHaX CyLleCTBYEeT PUCK ONPOKMAObIBaAHUA.

M3berante 3anyckaTb U OCTaHABMMBATb TPaKTOp Ha
CKIIOHaXx.

@ HOIATUS!

@ 1

Arge sditke suurema kaldegamaastikul kui maks. 5°.
Vastasel koral on maest lles soites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi tmber.

Arge sbitke risti kallaku suunas, kuna masin véib kiiljeli
kukkuda.

Valtige kallakul peatumist ja sdidu alustamist.

SPEJIMAS!
Nevaziuokite per pavirsiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 5°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.
Ant staciy Slaity dirbant, yra gana didelé apsivertimo
rizika.

ISvenkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus
pavirSiaus.

UZMANIGI!

Nebrauciet pa nogazi, kuras lenkis parsniedz 50. Pastav
liels risks, ka jus varat apgriezties atmuguriski.

Uz stavam nogazeém pastav ievérojams risks zaudét
[T[dzsvaru.

Centieties neiedarbinat masinu un neapstaties uz
nogazem.

BHUMAHMUE!

He kapaiTe B MECTHOCT C HaKIMOH,No-ronsm ot 5 rpagyca.
B 1031 cnyyan npu kavBaHe Harope CbLLEeCTBYBa ONacHOCT
MallMHaTa Aa ce npeobbpHe Hasag.

He kapalTe CTpaHU4YHO NO HaKMoHa, Thbi KaTo MallnHaTa
MOXe Oa ce 06'pre CTPaHU4HO.

WN3bareaiite ga Kapate no HaKnoHW unn ga cnupate
TaMm.

ATENTIONARE!

.
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Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
5°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.
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MepemelLanTeck, NoBopaynBas Hanpaso, Ans Toro, YTobbl
CKoLLeHHas TpaBa oTGpackiBanach OT KnyM6, JOPOXEK U T.4.
[nsa 6onbLInX ra3oHOB HEOBXOAVMO MEHATL HanpaBneHue
[BVDKEHUS Nocrne Kaxablii 2-3 NOBOPOTOB ANS TOro, YTo6bI

CKOLUeHHaa TpaBa OT6paCbIBaﬂaCb Ha Yyxe CKOLLEHHbIN
Yy4acCTOK, KaK Nnoka3aHO Ha PUCYHKe.

Soitke parempoolsetes kurvides, nii et 1digatud rohi paiskuks
peenardelt, vahekaikudestjne. eemale. Suurema murupinna
korral tuleks sdidusuunda 2-3 ringi tagant muuta, et niidetud
rohi paiskuks juba niidetud pinnale, vt joonis.

@ Vaziuokite sukdamiesi | deSing, kad nupjauta Zolé baty

@

numesta sau nuo géliy duobiy ir takeliy, ir pastaty. Didesni-
uose vejose vaziavimo kryptis turi bati pakeic¢iama po 2-3
posikiy taip, kad nupjauta zolé bty numesta j jau nupjautas
vietas kaip parodyta iliustracijoje.

Griezieties pa labi, lai noplauta zale tiktu aizsviesta prom no
pukudobém un celiniem, u.t.t. Lielakas platibas braukSanas
virzienu ir jamaina péc 2-3 cikliem, lai noplauta zale tiktu
izsviesta zalaja virziena, kur zale jau ir noplauta, ka tas ir
paradits ilustracija.

Kaparite HagsacHo, 3a Aa MoXe okoceHaTa TpeBa Aa obae
N3XBbPrsiHAa OT MbTEKM, nexu 1 T.H. [pu no-ronsima nuesana
no-cokaTta Ha kapaHe TpsibBa ja ce NpOMeHu crneq ABa-Tpu
Kpbra, 3a ja MOXe oKoceHaTa TpeBa Aa Obe U3XBbprieHa
BbpXYy Be4e OKOoCeHaTta nroLl, BMX CKmua.

Mergeti astfel incat sa virati intotdeauna spre dreapta, astfel
iarba taiata nu va fi aruncata pe straturile de flori si carari, etc.
In cazul suprafetelor gazonate mai mari, directia de mers
trebuie schimbata dupa 2-3 ture, pentru a evita aruncarea
iarbii taiate pe portiunea care a fost cosita deja, conform
ilustratiei.
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Mcnonb3ynTe neByl0 CTOPOHY ANs Cpe3blBaHUA NOA
AepeBbsiMU, KyCTaMK, Ha TPonuHKax v T.4. Jlessue cpesaeT
OKOro NATHaguaT! MUMIIMMETPOB MOZ NOKPLITUEM.

Kasutage masina vasakut poolt, en niita puude, p&dsaste,
vahekaikude jne. laheduses. Ldiketera niidab umes 15 mm
seespool katte servas.

Naudokite jrangos kairig puse kad nupjauti Salia medziy,
krimy, takeliy, ir pastaty. Peilis pjauna panasiai 15 mm |
vidy nuo apmovos krasto.

Lietojiet maSinas kreiso pusi, plaujot tuvu pie kokiem,
krimiem un celiniem, u.t.t. Asmens griez aptuveni 15 mm
uz iekSu no apvalka malas.

Manon3aBgaiiTe nsiBata cTpaHa Ha MalLMHaTa, 3a a KocuTe B
GnM30CT 4O AbpBETA, XpacTu, MbTekM U T.H. KocawmsaT Hox
Kocu Ha okoro 15mm. oT pbba Ha kanaka.

Pt. a taia aproape de copaci, tufisuri si poteci, etc., folositi
partea stdnga a masginii. Lama taie cu cca 15 cm mai in
interiorul aparatorii.



OTknioveHne aBurartens

YcTaHoBWTeE ynpaeneHue CLenneHnem HaBeCHOro yCTponcTBea
B MOJSIOXXEHUE «BbIKIIOYEHO». YCTaHOBWTE ynpaBneHune
OpOCCernbHOM 3aCrOHKOW B NOMOXEHUEe Mexay cpeaHuM u
COOTBETCTBYOLLMM BbICOKOM CKOpOCTU. lMogH1MuTE pabouni
y3en KOCUINKN U NOBEPHUTE KINIOY 3aXXUraHUsA B NOJIOXXeHne
“STOP”.

Mootori seiskamine

Viige lisaseadme sidurijuhthoob lahtithendamise asendisse.
Viige drosselreguleerimise hoob poole ja taiskiiruse (kiire)
vahelisse asendisse. Tdstke |dikeseade Ules ja pdorake
slilitevoti asendisse ,STOP”.

Variklio iSjungimas
Priedo sankabos valdymo svirtj perjunkite | iSjungtg padét;.
Droselinés sklendés valdymo svirtj perjunkite | padétj ties
viduriu tarp puseés ir viso greicio (greito vaziavimo) padeciy.
Pakelkite pjaunamajj jtaisq ir uzdegimo rakta pasukite  padétj
“STOP”.

@ Dzingja izslegSana

Atvienojiet grieSanas iekartu, pagriezot pievienoSanas/
atvienoSanas kloki uz leju. Pagrieziet gazes vadibas kloki
uz (atri). Paceliet grieSanas iekartu un pagrieziet aizdedzes
atslégu uz poziciju "STOP" .

M3knouBaHe Ha gBurartens

MpemecTeTe nNpuKayBallUsi CbeAUHUTENEH KOHTPOM Ha
cBobogHa nosuums. NpemecTtete ApocenHus perynartop
Ha MNo3uuMs MeXay MOMoBMH M MbiHa (6bp3a) CKOpOCT.
MoBAurHeTe pexeLloTo YyCTPOMCTBO U OObpHETE KNtova 3a
3ananeaHe Ha nosuumsa “Cton”.

@ Oprirea motorului

Deconectatiambreiajul. Mutatimaneta de acceleratie in pozitia
Jfast” — intre viteza maxima si jumatatea acesteia. Ridicati
capacul si intoarceti cheia de contact in pozitia ,STOP”.

NPEAYNPEXOEHUE!

He ocTtaBnsanTe knod 3a)xkuraHnsa B MallUHe, Korga oHa He
ucnonb3yetcsi, YTobbl NpefoTBpaTUTL 3anyck ABuraTtens
OEeTbMW 1Ny APYrMMU NOCTOPOHHVUMU NML@AMU.

HOIATUS!

Arge jatke siilitevatit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii ei
ole lastel ja kdrvalistel isikutel véialik mootorit kaivitada.

@ ISPEJIMAS!
N

epalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

BHUMAHME!

®) ATENTIONARE!

UZMANIGI!

Neatstajiet aizdedzes atslégu masina, kad ta netiek lietota,
lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzingja iedarbinasanas

Huvikora He ocTaBAnTe KOHTAKTHUS KIMHOY B KOHTaKTa, ako Lwe
ocTaBuTe MalumMHaTa 6e3 HaA30p, 3a Aa He MoraTt geua unu
HeoTopu3npaHu nuua ga nycHat asurartens.

Cand nu folositi masina, nu lasati cheia in contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.

44



6. Texo6cnyxnBaHue, perysimpoBKM.
6. Techniné priezlara, reguliavimas. i
6. Intretinere, ajustare.

6. NMopapbxka, HacTponku.

6. Hooldus, reguleerimine
6. Apkope, regulésana.

MPEAYNPEXAEHVE!
Mepen Tem, kak NPpUCTYNnUTH K O6CJ'Iy)KI/IBaHVI}O aBuratensa
nnunpexytiero 6noka, Heo6xoaUMO BbINOMHUTL cneaywouwine
onepauunu:

Bbikmute nepanb TOpMO3a U NOAKNKYUTE pbldar
CTOAHOYHOIo TOpMO3a.

lMpuBeanTe pblvar NOAKMOYEHUA/OTKITIOYEHNA B
OTKIOYEHHOE MOMOXEHMe.

BbikntounTte gBurartens.
CHumunTe npoBoA CO CBeYn 3aXUraHus.

HOIATUS!

Enne masina vdi I6ikeorgani hooldustdid tuleb:

Suruge alla piduripedaal ja tdmmake peale seisupi-
dur.

Viige Uhendushoob vabasse asendisse.
Ldlitage mootor valja.
Votke sultekuinla kaabel ara.

@) |SPEJIMAS!
Prie$ variklio arba pjovimo agregato dalies prieziurg reikia
atlikti sekancius veiksmus:

Nuspauskite stabdZio pedalg ir jjunkite rankinio stabdzio
svirt].

Pastumkite sujungimo/atjungimo svirtj kad iSjungta
pozicija.

ISjunkite variklj.

ISimkite uzdegimo kabelj nuo uzdegimo zvakés.

@) UZMANIGI!
Pirms dzin&ja vai grieSanas ierices apkopes nepiecieSams
veikt sekojosas darbibas:

Piespiediet bremzes pedali un novelciet stavbremzes
kloki.

Parslédziet pievienoSanas/atvienosanas kloki uz brivo
poziciju.

Izslédziet dzingju.

Nonemiet aizdedzes kabeli no aizdedzes sveces.

BHUMAHME!
I'Ipe/:wl M3BbplLUBaHe Ha OEenHoCTM no nogapbuXKaTta Ha
aBurartensa unn KkocadHua arperat Tpﬂ6Ba Aa ce n3pbpLiat
crnegHuTe AenHOCTU:

HaTucHeTe negana Ha cnvpaykarta v gpbhHeTe pbyHaTta
crnvpadka.

[ocTaBeTe nocrta Ha KocayHus arperaTt B nonoxeHue
Ha NU3KN4YeH cbeanHuTen.

CnpeTe asuratensa.

Caanete kabena Ha 3ananBaHeTO OT 3ananuTenHara
cBell.

@0 AVERTIZARE!

Inaintea executarii unor lucrari de reparatii la motor sau la
subansamblul de cosit , intreprindeti urmatoarele:

Apésati pedala franei si trageti frana de méana.

Decuplati prin actionarea manetei mecanismului de
comanda.

Opriti motorul.
Debransati fisa bujiei..
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(1) Kanot

(2) CoeamHuTenb npoBoaoB dap

@ (1) Kapotikaas

(2) Tulede Ghendus

@ 1) Gaubtas

Priekinio Zibinto laido jungtis

(1) Parsegs
(2) Priek$€jo lukturu vada savienojums

(1) Kanak Ha asuratens

(2) Cebp3BaHe Ha thapoBeTe

(1) Capota

(2) Conectorul de racordare pentru faruri

Kanot gBuratens

MogHnmmnTe KanoT
PasbennHuTte coegnHutens NnpoBogos dap.

BcTtaHbTe nepen TpakTopoOM. Bosbmutech PyKamMun 3a
KanoT C ABYX CTOPOH, HaKNoHUTe Bnepea U nogHnMmuTe
N CHAMUTE C TpaKTopa.

[na ycTaHOBKWM KanoTa, BCTaBbTe LWAPHUPHbIE
KPOHLUTENHbI KarnoTa B MPOpesun Ha pame.

MoacoeamHUTe coeanHUTENb NPOBOAOB (hap 1 3aKpoiTe
KanoT
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Kapotikaas
Tostke kapotikaas Ules.

Uhendage lahti tulede Gihenduspistik.

Seiske traktori ette. Votke kapotikaane kulgedest kinni,
kallutage seda ette ja tdstke traktori kuljest maha.

Uuestitagasipanemiseks likake kapotikaane tugiklambrid
raamis olevatesse avadesse.

Uhendage uuesti tuled ja sulgege kapotikaas.

Variklio gaubtas
Pakelkite gaubta.

Atskleskite priekinio zibinto laido jungtj.

Atsistokite traktoriaus priekyje. Sugriebkite gaubtg
Sonuose, palenkite | priekj ir iskelkite jj i$ traktoriaus.

Norédami jj sugrazinti | vietg, ikiSkite asies kronsteinus
i plySius, esancius korpuse.

Vél prijunkite priekinio zibinto laido jungtj ir uzdarykite
gaubta.

Dzinéja parsegs
Paceliet parsegu
Atspraudiet priek$€jo lukturu vadu savienojumu.

Nostajieties traktora priek$a. Satveriet parsegu pie sanu
malam, paceliet uz augSu un noceliet nost no traktora.

Lai uzliktu atpakal, iestumiet parsega engu kronsteinus
masinas ramja gropes.

Savienojiet priek$gjo lukturu vadu savienojumu un aiz-
taisiet parsegu.

Kanak Ha aBurartens
BaourHeTe kanaka Ha gBuratensi.

OTkaueTe Bpb3kaTa 3a haposeTe.

MwuHeTe npeg kocaykaTa. XBaHeTe Kanaka Ha asuratens
OTCTpaHW, HakIioHeTe ro Hanpea n ro muarerrnete oT
KOCa4kKaTta.

Mpn 0BpaTHOTO My MOCTaBsiHE BKapanTe OMOpHUTE
CTpeMeHa Ha Kamnaka Ha mMoTopa B WAMUWUTE Ha
pamarTa.

OTHOBO CBbpXeTe hapoBeTE WM 3aTBOPETE Kanaka Ha
asuratens.

Capota motorului
Ridicati capota.
Debransati cablul farului.

Stati in fata tractorului. Prindeti capota de cele doua
margini, ridicat-o catre fata si scoateti-o.

Pentruaoremontaintroduceti ghidajele capoteiin orificiile
de ancoraj aflate pe sasiu.

Reconectati cablurile farurilor si inchideti capota.
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Texo6cnyxuBaHue
MPUMEYAHUE: lMepuognuyeckoe o6GCNyXunBaHWE LOOIHKHO
NPOBOAUTLCA PErynspHo Ans Toro, 4tobbl obecneynTb
6e30Tka3Hyto paboTy Baluero Tpaktopa.

ﬂI'IPEJJ,YI'IPE)KﬂEHVIE: OTcoeanHUTE NPOBOA CBEYU
3axuraHna BO msbexaHue cnyyanmHOro 3sanycka nepeg
npoBeaeHneM NobbIX NPOBEPOK, OnepaLmnii TEXo0Cny>K1BaHWSA
U pEMOHTA.
Mepen KaXxabiM UCMONb30BaHUEM:
» [lpoBepbTe ypoBEHb Macna.
* [lpoBepbTe MpaBUIIbHOE MOMOXEHNE W 3ATAXKKY BCEX
6onToB, raek n WTN@TOB.
* [poBepbTe GaTtapeto, KNeMMbl U BEHTUMSALMNOHHbIE
OTBEpPCTUSA.
»  Ecnu Heobxoanmo, meaneHHo 3apsiguTe 6atapeto npu 6
Awmn.
*  TpakTtop OO/mKeH ObITb YMCTbIM OT IPsi3n U TpaBbl BO
n3bexaHne NoBpeXaeHNUst ABUraTens unv neperpesa.
» T[lpoBepbTe paboTy TopmMo3a
YucTka
Henb3a MbITb TpakTOp BOAOW noa AasneHneM. Boga moxet
nonacTb B ABUratenb U CUCTEMY Nepeaayun U CHU3UTb CPOK
CNyXObl MaLLVHBbI.

@ Hooldus

MARKUS: Et traktor hasti tootaks, tuleb seda regulaarsete
ajavahemike tagant hooldada.

AHOIATUS: Et valtida mootori juhuslikku kaivitumist,
Uhendage enne Ulevaatust, remont- vdi hooldustdid lahti
sUutekuunla kaabel.

Enne igakordset kasutamist:

»  Kontrollige 8li.

*  Veenduge, et kdik poldid, mutrid ja kinnitustihvitd oleksid
kohal ja korralikult kinni.

» Kontrollige akuklemme ja aku ventilatsiooni.

» Vajaduse korral laadige aeglaselt 6 A juures.

* Hoidke traktor puhtana porist ja rohupurust, et valtida
mootori kahjustumist vdi lekuumenemist.

» Kontrollige pidurite t66d.

Puhastamine
Arge kasutage puhastamiseks kdrgsurvepesurit. Vesi vdib
sattuda mootorisse ja kaigukasti, mis lUhendab masina
kasutusiga.

@ Priezigra

PASTABA: |sprastai atliekama periodiSka priezitra gerai
savo traktoriaus darbinei bdklei iSlaikyti.

ADEMESIO: Atjunkite degimo Zvakés laida, kad ivengtumeéte
nety€inio uzvedimo prieS pradedant bet kokj remontg ar
priezilra.

Pries kiekvieng naudojima:
« Jeigu reikia, patikrinkite tepalg, tepimo aSies taskus.

« Patikrinkite, kad visi varztai, verzlés ir kiti fiksuojamieji
vielokai$ciai bity savo vietose ir patikimi.

« Patikrinkite akumuliatoriy, gnybtus ir angas.
» Jeigu reikia, létai pakraukite 6 ampery stiprumo srove.
« I8valykite oro filtra.

« Traktoriy laikykite Svary, ir be atlieky, kad iSvendtuméte
variklio gedimo ar perkaitimo.

« Patikrinkite stabdziy veikima.

Valymas
Nenaudokite valymui ausko spaudimo valytuvo. Vanduo gali
patekti | variklj ir transmisijg bei sutrumpinti jisy masinos
efektyvaus eksploatamivo trukme.
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@ Apkope

IEVEROJIET: Periodiska apkope ir javeic regulari, lai jasu
traktors batu laba darba stavoklr.

ABRIDINAJUMS: Atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai
novérstu nejausu aizdedzi, pirms remontdarbu, inspekcijas
vai apkopes veikSanas.

Pirms katras lietoSanas:
« Parbaudiet ellu, ieellojiet enges, ja nepiecieSams.

» Parbaudiet, vai visas skruves, uzgriezni un atsperu tapas
atrodas sava vieta un ir labi nostiprinati.

* Parbaudiet akumulatoru, spailes un atveres.
+ Uzladéjiet IEnam pie 6 A, ja nepiecieSams.
* Notiriet gaisa filtru.

* Rapégjieties, lai traktors batu tirs, lai tas neparkarstu un
neraditu dzingja bojajumus.

» Parbaudiet bremzu darbibu.

TiriSana

Tiri8anai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedienu.
Udens var ieklat dzingja un transmisija un saisinat masinas
darbibas terminu.

Moappbkka

YKA3AHME: Kocaukata TpsibBa oa ce nogabpika peaoBHO,
3a ga ce ocurypu 6esynpeyHara n pabora.

ABHUMAHUE: Mpean peMOHTHU U MHCMNEKUMOHHM paboTn
1 Oe’HOCTU Mo nopApbXkkaTta TpsibBa Aa ce ceanum kabena
KbM CBeLLUTE, 3a ce NpeaoTBpaTh BHE3AMNHO cTapTMpaHa Ha
Kocauykara.

Mpenun pa6ora:

» [lpoBepeTe HMBOTO.

» [poBepeTe ganuBcKYKM GONTOBE, raikv M OCUTYPUTENHN
LWndTOBE Ca Ha MACTOTO CU M [danu ca CTerHaTu.

« [poBepete knemuTe N oTBOPUTE 3a 06E3BBL3AYLLIABAHE
Ha akomymnaTopa.

* Ako e Heobxogumo 3apefeTe 6GaBHO akymyrnaTtopa CbC
cvna Ha Toka 6A.

*  OcTpaHsiBalTe OT KocaykaTta 3aMbpCsiBaHE U OKOCEHe
Tpeea, 3a Aa u3berHeTe noBpeda Ha ABUraTens unu
nperpsiBaHe.

» [lpoBepsiBaliTe (PyHKLNOHMPAHETO Ha CNUPAYKMTE.

MouucTBaHe

3a nouncTBaHEeTO He U3MNon3BanTe ypeam 3a no4YMcTBaHe nog,

BMCOKO HansiraHe. Bogata 61 Morna fa npoHWKHe B ABUraTens

UIN CKOPOCTHAaTa KyTusl 1 ja CbKpaTu NPOA-bIMKUTENHOCTTA

Ha XMBOTa Ha MalunHaTa.

intretinere

NOTA: Lucrérile de intretinere la tractor trebuie executate
periodic pentru a asigura o stare excelenta de functionare
a acestuia.

BAAVERTIZARE: Tnaintea oricarei incercari de reparare,
verificare si intretinere debransati bujia Tn vederea prevenirii
accidentelor.

inaintea punerii in functiune:

*  Verificati uleiul.

» Verificati catoate suruburile, piulitele si bolturile asigurate
cu cui spintecat sa fie la locul lor si stranse.

» \Verificati bateria, clemele bateriilor si ventilul de aer.

* La nevoie reincarcati incet la 6 Amperi.

* Aveti grija ca pe tractor sd nu se depuna murdarie
sau pleava pentru a feri motorul de deteriorare si
supraincalzire.

»  Verificati modul de functionare a franei.

Curatare

Nu folositi utilaje de curatare cu apa la mare presiune. Apa

poate patrunde la motor sau la mecanismul de transmisie,

scurtandu-se astfel durata de viata a masinii.



@ Variklio aptarnavimas

Tepalo vamzdelio ventilis
* Nuimkite dangtelj ir jtaisykite vamzdelio tibele.

* Norédami atsukti ventilj, lengvai spustelékite, pasukite
pries laikrodzio rodykle ir iStraukite.

* Norédami uzsukti ventilj, jkiSkite ir pasukite pagal
laikrodZio rodykle.

* Remove drain tube and install cap. I1Simkite vamzdelio
tabele ir jtaisykite dangtel].

1. Dangtelis
2. Vamzdelio tubelé

Dzinéja apkope
Ellas noteces ventilis
* Nonemiet vaku un uzstadiet noteces cauruli.
» Lai attaisTtu ventili, iespiediet to viegli uz iekSu, pagrieziet
pretéji pulkstena raditaja virzienam un izvelciet ara.
» Laiaizvéertu ventili, iespiedietiek$a un pagrieziet pulkstena
raditaja virziena.

*  Nonemiet noteces cauruli un uzstadiet vaku.
. Vaks
. Noteces caurule

N —

Texo6cnyxuBaHue ABUraTens MoaApbxka Ha aBuraTens

BeHTun 3a u3TouBaHe Ha MacnoTo
« Caarnerte Kanaka v MbxHeTe MapKkyya 3a U3toysaHe.

Knanan cnuBa macna
* CHUMUTE KOMNMnayok n yCTaHOBUTE CINVBHOW LUNaHT.

e [ns OTKpbITUS KNnamaHa crierka HagaBuTe Ha Hero, * 3a pja oTBOPUTE BEHTUNA [0 HATVMCHETe neko Hadony,

NMOBEPHUTE MPOTMB YacCOBOW CTPENKM U MOTAHWUTE Ha
cebs.

[ns 3aKpbITMA KNanaHa, HAXMUTE Ha HEro Y NOBEPHUTE
Mo YacoBOW CTperike.

CHUMUTE CNUBHOW LUMAHIN YCTaHOBUTE KOMMAaYoK.
Konnavok
CnvBHOW LWNaHr

3aBbpTeETE IO B MOCOKAa, 06paTHa Ha Y4YacCoBHMKOBaTa
CTpenka v ro nsgbpnanTe.

3a ga 3aTBOpPUTE BEHTUNA ro HaTUCHeTe U Io 3aBbpTeTe
B MOCOKa No YacoBHMKOBATa CTpEsKa.

W3pbpnavite MapKyya 3a M3To4BaHe 1 OTHOBO NOCTaBeTe
Kanaka.

Kanak
Mapkyy 3a n3touBaHe

Mootori hooldus intretinerea motorului
Oli viljalaske ventiil

» Votke kork ara ja paigaldage valjalaskevoolik. Supapa de golire a uleiului

Ventiili avamiseks suruge seda kergelt alla, keerake
vastupaeva ja tdmake valja.

Ventiili sulgemiseks suruge seda sisse ja keerake
paripaeva.

Votke valjalaskevoolik &ra ja pange kaas tagasi peale.
Kork
Valjalaskevoolik
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Scoateti capacul si montati furtunul de golire.

Pentru a deschide supapa, apéasati-o usor, rasuciti-o in
sens invers mersului acelor de ceasornic si scoateti-o.

Pentru a inchide supapa, apasati-o inauntru gi rasuciti-o
in sensul mersului acelor de ceasornic.

Scoateti furtunul de golire si repuneti capacul.
Capac
Furtun de golire



XXYPHAN TEXOBCNYXUBAHUSA

3aHocuTe B XypHan gatbl nposegeHna nepnogmn4eckoro TeXO6CJ'Iy)KVIBaHVIF|.

Kak
HYXHO

Kaxable
8 yacosB

Kaxable
25 yacoB

Kaxable
50 yacos

Kaxable
100 yacosB

Kaxable
200 yacoB

3ameHa MOTOpHOro mMacna
(6e3 macnsiHoro umnsTpa)

3ameHa MOTOpHOro macna ¢
MacnsHbIM UNETPOM)

CMaska NoBOPOTHbIX TOYEK
MpoBepka paboTbl TOpMO3a
YUncTtka BO3OYLLHOMO 3KpaHa

YucTka Bo3gyLLUHOro hunstpa 1
npegouncTUTens

3ameHa GymaxHoro
UNLTPYIOLLETO 3MEMEHTA
BO3gyXxoo4dncTurtensa

UucTka oxnaxgarolumx pebep
OBUTATEI .o

CwmeHa cBeun 3axuraHms
MNMpoBepka AaBneHns WuH
CwmeHa TonnmeHoro cunsrpa
YUncTtka BGaTtapen 1 nomocos
MpoBepka rnywmnTens
Cmaska LapHUPHBIX COEANHEHWN.,

€9 HOOLDUSRAAMAT

Parast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

lga 8
tunni jarel

lga 25
tunni jarel

lga 50
tunni jarel

Iga 100
tunni jarel

lga 200
tunni jarel

Mootori dlivahetus (ilma dlifiltrita)...
Mootori élivahetus (dlifiltriga)

Maardeniplite maarimine
Pidurite t66 kontroll
Ohuvére puhastamine

Onhufiltri ja eelpuhasti puhastamine.|....

Onhufiltri paberkasseti vahetamine...

Mootori jahutuslamellide
puhastamine

Sidtekiunla vahetamine
Rehvirdhu kontrollimine
Kutusefiltri asendamine
Aku ja akuklemmide puhastamine .
Summuti kontrollimine
Kuullaagrite maarimine

49




6

(@ PRIEZIDROS SARASAS

Jradykite reguliarios technikinés priezidros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Po katri
8 valandr

Po katrr
25 valandrf

Po katrr
50 valandr

Po katri
100 valandr

Po katrf
200 valandf

Pakeisti variklio alyvg
(be alyvos filtro)
Pakeisti variklio alyvg
(su alyvos filtru)
Patepti asies tasSkus
Patikrinti stabdziu darbg
Nuvalyti oro ekrang.............c........
ISvalyti oro filtrg

ir priesfiltrg.
Pakeisti oro filtro

popierinj kartridzg............cccccoeoee
ISvalyti variklio
ausinimo plokstés
Pakeisti uzdegimo Zvake
Patikrinti spaudimg padangose....
Pakeisti degaly filtrg.....................
ISvalyti akumuliatoriy ir gnybtus...
Patikrinti duslintuvg
Patepti guolinius Sarnyrus............

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jas veicat regularu apkopi.

Péc nepie-
cieSamibas

Katras
8 stundas

Katras
25 stundas

Katras
50 stundas

Katras
100 stundas

Katras
200 stundas

Nomainiet dzingja ellu
(bez ellas filtra)
Nomainiet dzingja ellu

(ar ellas filtru). ...cccooveeiiiiee
leellojiet enges. .......ccceeeeiiiiinn
Parbaudiet bremzu darbibu. ..........
Notiriet gaisa filtru. ..........ccccceeenne,
Notiriet gaisa filtru un pirms-filtru...
Nomainiet gaisa attiritaja

papira kaseti. ......cccccvvvvveeeieieienennn,
Iztiriet motora dzesétajSkautnes...|
Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci. |
Parbaudiet spiedienu riepas
Nomainiet degvielas filtru
Notiriet akumulatoru un spailes

Parbaudiet trokSna slapétaju. ........
leellojiet stlres Sarnira
savienojumu vietas. ............c.........
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MpoTokon 3a nogApbLXKaTa

MonbnHeTe gataTa creq NpuknYBaHe Ha NoAApbXKKaTa

Mpwn
Heob6xoaumMocT

Ha
8y

Ha
25y

Ha
50 4

Ha
100 4

Ha
200 4

CMsiHa Ha MacnoTo Ha ABuratens
(6e3 macneH punTbp)

CMsiHa Ha MacnoTo Ha ABuratens
(Cc MacneH MUATBP)...ceverneeeerreeens

CmasBaHe Ha npobkute

MpoBepka Ha paboTaTta
Ha cnupaykuTe

MouncTBaHe Ha pelueTkaTa
3a Bb3gyx

MouncTBaHe Ha BbAYLLIHKSA
GUNTHP U NpeaBapUTENHNS
ounTLP

CMsiHa Ha XxapTUeHWsl NaTPOH
Ha Bb3OYLUHWSA OUITBP

MouncTBaHe Ha oxnaxaaluTe
pebpa Ha ABUMaTeNS.........cceeuvennen.
CwmsHa Ha cBellTa 3a 3anansaHe...

MpoBepka Ha HansraHeTo Ha rymmTe
CMsiHa Ha ropyBHUS (OUNTHP

[louncteBaHe Ha akumynatopa u
KnemMuTe Ha akymynartopa

[MpoBepka Ha aycnyxa
CwmasBaHe Ha narepute

EVIDENTA LUCRARILOR DE iNTRE'[INERE
Treceti datele in care s-au intreprins lucrarile regulate de intretinere

Cand se
Fiecare impune

Dupa
8 ore

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului motorului
(fara schimbarea filtrului de ulei)....

Schimbarea uleiului motorului
(cu schimbarea filtrului de ulei)

Lubrifierea punctelor de articulatie .

Verificarea modului de
functionare a franei

Curatarea filtrului de aer.................
Curatarea filtrului de aer

si precuratare
CMsiHa Ha xapTUeHWs NaTpoH
Ha Bb3ayLUHUA PUNTHLP

Curatarea paletelor ventilatorului ..
Tnlocuirea buijiei
Verificarea presiunii pneurilor
Tnlocuirea filtrului de ulei
Curatarea bateriei si a clemelor ...
Verificarea tobei de esapament
Verificarea articulatiilor sferice
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Hoxn

[Onsi JOCTMXEHUs1 ONTUMASIbHbIX PE3ynbTaToB PaboThl HOXU
KOCWIKM [OIMKHbI ObITb 3aTOYEHbl. 3aMeHNTE U3HOLLEHHbIE
WUNn COrHyTble HOXMW. [nsi 3aTOYKM MOXHO MCMonb3oBaTb
HanMUIbHWK UK WNMOBAsbHbIA KPYT.

NMPUMEYAHUE: ons noaaepxaHus 6anaHca o4eHb BaXXHO
obecneunTb OAMHAKOBYHO CTEMEHb 3aTOYKN 000UX HOXKEN.

OEMOHTAX HOXE:

* [logHMMUTE KOCUIKY B KpanHee BepxHee MoroXeHue,
4YTOObI NOMYYNUTb AOCTYN K HOXaM.

¢ CHumnTe WecTUrpaHHbIn B0NT, CTOMNOPHYH LWanby n
MMOCKY1o Wanby, KOTOPbIMU 3aKPeNnsIeH HOX.

*  YCTaHOBUTE HOBbIA UM 3aTOYEHHbIA HOX TakK, 4TOObI
pexyLlias Kpomka Obina obpalleHa BBepx K Aeke, Kak
NMoka3aHO Ha PUCYHKE.

BAXHO: 4yTt06bl 06ecneunTtb npaBuibHOCTbL cOOpPKM,
LeHTpanbHOEe OTBEPCTUE HAa HOXE [AOIPKHO coBnagaTb CO
3BE3[04KOIN Ha OonpaBke.

* YCTaHOBUTE Ha MECTO LUECTUrPAHHbIN BUHT, CTOMOPHYO
wanby M nnockyw wanby B nopsgke, yKasaHHOM Ha
PUCYHKE.

* HapexHo 3ataHuTe 60nT (MOMEHT 3aTsixkkn 45-55 dyToB
Ha yHT).

BAXKHO: bonT HOXa npoLuen TepMmoobpaboTky knacca 8.
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€E) Léiketerad

Parimate tulemuste saavutamiseks peavad Idiketerad olema
teravad. Kéverad voi defektsed I6iketerad tuleb valja vahetada.
Teritamine on vaimalik viili véi lihvimiskettaga.

MARKUS: On vaga tahtis, et mdélemad lbiketerad oleksid
vordselt teravad. Nii valdite tasakaalustamatust.

LOIKETERADE EEMALDAMINE:

»  Tdstke niiduki Idikekorpus kdige kdrgemasse asendisse,
et I6iketeradele oleks vdimalik juurde paaseda.

» Eemaldage kuuskantpolt, lukustusseib ja lameseib, mis
|6iketera kinni hoiavad.

» Pange uus vai teritatud Idiketera kohale, nii et selle tagu-
mine serv (abildiketera) oleks suunatud liles 16ikekorpuse
poole nagu joonisel kujutatud.

TAHTIS: Ettagada dige paigaldus, peab I6iketera keskel olev
auk olema kohakuti spindlil oleva tdhega.

* Pange kuuskantpolt, lukustusseib ja lameseib tagasi
tapselt samas jarjekorras nagu joonisel kujutatud.

+ Keerake polt korralikult kinni (péd6érdemoment: 61-75
Nm.)

TAHTIS: Kuuskantpolt on 8. astme kuumtéddeldud.

@ Peiliai

Kad gautysi geriausi rezultatai, pjovimo agregato peiliai turi
bati astris. Pakeiskite sulenktus arba sugadintus peilius.
Uzastrinti peilius galima su dilde arba su Slifavimo disku.

PASTABA: Yra labai svarbu, kad abu peiliai batu uzastrinti
vienodai, kad iSvengti disbalanso.

PEILIY NUEMIMAS
« Pakelkite pjovéjg | aukSCiausig pozicijg kad geriau prieiti
prie peiliy.

* Nuimkite hex varztg, kontraverzle ir plok&c¢ia poverzle
kas sulaiko peilj.

« |dékite naujg arba uzastrintg peilj su uzpakaline briauna
| virSy | korpusg kaip parodyta pieSinyje.

SVARBU: Kad teisingai sumontuoti, peilio centriné skylé turi
sutapti su zvaigzde ant veleno dalies.

»  Pridékite atgal hex varztg, kontraverzle ir plok$¢ia poverzle
teisinga tvarka kaip parodyta.

»  KruopS$ciai priverzkite varztg (45-55 Ft. Lbs. torque).

SVARBU: Peilio varztas turi 8 kategorijos terminj
apdorojima.
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@ Asmeni

Lai gutu labakus rezultatus, plavéja asmeniem jabat asiem visu
laiku. Nomainiet saliektus vai bojatus asmenus. Asinasanu
var veikt ar vili vai slipésanas ripu.

IEVEROJIET: Ir svarigi, lai abi asmeni butu noasinati vienadi,
lai novérstu nelidzsvarotibu.

ASMENU NONEMSANA:

» Paceliet plavéju uz augstako poziciju, lai varétu pieklat
pie asmeniem.

* Nonemiet bultskravi ar seSstira galvu un plakano
paplaksni, kas stiprina asmeni.

* Uzlieciet jaunu vai uzasinatu asmeni ar aizmugurgjo
malu korpusa virziena, ka tas ir paradits.

SVARIGI: Lai nodro$inatu pareizu montazu, asmens centra
caurumam ir jaatrodas viena Iiment ar zvaigzni vai samontéto
serdeni.

* Uzmontégjiet bultskravi ar seSstira galvu, sprostpaplaksni
un plakano paplaksni tada kartiba, kada ir radita.

» Kartigi piegrieziet skrivi (45-55 Ft. Lbs. griezes mo-
ments).

SVARIGI: Asmens skriivei jabat 8. pakapes karstuma
apstradei.
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Hoxopbpxau

3a Hait-go0pw pe3ynTaTi OT KOCEHE HOXO-AbpXXaunte TpsibBa
a ca BMHarn onTu-MarnHo wnudgosann. BegHara cmexsnTe
W3KPUBEHWN MMM NOBPEAEHN HOXOAbPXKadn. Te ce 3atoyBaT
C MOMOLLIA Ha NWMa UM QUCK 3a WnandgaHxe.

YKA3AHME: 3a na ce n3berHe gebanaHc gBeTe CTpaHu Ha
HOXoObpXaunTe TpsibBa Aa ce 3aTouBaT paBHOMEPHO U Aa
ce npoBepsAT 3a AebanaHc.

CMAHA HA HOXXKOOBbP>XXAYNTE:

* BaurHeTte ycTponCcTBOTO 3a KOCEHE B HAW-TOpHa NO3nLnS,
3a a Ch ocurypmute AoCTbn A0 HOXOObpXXaduTe.

«  Pa3BwiiTe LIECTOCTEHHNS BUHT, OCUrypuTenHaTa Lwaiba
¥ NoAnoxXHaTa Wwaiiba, KoUTo hUKeMpaT HOXOAbPXKaYa.

* MoHTuMpanTe HOBUSA, pPeCcneKTUBHO 3aToyeHus
HOXOObPXa4, Npu KOETO 3adHusA (NMOMOLLEH) pexell
pb0 TpsibBa Aa coum Harope kbM nnaTtcopmarta KakTo e
nokasaHo.

BAXHO: 3a ga ce ocurypv npaBuneH MOHTax LeHTprpaLLmns
OTBOP Ha HOXOAbPXKaYa TPsibBa a CbBMNafa ChC 3axBallaHeTo
3a HOXoOBeTe.

+ Cera MOHTMpaliTe B onuMcaHaTa nocrefoBaTenHOCT
LIECTOCTEHHMS BUHT, OCUrypuTenHarta warba, Kakto u
noasioxHaTta Lwarba.

+ CrerHete 3gpaBO BUHTOBETE (BbPTALL MOMEHT: 61-75
Nm (45-55 Ft. Lbs). 61-75Nm)

BAXKHO: LLIeCTOCTEHHUSIT BUHT Ha HOXXOO4bPXKaya € TEPMUYHO
obpaboTeH.

LAMELE

Pentru cele mai bune rezultate lamele cositorii trebuie sa fie
ascutite. Inlocuiti lamele indoite sau deteriorate. Ascutirea
lamelor se poate face cu o pila sau pe disc de slefuit.

NOTA: Este foarte important ca ascutirea celor doua lame
sa se faca uniform, pentru a se evita dezechilibrul.

DEMONTAREA LAMEI:

» Ridicati cositoarea cat mai sus pentru a avea acces la
lame.

» Desfaceti surubul hexagonal, saiba de siguranta si saiba
plata care asigura fixarea lamei.

* Montati lama noué sau cea ascutita cu muchia taietoare
catre platforma, precum se arata in figura.

IMPORTANT: Pentru a asigura o0 montare corespunzatoare
orificiul din centrul lamei trebuie sa se alinieze la punctul de
fixare in forma de stea aflat pe ansamblul mandrinei.

* Reasamblati surubul hexagonal, saiba de siguranta si
saiba plata in ordinea exacta aratata in figura.

+  Strangeti bine surubul ( Forta de strangere 61-75 NM).

IMPORTANT: Surubul hexagonal al lamei este tratat ter-
mic.
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Cuctema npucyTCcTBUA onepaTopa u cuctema
obpatHoro xoga (ROS)
Y6egntecb, YTO CUCTEMbl MPUCYTCTBUSA onepaTopa u
obpaTtHoro xoga pabotaloT Hagnexawmm obpasom. Ecnm

BaLu TpakTop He paboTaeT, kak OnMcaHo BblLLEe, HEMEANEHHO
yCTpaHuTe Henomnagky.

« [lBuratenb He crnegyeT 3anyckatb 4O TeX MNop, fnoka
neaganb TOpMo3a He 6y,qu NONMHOCTbIO HaXaTa, a pbl4ar
cuenneHuna I'IpVICI'IOCOGJ'IeHVIﬂ He 6yﬂeT nepemMelleH B
BbIKITIOYEHHOE MoJ1oXKeHune.

MNPOBEPBLTE CUCTEMY NPUCYTCTBWA ONEPATOPA:

* I'IpM pa60Ta|ou.|,eM apurarerne, ecrnimoneparop nonbitaeTca
NOKNHYTb chOeHbe, He BKIO4YMB CHa4dana CTOSIHOYHbIN
TOPMO3, ABuraterb 6y,u,eT BbIKITHOYEH.

* [lpupaboTatoLiem aBurartene 1 BKIIFOYEHHOM CLENMEHUN
npUcnocoGneHunsi, ecrnn onepaTop NoNbITaeTCcs NOKUHYTb
cuaeHbe, apuratenb OyaeT BbIKIOYEH.

+  CuenneHue nprcnocobneHns Hukoraa He 6yaet paboraTtb
[0 Tex nop, Nnoka ornepatop He 3aiMeT CBOE MECTO Ha
CUOEHbMW.

MPOBEPLTE CUCTEMY YMPABIEHWS 3AOHVIM XOLOM
(ROS):

*  EcnupsuratenspaboTaeT B TO BpeMs, KOraa BblkrovaTernb
3aXknraHus Haxoautcsa B nonoxeHun asuratens “ON”,
a cuenneHve npucnocobneHus BKIoYeHo, nobas
nonbITKa onepaTopa BKIHOYUTb 3aQHUIA XO4 NPUBEAET K
BbIKIHOYEHWIO ABUraTensl.

»  EcnupsuratenspaboTaeT B TO BpeMs, KOraa BblKiovaTernb
3aKUraHus HaxoauTcst B nonoxeHun cuctembl ROS
“ON”, a cuenneHne NpMcnocobneHns BKNoYeHO, nobas
rnornbiTKa ornepartopa BKMYUTb 3a4HUIA X0on NPUBEAET K
BbIKMIOYEHNIO ABUraTens.

@ Juhi kohaloleku kontrollsiisteem ja reevers-op-

eratioonisiisteem (ROS)
Veenduge, et juhi kohaloleku kontrolli ja reevers-operatsioon-
ististeemid tdotavad korralikult. Kuiteie traktor ei funktsioneeri
kirjeldatud moel, lahendage see probleem koheselt.

* Mootor ei tohiks kaivituda, kui piduripedaal pole taielikult
alla vajutatud ning lisaseadme sidur rakendamata asen-
dis.

JUHI KOHALOLEKU KONTROLLSUSTEEMI KONTROLL:

*  Kui mootor té6tab, pdhjustab juhi lahkumiskatse juhi-
istmelt, eelnevalt seisupidurit rakendamata, mootori
seiskumise.

*  Kui mootor to6tab ja lisaseadme sidur on rakendatud,
peaks juhi lahkumiskatse juhiistmelt pohjustama mootori
seiskumise.

» Lisaseadme sidur ei tohiks kunagi té6tada, kui juhti juhi-
istmel pole.

54

REEVERS-OPERATSIOONISUSTEEMI (ROS) KON-
TROLL:

»  Kuimootortdodtab, stititelllition asendis Engine “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, peaks juhi katse lilitada
sisse tagurpidikaik mootori seiskama.

»  Kui mootor t66tab, stlteluliti on asendis ROS “ON” ning
lisaseadme sidur rakendatud, El peaks juhikatse lulitada
sisse tagurpidikaik mootorit seiskama.

Operatoriaus buvimo darbo vietoje sistema ir
veikimo atbuline eiga sistema (ROS)
|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo darbo vietoje ir veikimo

atbuline eiga sistemos veikia tinkamai. Jei traktorius veikia
ne taip, kaip aprasyta, tuojau pat sutvarkykite gedima.

« Variklis neturéty uzsivesti esant visiSkai nenuspaustam
stabdziy pedalui ir padargo sankabos valdikliui nesant
iSjungtoje padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO DARBO VIETOJE

SISTEMA;

* Veikiant varikliui, bet koks operatoriaus bandymas palikti
sédyne nejjungus stovéjimo stabdzio, turéty uzgesinti
variklj.

* Veikiant varikliui ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas palikti sédyne turéty
uzgesinti variklj.

» Padargo sankaba turéty neveikti, jei operatorius nesédi
sédynéje.

v
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PATIKRINKITE VEIKIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

« Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant veikiancio
variklio padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai,
bet koks operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos
pavarg turéty uzgesinti variklj.

*  Veikiant varikliui, uzvedimo rakteliui esant jjungtos ROS
padétyje ir esant jjungtai padargo sankabai, bet koks
operatoriaus bandymas jjungti atbulinés eigos pavarg
turéty NEUZGESINTI variklio.



@ Operatora klatblitnes sistgma un reversa

operacijas sistgma (ROS)
Parliecinieties, vai operatora klatbltnes un reversa operaci-
jas sistgmas darbojas normali. Ja JUsu traktors nedarbojas
atbilstodi aprakstam, nekavgjoties novgrsiet problgmu.

» Dzingjs nedrikst sakt darboties, ja bremzes pedalis nav
nospiests lidz galam un nomainamé aprikojuma sajlgs
nav izslcgts.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTCMU:

* Ja, dzingjam darbojoties, operators mg¢éina pamest
scdekli, iepriekd neieslcdzot stdvbremzi, dzingjam ir
jaizslgdzas.

» Ja, dzingjam darbojoties ar nomainama aprikojuma sajligu
ieslggta stavokli, operators mc¢éina pamest s¢dekli, dz-
ingjam ir jaizslgdzas.

«  Nomaindma aprikojuma sajlgs nedrikst ieslcgties, ja
operators nav scdekli.

5 AD
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PARBAUDIET REVERSA OPERACIJAS SISTCMU
(ROS):

* Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atslgcgu “dzingjs ies-
Icgts” stavokli un nomainadma aprikojuma sajlgs ir ies-
Icgts, m¢éinot iesl¢gt reversu, dzingjam ir jaizslgcdzas.

» Kad dzingjs darbojas ar aizdedzes atsl¢gu stavokli ROS
un nomaindméa aprikojuma sajligs ir iesl¢cgts, m¢éinot
ieslcgt reversu, dzingjam NAV jaizsl¢dzas.

Cucrtema 3a Npucsecreue Ha Bogaya n
Cutemara 3a O6patHo [BmxeHue (ROS)

YBepeTe ce, Ye cucTtemarta 3a NpUCbCTBME Ha Bodadva U
cuctemarta 3a 06paTHO ABWXKeHne paboTAaT npaBuIHO. AKO
TpakTopbT By He hyHKLIMOHMPaA NO ONMcaHKs NO-rope HayvH,
TO OTCTpaHeTe npobrnema HezabaBHO.

e [BuratensT HAMa Oa 3ananu, OokaTto negana Ha
CnupayvyknTe He € HaTUCHaT OO0 MaKCumaliHo Kpal7IHO
nonoxeHue U neganbT Ha CbeAMHUTENS He e
ocBoboaeH

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3 A TMPUCBCTBUE HA
BOOAYA HA MALLNHATA

» Korato gsuratensi paboTtu, TO BCEKM ONUT OT CTpaHa Ha
onepaTopa fa HanycHe LodbOpCKOTO MACTO, 63 Nnpeau
TOBa [ja € BKIOYMI pbyHaTa cnvpadka, Lie noBeae Ao
MOMEHTAalrHO U3Knw4YBaHe Ha ABuUratens.

« KoraTo gBuratens pabGoTu 1 e BKIIOYEH CbeAUHUTENS
KbM npucTaekara (kocadkara), TO BCEKM OMUT OT CTpaHa
Ha onepaTtopa fa HamnycHe LWO(bOPCKOTO MSCTO Lie
[oBede 0O MOMEHTASHO U3KIYBaHe Ha ABurartens.

+  CbeavHuTensT KbM NpUKadYHUsl MIHBEHTap He TpsibBa aa
6blle OCTaBeH BKITHOYEH B OTCTHCTBME Ha onepaTopa Ha
MalumHaTa.
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MPOBEPKA HA CYICTEMATA 3A OBPATHO 3ALBV>KBAHE
(ROS)

» Korato gsuratenst pabotn v kntoya Ha 3ananBaHETO
e noctaBeH B no3vumsa “BKITKOYEHO” n cbeguHuTtens
KbM NPUKAYHUS MHBEHTAp € BKITH0YEH, TO BCEKM OMUT Ha
oneparopa Ha MallMHaTa ga HanycHe MSICTOTO CU Lie
[oBefie [0 n3racsaHe Ha aBuraTens.

» Korato gBuratensi pabotu 1 knto4ya Ha 3anansaHeTo e
B nosuumsa “BKITKOYEHO”, no otHoweHue Ha ROS, wun
CbeAMVHUTENS KbM MPUCTaBKUTE € BKIKOYEH, TO BCEKU
OnuUT OT CTpaHa Ha onepartopa Aa NPEeBKITYM Ha 3afeH
xoaq HE BU TPABBAJIO pga poBege Ao v3racBaHe Ha
npuratens

Sistem de Prezenta Operator si Sistem de Oper-

are in Marsarier (ROS)
Asigurati-va ca Sistemul de Prezenta Operator si Sistemul
de Operare in Marsarier functioneaza corespunzator. Daca
tractorul nufunctioneaza dupa cum e descris mai sus, remediati
problema imediat.

*  Motorul nutrebuie pornitdecat dupace pedaladefranaa
fost apasata la maximum si dupa ce aparatul de control al
seceratoarei atasate este in pozitia de ne-functionare.

VERIFICAREA SISTEMULUI DE PREZENTA OPERATOR:

« Cand motorul este pornit, orice incercare a operatorului
de a-si parasi bancheta fara sa fi pus frana de parcare
trebuie sa opreasca automat motorul.

+ Cand motorul este pornit si seceratoarea este pornita,
orice incercare a operatorului de a-si parasi bancheta
trebuie sa opreasca automat motorul.

» Seceratoarea nu trebuie sa functioneze niciodata daca
operatorul nu este pe bancheta.
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VERIFICAREASISTEMULUI DE OPERARE INMARSARIER
(ROS):

* Cand motorul este pornit si butonul de contact este in
pozitia Motor “ON” iar seceratoarea e pornita, orice in-
cercare a operatorului de a intra in marsarier trebuie sa
opreasca automat motorul.

« Candmotorul este pornitbutonul de contact este in pozitia
ROS “ON” iar seceratoarea e pornita, orice incercare a
operatoruluide aintrain marsarier NU trebuie sa opreasca
automat motorul.
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MpoBepka TopMo30B

Ecnu Topmo3HOW NyTb TpakTopa npuv ABUXEHUM C
MaKkcMMarnbHOW CKOpPOCTbIO Ha BepxHeWn nepegade no
FOPU30HTaNbLHOM CyX0r 6ETOHMPOBAHHON UV C UHBIM TBEPAbLIM
NMOKPbITUEM MOBEPXHOCTY NpeBbiwaeT 5 (NaTb) dyTos (1,52
M), TOPMO3Has cMcTeMa HyxaaeTcs B 06CnyXnBaHWW.

MoXHO TakXe NMpPoBepuUTb TOpPMO3a creAylowWwuMm
ob6pasom:

1. YcTaHOBUTE TpaKTOp Ha TFOPU3OHTAIIbHOW CYXOu
GETOHMPOBAHHON WM C WHLIM TBEPAbLIM MOKPbITUEM
NMOBEPXHOCTU, BbXMUTE 4O OTKasa nedanb Topmosa u
npueeauTe B AENCTBME CTOSIHOYHbIN TOPMO3.

2. OTKMYMTE TPAHCMUCCUIO, YCTAHOBMB YMpaereHune
cBOOOAHBLIM XO4OM B MOJIOXKEHME «TpaHCMUCCUSN
OTKINtoYeHa». BbITaHUTe Tary ynpaeneHus CBOO6OAHbIM
XOO0M 13 NPope3n 1 OTperynmpyiTe, ocrnabvs HAaCTOIMBKO,
4TOObI OHa OCTaBaracb B BbIKITFOYEHHOM MOSIOXKEHUM.

INPUMEYAHMUE: Ecnau 3anHue Kojeca Tpakropa ABUXKYTCS
cBOOOZHO, 3HAYUT Tepenada BEAyIIEr0 MOCTa yCTaHOBJCHA B
HEUTpaIbHOE MOJI0KECHHUE.

3azHue Kojeca JOJDKHBI OJIOKHPOBATHCS M CKOJIB3UTH KOIZIA BBI
MOMBITaeTeCh CABMHYTH TpakTope Brepen. Ecmum 3agame komeca
BPAILIAlOTCsl, 3HAYUT TOPMO3a TPEOYIOT IPOBEICHHS 00CITYKHBAHUSL.
O6paruTech B KBATH()UIINPOBAHHBIN CEPBUCHBIH IIEHTP.

@ Pidurite kontrollimine

Kui traktoril on horisontaalsel, kuival betoon- vai sillutatud
pinnal kérgeima kaigu suurima kiiruse juures peatumiseks
vaja rohkem kui viit (5) jalga, tuleb rakendada pidurit.

Te saate pidurit kontrollida jargnevalt:

1. Parkide traktor horisontaalsele kuivale betoon véi sillut-
atud pinnakattega pinnale, vajutage piduripedaal kogu
ulatuses alla ja Ghendage seisupidur.

2. Lahutage ulekanne, paigutades vabakaigusidurijuhtseade
asendisse ,ulekanne lahutatud”. Tdmmake vabakaigusi-
duri juhtseadet pilust valja ja sisse ning vabastage nii, et
see jaab lahtilhendamise (lahutamise) asendisse.

MARKUS: Kui traktori tagarattad liiguvad vabalt, on kiik vél-
jas.

Tagarattad peavad lukustuma ja libisema, kui te piiiiate traktorit
kasitsi edasi lilkata. Kui tagarattad poorlevad, vajavad pidurid kont-
rollimist. V3tke ihendust kvalifitseeritud teeninduskeskusega.

@ Stabdzio patikra

Jeitraktoriaus stabdymo kelias ilgesnis nei penkios (5) pédos,
kai jis vaziuoja didziausiu greiciu ir auksciausia pavara lygia,
sausa betonine danga arba grindiniu, tai reiSkia, kad reikia
taisyti stabd;.

Stabdj galima patikrinti ir taip:

1. Traktoriy pastatykite antlygios, sausos betoninés dangos
arba grindinio, iki galo nuspauskite stabdzio pedalg ir
uztraukite stovéjimo stabdi.

2. I$junkite transmisijg — laisvosios eigos movos valdymo
svirtj perjunkite j ,iSjungtos transmisijos” padétj. Laisvosios
eigos movos valdymo svirtj iStraukite ir vél jstumkite |
iSéma, tada atleiskite, kad ji likty atjungtoje padétyje.

PASTABA: Kai traktoriaus galiniai ratai juda laisvai, tarpiné adis

yra neutrali.

Galiniai ratai turi utsirakinti ir buksuoti, kai bandote rankomis pas-
tumti traktorif & prieka. Jei galiniai ratai sukasi, tad reikia remontuoti
stabdzius. Susisiekite su kvalifikuoto aptarnavimo centru.
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@ Lai parbauditu bremzes

Ja traktora ar vislielako atrumu apstadinasanai vajadzigas
vairak neka piecas (5) pédas uz lidzena, sausa betona vai
brugétas virsmas, bremzes ir jalabo.

Bremzes jus varat parbaudit:

1. Apstadiniet traktoru uz ldzena, sausa betona vai brugétas
virsmas, piespiediet bremzu pedalilidz galam un ieslédziet
stavbremzi.

2. lzslédziet transmisiju ieslédzot brivo ritenu kontroli
pozicija “transmisija izslégta”. Iznemiet brivo ritenu kon-
troli un ievietojiet to gropé€, ka arf ielieciet neiedarbinata
pozicija.

PIEZIME: ja traktora aizmugurgjie ritefii kustas brivi, dzenodais

tilts ir neitrala stavokli.

Ja m¢éinasit manuali pagrist traktoru uz priekdu, aizmugurgjiem
riteniem ir jafiksgjas un jabuksc. Ja aizmugurgjie riteni grietas,
bremz¢m vajadziga apkope. Sazinieties ar kvalificctu apkopes
centru.

3a npoBepKka Ha cnMpa4vkaTa

Ako TpakTopa u3uckea nosede ot 152 cm, 3a oa cnpe npu
BMCOKA CKOPOCT Y rofsiMO CbMNpPOTUBIIEHME, CyX BETOH Mnn
naBupaHa NoBbPXHOCT, cnnpaykaTa TpsibBa ga ce cepBucupa.

MoxeTte pa npoBepuTe cnupadykata U nNo crnegHuTe
Ha4YUHU:

1. KoraTo TpakTopa € napkupaH Ha paBHO, Cyx 6€TOH nnm
naBvpaHa NoBbPXHOCT, OTMYCHETE CnvMpaYHus negan oo
OOny 1 aKkTUBUpanTe cnnpayvkata 3a napkmpaHe.

2. OcBobopgeTe TpaHCMUCUATA, KAaTO NOCTaBUTE KOHTpona
Ha cBobogHOTO Komeno B no3uumsa “ocBobogeHa
TpaHcMmucus”. [pbhnHeTe KOHTpora Ha cBo6OAgHOTO
KOMero HaBbH 1 B yresi U OTMyCHETE Taka, Ye Ja OCTaHe
B cBOOOAHA NO3nNLMS.

3ABEJIEXKKA: Koraro 3agHuTe Kojena Ha TPaKTopa ce IBIKAT
CBOOO/IHO, TPAHC-0CTA € CII0XKEHA B HEYTPATHO HOJIOKCHUE.

3anHuTE KoJena TpsOBa na OJIOKUPAT M Ja ce ILUTh3rat, Koraro ce
omnuTare aa n30yTaTe TpaKTopa Hanmpe [ phuHO. AKO 3aTHUTE KoJema
ce BBPTAT, TOraBa CIupadkara TpsiOBa 1a ce nposepu. CBbpxeTe
ce ¢ KBaTH(HUIUPaH CEPBU3EH IEHTHP.

Pentru a verifica franele

Daca la viteza maxima si pe o suprafata pavata plana siuscata
vehiculul se opreste dupa mai mult de un metru si jumatate
(1,5), franele trebuie reparate.

Mai puteti verifica franele astfel:

1. Parcati vehiculul pe o suprafata pavata plana si uscata,
apasati pedala de frana pana la podea si actionati frana
de mana.

2. Deconectati transmisia mutand maneta de rulare liberain
pozitia ,transmisie deconectata”. Trageti maneta in afara
si pozitionati-o Tn locas, astfel incat sa raméana fixata in
pozitia ,deconectat’.

NOTA: Atunci cand rotile din spate ale tractorului se misca liber,
transmisia transaxiala este in pozitia neutra.

Rotile din spate trebuie sa se blocheze si sa patineze atunci cand
incercati sa impingeti manual tractorul inainte. Daca rotile din
spate se rotesc, este necesar sa efectuati operatii de service la frana.
Contactati un centru de service calificat.



Kaxk cHATb KOCHIIKY

*  YcraHOBUTH cleIUICHHE puctiocotienus B noaoxenue «OT-
KIIFOYEHO» (“DISENGAGED”)

*  Omnycrure pplyar mogseMa IpUCIIOCOONICHUS B CaMO€e HU3KOe
TIOJIOXKEHHE.

*  Oruenwure mrok pemus HatsoxeHus (K) ot cromopHOro KpoH-
mrreitna (L).

& OCTOPOKHO: llITok peMHs1 HATszKeHUus noAnpy:kuHen Have
a tight grip on rod and release slowly.

*  CHUMHUTE peMEHb KOCHIIKU CO IKUBA creruieHus (M).
*  Cuumure cronopHyto npyxuny (E) n ynannte peraar.
*  CHHUMHTE CTOIOPHYIO NPYXUHY (A) M yaaauTe phlyar.
e CHuMuTe cronopHyto npyxuny (D) u ynanute pbruar.

AOCTOPO)KHO: Poluar mogbema mpucmocoOJeHUus: MoJ-
npyxnHen. Kpenko cokMuTte pydky Ha IITOKe W MeIJIeHHO
OTHYCTHTE.

*  ChBuHBTE KOCWIKY HapyXy € IIPaBOil HI>KHEH CTOPOHBI TPAK-
TOpA.
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@ Niiduki eemaldamine
»  Viige lisaseadme sidur ,, VABASTATUD* asendisse.

» Langetage lisaseadme tdstmise hoob kdige madalamasse
asendisse.

A

*  Vabastage rihmapingutusvarras (K) luku raamilt (L).

ETTEVAATUST: Rihmapingutusvarras on vedrukoormusega.
Hoidke tugevalt vardast ja vabastage aeglaselt.

*  Eemaldage niiduki rihm siduri rihmarattalt (M).

¢ Eemaldage fiksaatori vedru (E) ja eemaldage hoob.
»  Eemaldage fiksaatori vedru (A) ja eemaldage hoob.
*  Eemaldage fiksaatori vedru (D) ja eemaldage hoob.

ETTEVAATUST: Lisaseadme téstmise hoob on vedrukoormu-
sega. Hoidke tugevalt vardast ja vabastage aeglaselt.

* Liikake niiduk traktori parema kiilje alt vilja.
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@ Kalp pasalinti Sienapjove
Pritvirtinimo sankaba nustatykite padétyje ,ISTUNGTA*.

*  Pritvirtinimo pakélimo svirtj nuleiskite iki zemiausios
padéties.

»  Atlaisvinkite dirZo itempimo strypa (K) nuo uzrakto laikytuvo
@L).
A ISPEJIMAS: DirZo jtempimo strypas turi spyruokle. Tvirtai
suimkite strypa ir létai atleiskite.

+  Sienapjovés dirba nuimkite nuo sankabos skriemulio (M).
*  ISmontuokite stabdiklio spyruoklg (E) ir nuimkite svirti.
*  ISmontuokite stabdiklio spyruoklg (A) ir nuimkite svirti.
»  ISmontuokite stabdiklio spyruoklg (D) ir nuimkite svirtj.
A [SPEJIMAS: Pridedama kélimo svirtis turi spyruokle. Tvirtai
suimkite strypa ir létai atleiskite.

+  Sienapjove i§stumkite i§ po desiniosios traktoriaus pusés.

@ Lai nonemtu plaveju
* Novietojiet pierices sajigu stavokli “DISENGAGED”
(atbrivots).

»  Nolaidiet pierices pacelSanas sviru apaksgja stavokli.
»  Atbrivojiet siksnas sprieguma stieni (K) no fiksacijas balstena
(L)
A UZMANIBU: Siksnas sprieguma stieni darbina atspere. Satv-
eriet stieni stingri un atlaidiet lenam.

*  Nonemiet plavgja siksnu no sajiiga bloka (M).
*  Demontgjiet aiztura atsperi (E) un nonemiet sviru.
*  Demontgjiet aiztura atsperi (A) un nonemiet sviru.
*  Demontgjiet aiztura atsperi (D) un nonemiet sviru.
A UZMA.NTBU': Pie'rices page!éan_as_sviru darbina atspere. Satv-
eriet stieni stingri un atlaidiet lenam.

+ Bidiet plavéju lauka no traktora labas puses apaksas.

OTCTpaHHBaHe Ha Kocaykartra

» IlocraBere ppukara Ha IpucTaBkaTa B monoxenue Ha U3KJIIO-
YEHO.

° CHyCHeTe TMMOBAUTaTEIIHUAJIOCT HATPUCTAaBKaTa 10 Hal-HUCKOTO
MY ITOJIOKEHHEC.

*  OcBoboznere nocra3ao6msirane Ha pembka (K) ot 6iokupaiara
xonzona (L).

& BHUMAHME: JlocThT 32 00TSiITaHEe HA peMBbKa € ¢ NPYKUHA.
Ilpmme 31pPaBo JIOCTA M OTHYCKaiiTe GaBHO.

OrcrpaHeTe peMbka Ha KOocadykara OT 3aKpEIBallys eIeMEHT
M)

*  PasmiobGere dukcupamara npyxuna (E) u orcrpaneTe nocta.

*  Pasmobere ¢ukcupamara npyxuHa (A) U OTCTpaHeTe JIo-
cTa.

*  PasmobGere ¢ukcupamara npyxuna (D) u orcrpaHete Jo-
cTa.

BHUMAHME: IloBaurateJJHUSIT JIOCT HA NPHCTABKATA € C
A Npy:kuHA. JIpbKTe 31paBo J10cTa U OTHycKaiiTe 6aBHO.

M M3Banere kocaykara u3 MO/ IsICHATA CTpaHa Ha TpaKTopa.
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indepirtarea cositoarei
*  Plasati cuplajul de fixare in pozitia ,, DECUPLAT”.

»  Coborati parghia de ridicare a dispozitivului de fixare in pozitia
cea mai de jos.

*  Decuplati tija de tensionare a curelei (K) de la brachetul de
blocare (L).

A ATENTIE! Tija de tensionare a curelei este actionata de un arc.
Apucati strans tija si deblocati-o incet.

« Indepartati cureaua cositoarei din pulia de cuplare (M).
*  Demontati arcul de fixare (E) si indepartati parghia.
*  Demontati arcul de fixare (A) si indepartati parghia.
*  Demontati arcul de fixare (D) si indepartati parghia.

ATENTIE! Parghia de ridicare a dispozitivului de fixare este
actionatid de un arc. Apucati stréns tija si deblocati-o incet.

» Scoateti prin glisare cositoarea din partea dreapta inferioara a
tractorului.

YcTaHOBKa pexyLiero 6noka
«  3agsuHbTe pexyLmin 6rnok nog mawwmnHy. OTBepcTue Ans
BblIOpOCa AOMKHO HAXOAUTLCS C MPABON CTOPOHDI.

« Cobepute B nopsigke, 0bpaTHOM AEMOHTaXYy.

Loikerogani paigaldamine
» Lukake ldikeorgan traktori alla.
olema paremal.

» Paigaldamine toimub vastupidises jarjekorras kui koost
lahti vétmine.

Vaéljaviskeava peaks

@ Pjovimo agregato pridéjimas
» Pastumkite pjovimo agregatq po jrangos. ISmetimo anga
turi bati desSinéje puséje.
» Pridekite atvirk3Cig tvarkg negu demontavote.

@ Grie$anas ierices montaza
Pastumiet grieSanas iekartu zem masinas.
. Montgjiet pretéja seciba tai, kada jus to izjaucat.

MoHTaX Ha KOCa4YHOTO YCTPOMCTBO
* [lbxHeTe KOCaYyHOTO YCTPOMCTBO Nof TpakTopa. OTBOPBLT
3a n3xBbpnAHe TpAbBa Aa e oTASACHO.

*  MoHTaxbT ce n3BbpLLBa B 0bpaTHa NocnegoBaTeNnHOCT.

‘ Montarea subansamblului de cosit
. Implngetl subansamblul de sub masina. Orificiul ejectorului
trebuie sa fie in dreapta.

* Montarea se face in ordinea inversa demontarii.
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3aMeHa NPUBOAHOIO PEMHS KOCUIKU

1.

2.

3.
4.

1.

2.

CHATUE NPUBOOHOIO PEMHA KOCHUITKU

YcTaHoBWTE TPaKTOP Ha rOpU3oHTanbHOM NOBEPXHOCTH.
3aTsaHNTe CTOSIHOYHbI TOPMO3.

OnycTuTe pblyar ynpaerieHusi HAaBECHbLIM YCTPONCTBOM B
KpariHee HUXKHee NoSoKeHwue.

YaanuTe rpsisb 1 TpaBy, HAMOTaBLLYHOCS Ha OCK.

CHumnTe pemeHb C WiknBa cuennexdnsa (M), ¢ LWKMBOB
06eunx oceit (R) 1 Bcex XonocTbiX LUKMBOB (S).

YCTAHOBKA NMPUBOAHOIO PEMHA KOCUIKU

HapeHbTe pemeHb Ha wWwkuBbl obeux ocen (R) n Ha
XOrnocTble LWKMBbLI (S) Kak nokasaHo.

HapeHbTe pemeHb Ha kKB cuennenus (M).

3TO BAXHO: Y6eanTtech B npaBUibHOM MNONOXEHWM PEMHS
B KaHaBKax LUKMBa.

3.

MogHVYMUTE pbivar ynpasneHns HaBeCHbIM YCTPONCTBOM
B KpanHee BEpXHee NonoxeHune.
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@ Niiduki lilekanderihma asendamine

1.

2.

1.

2.

NIIDUKI ULEKANDERIHMA EEMALDAMINE

Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage
seisupidur.

Laske lisaseadme tdstehoob selle madalaimasse asend-
isse.

Eemaldage kogu mustus ja rohujaagid, mis véivad olla
kogunenud spindlite Umber ja kogu Ulemise katte pin-
nale.

Eemaldage rihm siduriplokilt (M), m&lemalt spindliplokilt
(R) ja koikidelt pingutusrullidelt (S).

NIIDUKI ULEKANDERIHMA PAIGALDAMINE

Paigaldage rihm vastavalt joonisel naidatule mdlema
spindliploki (R) ja pingutusrullide (S) imber.

Paigaldage rihm siduriplokile (M).

OLULINE! Kontrollige, et rihm jookseks niiduki rihmarat-
tasoontes kogu ulatuses digesti.

3.

Tostke lisaseadme t6stehoob kérgeimasse asendisse.

Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas
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ZOLIAPJOVES PAVAROS DIRZO KEITIMAS

1. Traktoriy pastatykite ant lygaus pavirSiaus. Uztraukite
stovejimo stabd;.

2. Priedo keliamajg svirt] nuleiskite | Zemiausig padét;.

3. Pasalinkite purva ir zolés likucius, susikaupusius aplink
jtvarus bei visg virSutin| pjaunamojo jtaiso pavirsiy.

4. Nuimkite dirzg nuo sankabos skriemulio (M), abiejy jtvary
skriemuliy (R) ir visy kreipiamujy velenéliy skriemuliy
(S).

Zoliapjovés pavaros dirzo keitimas
1. Dirza uzmaukite ant abiejy jtvary skriemuliy (R) ir
kreipiamujy velenéliy skriemuliy (S), kaip parodyta
paveikslélyje.

2. Dirzg uzmaukite ant sankabos skriemulio (M).
SVARBIPASTABA: patikrinkite, ardirzas tinkamai jspraustas
| visas Zoliapjoves skriemulio iSémas.

3. Priedo keliamaja svirtj pakelkite | auk3Ciausig padét;.

Lai nonemtu zales plavéja dzensiksnu

(V) ZALES PLAVEJA DZENSIKSNAS NONEMSANA

1. Apstadiniet traktoru uz Iidzenas virsmas. leslédziet
stavbremzi.

2. Zemako paligierices pacélaju novietojiet zemakaja
pozicija.

3. Nonemiet jebkurus netirumus vai zales atgriezumus,
kas varétu uzkraties ap tapniem un ap visu augséjo
virsmu.

4. Iznemiet siksnu no sajiga triSiem (M), abiem — gan
tapna trisSiem (R), gan visiem spriego$anas rullisa triSiem
S)

ZALES PLAVEJA DZENSIKSNAS MONTESANA
1. Uzstadiet siksnu apkart abiem tapna triSiem (R) un apkart
spriegoSanas rullisa triSiem (S), ka tas noradits.

2. Uzstadiet siksnu uz sajuga trisSiem (M).

SVARIGI: Parbaudiet, vai siksna pareizi roté pa visam zales
plavéja trisu gropém.

3. Paligierices pacélaju novietojiet augstakaja pozicija.

3a ga cMeHuTe 3a4BUXKBaLLMA peMBbK Ha
KOoCa4dKaTa
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CBAINAHE HA 3AO0BUWXBALLUA PEMBK HA
KOCAYKATA
MapknpanTe TpakTopa Ha paBHa MNOBBPXHOCT.
3agencTBanTe cnupaykara 3a napkupaHe.

2. Caanerte npvkaysalyuns noBaguraly nocT Ha Han-HUcKaTa
My nosuuus.

3. W3uuctete BCsiKakaU MPBCHU NN Ma3HU HacnareaHus,
KOUTO MOXe Oa Ca Ce HaTpynaln OKOso wnuHaenute n
no udanarta ropHa NnoBbpXHOCT.

1.

4. MaxHeTe pemMbka OT CbeAVHUTENHO TPAHCMUCUOHHO
koneno (M), KakToO W WNUHAENHUTE TPaAHCMUCUMOHHMU
konena (R) 1 BCu4ykn BodeLM TPAHCMUCUOHHU Korena
S).

MHCTANMUPAHE HA 3AABVXBALLUA PEMBK
HA KOCAYKATA

1. CnoxeTe peMbka OKOMO WNNHAENHATE TPAHCMUCUOHHM
konena (R) # BCUYKM BOAELUM TPAHCMUCUOHHM kornerna
(S), kakTO € nokasaHo.

2. CrnoxeTe pemMbka Ha CbeOVHWUTENHO TPaHCMMCUMOHHO
korneno (M).

BAXHO: TlpoBepeTe pembka 3a NpaBUIIHO BbpPTEHE BbLbB
BCWYKM Yren Ha TPaHCMUCMOHHUTE Korena Ha KocadkaTta.

3. BpaurHeTe nosaurailus nocT 3a NpuKpensaHe A0 Haii-
BMcOKaTa no3nuus.

Pentru a inlocui cureaua de transmisie a dis-
pozitivului de tuns iarba

DEMONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DIS-
POZITIVULUI
1. Parcati vehiculul pe teren drept. Activati frana de
mana.
2. Coboréati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
joasa.
3. Curatati orice urme de murdarie sau resturi de iarba care

s-au acumulat Tn jurul dornurilor si pe intreaga suprafata
a platformei superioare.

4. Desprindeti cureaua de pe tamburul ambreiajului (M),
de pe ambele roti de transmisie ale dornurilor si de pe
toate rotile de curea libera (S).

MONTAREA CURELEI DE TRANSMISIE A DISPOZI-
TIVULUI
1. Treceti cureaua in jurul ambelor roti de transmisie
ale dornurilor (R) si al rotilor de curea libera conform
indicatiilor.

2. Montati cureaua pe tamburul ambreiajului (M).

IMPORTANT: Verificati cureaua si asigurati-va ca este
introdusa corect in santurile fiecarei roti de transmisie ale
dispozitivului.

3. Ridicati parghia ridicatoare adiacenta in pozitia cea mai
elevata.
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YcTaHOBKa KOCUIKA NO YPOBHIO.
Y6eoutecb, 4YTO AaBneHWe B LUMHAX COOTBETCTBYET
yKkasaHHOMY Ha Hux. Ecnu gaBneHue B LIMHAX Bbille UMK
HIXE HOPMbI, 3TO MOXET UCMOPTUTL BHELUHWIA BUA BaLLeW
TNY>XaKM 1 NPUBECTM Bac K yOEXOEHUI0, YTO KOCWUIKa He
oTperynupoBaHa Hagnexalm obpa3om.

BU3yaribHasi perynmpoBKa YpPOBHA
1. Ecnv gaBneHve B LUMHAaxX COOTBETCTBYET HOpMe, a Balla
ny>xawka BbIMSAMT HEpPaBHOMEPHO MOACTPWIKEHHOMN,
ornpegennTe, kakasi CTOpOHa KOCWIKW Cpe3aeT TpaBy HIKe.

2. Cnomoubto rae4yHoro kntoya 3/4" unu pasBogHoro knova
MOBEPHUTE PErYIIMPOBOYHYHO raiiky (A) TArM BNEBO —4TOObI
OonyCTUTb KOCUIKY, U BNpaBo — YTOOBI NOAHATL.

MPUMEYAHME: OgvH nonHbii 000pOT perynmpoBOYHONA
ranikv UsMeHsIeT BbICOTY YCTAHOBKM KOCUITKM MPUBIM3NTENBHO
Ha 3/16".

3. TlpoBepbTe perynvpoBKy NyTéM MPOBHOro ckalunBaHWs
TpaBbl U BU3yarbHOM OLEHKW BHELLHETO BUAa NMy>amnku.
Ecnn Heobxogmmo, MOBTOPUTE PETYNMPOBKY A0
[JOCTUXEHUS XENaemoro pesyrnsrara.

TOYHASA PEIYNNPOBKA YPOBHA

1. YctaHoBuUTE TPaKTOp C HOpMaribHbIM JaBMeHUeM B LUMHaX
Ha ropu30oHTarIbHOW NMOBEPXHOCTH.

A MPEOQYNPEXOEHUE: IesBus octpbie! Monb3ayiTech
nepyarkamv unu o6epHUTE Ne3Bus NIIOTHOM TKaHbIO.

2. TlogHnMKWTE KOCWUIKY B KpalHee BEpXHee NMoroXeHue.

3. Pa3BepHuTE Ne3Bus B CTOPOHbI C 061X CTOPOH KOCUITKA 1
n3mepbTe paccTosiHne (A) Mexay HKHE KPOMKOW Ne3BUS
1 noBepxHocTblo 3emnu. C obeux CTOpPOH paccTosiHue
OOIMKHO ObITb oaMHakoBbIM (Puc. 2).

4. Ecnu TpebyeTcsi perynupoBka, CMOTPU MYHKTbl 2
WHCTPYKUMKU Mo BrsyanbHOM perynnpoBkn ypoBHA (CM.
BbILLE).

5. Ewé pas mamepbTe paccTosiHMe A0 3emnu, B cryvae
HEeOBGXOAMMOCTN OTKOPPEKTUPYNTE perynupoBky,
AobuBadAch, 4TOObI C 06ENX CTOPOH paccTosiHne 6bino
O[IMHAKOBBbIM.
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PErYNMPOBKA HAKNOHA BMEPEQ-HA3AL 3TO
BAXHO: PerynupoBka fomkHa 6biTb TOHYHOW.

[na AOCTWKEeHNsT HanNy4YLWnX pe3ynbTaToB NIE3BUSA KOCUITKA
[OOIMKHbI ObITb OTPErynuMpoBaHbl Tak, YTOObI NepeaHUIN KOHeL,
ObIn HXXE 3aaHero Ha BenuuuHy ot 1/8" go 1/2", y kocunku,
NOAHATON B KpaiiHee BepXHee MonoXxeHue.

A MPEOYNPEXOEHUE: Jlessus ocTpble! Monbayntech
nepyaTkamv Unm obepHUTE Ne3BUsi MITOTHON TKaHbIO.

*  [MogHumuTE KOCUIKY B KpaHEE BEPXHEE MOMNOXEHME.

* YcTaHoBUTE Kaxaoe Nne3sBue Tak, YTobbl ero KoHeLl, Obin
HarnpaerneH cTporo Brnepén. Namepesre pacctosiHue (B)
[0 3eMnv MeXAy NepeaHUM 1 3aHUM KOHLLaMU 1e3Bus
(Pwnc. 3).

*  Ecnu nepegHuin koHel ne3Bust He HAXOAUTCS HXKe 3a-
Hero Ha BenuuuHy ot 1/8" no 1/2", nogonaunTte Kk nepegHen
yacTu TpakTopa.

* C nomouwpto raeyHoro knwoda 11/16" nnm passogHoro
KMtoYa OTBMHTUTE Ha HECKONbKO 0B6OPOTOB KOHTPrawky
A, 4To6bI 0CBOGOAUTL PEryNMPOBOYHYIO ranky B.

*  Cnomoubto rae4yHoro kroya 3/4" unmn passogHoro krova
NOBEPHWTE PEryNMpOBOYHYIO ranky (B) nepegHen Taru no
4acoBOW CTPerKe (3aTsiHYTb) —YTOObI NOAHATL NEPEAHIO0
YaCTb KOCUITKM, MW NPOTKB YaCoBOW CTPenku (ocnabutb)
— YTOObI OMYCTUTL NEPEOHIOI0 YaCTb KOCUNKK. (Puc. 4).

MPUMEYAHMUE: OgunH nonHbIin 060poT peryrnmpoBOYHON ranku
N3MEHSIET BbICOTY YCTaHOBKM KOCUIKM MpnonmantensHo Ha 1/8".

* EweépasnpoBepbTe n3MepeHus, B criydae HeobxoanmocTu
OTKOPPEKTUPYNTE perynupoBky, AobuBasicb, 4TOGbI
nepe,u,Hw?l KOHeL, ne3Bund ObIN HWKE 3agHero Ha Benn4ynHy
ot 1/8" po 1/2".

*  YoepxwuBas KIYOM PEryrivpoBOYHYH raiky B HY>XHOM
NOMNOXEHWUM, NIIOTHO 3aTSHUTE KOHTPrawky.
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Risotaalseks seadmine
Veenduge, et rehvid on tais puhutud rehvidel naidatud réhuthi-
kuni. Kui rehvid on ala- vdi Glepuhutud voib see mojutada
teie muruniiduki valjanagemist ja viia teid arvamusele, et
niiduk on valesti reguleeritud.

Visuaalne kiilgede reguleerimine

1. Kui rehvid on digesti tais puhutud ja teie muruniiduk
|I6ikab muru ebatasaselt tehke kindlaks, milline niiduki
kilg 16ikab madalamailt.

2. Kasutades 3/4-tollist vdi reguleeritavat mutrivotit pdorake
tdstehoova reguleerimismutrit (A) niiduki madalamale
laskmiseks vasakule voi niiduki tdéstmiseks paremale
(Fig.1).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga taispd6re muudab

niiduki kérgust umbes 3/16 tolli ulatuses.

3. Kontrollige reguleerimistulemust niitmata muru niites ja
niiduki valjanagemist visuaalselt hinnates. Vajadusel regu-
leerige uuesti kuni rahuldava tulemuse saavutamiseni.

Tapne kiilgede reguleerimine

1. Parkige digesti tdispuhutud rehvidega traktor horisonta-
alsele pinnale vdi sissesodiduteele.

A ETEEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske oma kasi
kandes kindaid ja/vdi mahkige terade Umber tugev riie.

2. Tostke niiduk selle kdrgeimasse asendisse.

3. Paigutage niiduki mélemal kuljel tera kilje peale ja
mootke vahemaa (A) tera alumisest servast maapinnani.
Vahemaa peab mdlemal kdljel olema Uhesugune (Fig.
2).

4. Kui on vajalik reguleerimine, jargige osas “Visuaalne
reguleerimine” toodud juhiste astmeid 2.

5. M0bbtke vahemaa uuesti ja reguleerige vajadusel uuesti,
kuni mélemad kuljel on samad m&dtmistulemused.

Esi- ja tagakiilje reguleerimine
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OLULINE!
kodrgusel.

Parimate I6ikamistulemuste saamiseks peavad niiduki terad
olema reguleeritud nii, et esiots on 1/8—1/2 tolli madalamal
kui tagumine otsak, kui niiduk on kdrgeimas asendis.

A ETEEVAATUST! Terad on teravad. Kaitske oma kasi
kandes kindaid ja/vdi mahkige terade Umber tugev riie.

+  Todstke niiduk kérgeimasse asendisse.

+ Paigaldage koik terad nii, et otsak on suunatud otse
ette. Modtke vahemaa (B) maapinnani tera eesmise ja
tagumise otsaku juures (Fig. 3).

» Kui tera eesmine otsak pole alumisest otsakust 1/8—1/2
tolli ulatuses madalamal, minge traktori esiotsa juurde.

« Kasutage 11/16-tollist vdi reguleeritavat mutrivétit,
keerake abikinnitusmutrit A mitme pdoérde vorra lahti, et
vabastada reguleerimismutrit B.

» Kasutades 3/4-tollist voi reguleeritavat mutrivotit, pddrake
eesmise varda reguleerimismutrit (B) paripaeva (kinni),
et niiduki esiosa tosta, vdi vastupaeva (lahti), et niiduki
esiosa madalamale lasta (Fig. 4).

TAHELEPANU: Reguleerimismutri iga taispdre muudab
niiduki kérgust umbes 1/8" tolli ulatuses.

+ Teostage uus mdotmine ja vajadusel reguleerige kuni
tera eesmine otsak on tagumisest otsakust 1/8—1/2 tolli
vorra madalamal.

* Hoidke reguleerimismutrit mutrivétme abil paigal ja keer-
ake abikinnitusmutter kindlalt vastu reguleerimismutrit.

Kate peab mélemal kiljel olema Uthesugusel
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@ Zoliapjovés islyginimas

Patikrinkite, ar padangos tinkamai pripUstos ir oro slégis jose
atitinka ant padangy nurodytq verte (iSreik$tg PSI vienetais).
Jei padangos pripustos per daug arba per mazai, veja gali
bdti nupjauta nelygiai ir jis pagalvosite, kad Zoliapjové su-
reguliuota netinkamai.

Zoliapjovés $oniniy padééiy reguliavimas i$ akies
1. Jei visos padangos pripUstos tinkamai, o veja vis viena
atrodo nupjauta nelygiai, pazitrékite, kuri Zoliapjovés
pusé pjauna zemiau.

2. 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarakciu keliamosios
jungties reguliuojamajg verzle (A) pasukite kairén, jei
zoliapjove norite nuleisti, arba desinén, jei norite jg pakelti
(Fig. 1).

PASTABA: reguliuojamajg verzle pasukus per visg apsuka,

Zoliapjoves aukstis pakinta apytiksliai 3/16 colio.

3. Patikrinkite sureguliavimg — nupjaukite nedidelj plota
nepjautos zolés ir i$ akies patikrinkite, kaip atrodo nup-
jauta veja. Jei reikia, reguliuokite keletg karty, kol jus
tenkins rezultatai.

Tikslusis zoliap jovés Sininiy padéciy reguliavimas
1. Tinkamai pripate visas padangas, traktoriy pastatykite
ant lygaus pavirSiaus arba kelio.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami
rankas uzsimaukite pirstines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

2. Zoliapjove pakelkite j auk$&iausig padet;.

3. Abiejose Zoliapjovés pusése pjaunamuosius asmenis
patraukite | Song ir iSmatuokite atstuma (A) tarp apatinio
asmeny krasto ir zemés pavirSiaus. Sis atstumas abiejose
pusése turi bati vienodas (Fig. 2).

4. Jei reikia reguliuoti, Zr. ankstesnéje pastraipoje “Regu-
liavimas i$ akies” apraSytus 2 veiksmus.

5. Dar kartg iSmatuokite atstuma, jei reikia, vél sureguli-
uokite, kad jis baty vienodas abiejose pusése.
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Priekio ir uzpakalio reguliavimas

SVARBU: Pjaunamasis jtaisas turi bati vienodame aukstyje
i$ abiejy pusiy.

Kad Zoliapjové pjauty kuo tolydzZiau, jos pjaunamuosius
aSmenis butina sureguliuoti taip, kad priekis baty 1/8—1/2
colio Zemiau nei uzpakalis, kai Zoliapjové yra auk$ciausioje
padétyje.

A ATSARGIAI! Pjaunamieji aSmenys yra astris. Saugodami
rankas uzsimaukite pirstines ir / arba aSmenis apvyniokite
storu audeklu.

«  Zoliapjove pakelkite | auk3¢iausig padéti.

» Uzdékite pjaunamuosius aSmenis, kad smaigalys buty
nukreiptas tiesiai | priekj. ISmatuokite atstumg (B) iki
Zemeés pavirSiaus ties priekiniu ir uZzpakaliniu pjaunamujy
aSmeny smaigaliu (Fig. 3).

» Jei priekinis pjaunamyjy aSmeny smaigalys néra per
1/8-1/2 colio Zzemiau uz uzpakalinj smaigalj, pereikite
prie traktoriaus priekio.

* 11/16 colio arba reguliuojamuoju verzliarak&iu per keletg
apsuky atsukite fiksuojamajg verzle A, kad atsilaisvinty
reguliuojamoji verzlé B.

» 3/4 colio arba reguliuojamuoju verzliarakCiu priekinés
jungties reguliuojamaja verzle (B) sukite pagal laikrodzio
rodykle (uzverzkite), kad Zoliapjovés priekis pakilty, arba
pries$ laikrodZio rodykle (atsukite), kad Zoliapjovés priekis
nusileisty (Fig. 4).

PASTABA: reguliuojamajg verzle pasukus per visg apsuka,
zoliapjoves aukstis pakinta apytiksliai 1/8 colio.

« Darkartg iSmatuokite, jeigu reikia — vél atlikite reguliavimo
veiksmus, kol priekinis pjaunamuyjy asmeny smaigalys
bus per 1/8-1/2 colio Zemiau uz uzpakalinj smaigal;.

* Prilaikydami reguliuojamajgq verzle verzliarakg€iu,
fiksuojamaja verzle tvirtai uzverzkite ant reguliuojamosios
verzlés.



@ Lai nolimenotu zales plaveju

Parliecinieties, vai riepas ir atbilstoSs psi spiediens, kads
tas noradits uz riepas. Ja riepas ir parpumpétas vai
nepiepumpétas, tas var ietekmét jisu zaliena izskatu un likt
jums domat, ka zales plavéjs ir nepareizi noreguléts.

Vizuala sanu noregulésSana
1. Javisasriepas ir pareizi piepumpétas, bet jums izskatas,
ka zaliens ir nevienmérigi noplauts, parbaudiet, kura
zales plavéja puse plauj zemak.

2. Ar 3/4” vai ar reguléjamu uzgrieznu atslégu pagrieziet
paceltd Sarnira reguléSanas sviru (A) uz kreiso pusi,
lai pazeminatu zales plavéju, vai uz labo pusi, lai
paaugstinatu zales plavéju (Fig. 1).

IEVCROJIET: Katrs pilns reguléSanas sviras apgrieziens

mainis zales plavéja augstumu par apméram 3/16".

3. Parbaudiet savu uzstadijumu panemot nenogrieztu zali
un vizuali parbaudot tas izskatu. Reguléjiet to lT1dz esat
apmierinats ar rezultatu.

Preciza sanu regulésana
1. Kad visas riepas ir atbilstoSi piepumpétas, apstadiniet
traktoru uz [Tldzenas virsmas vai piebraucama cela.
A UZMANIBU: Asmeniir asi. Sargiet savas rokas ar cimdiem
un/vai ietiniet asmenus bieza drana.
2. Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

3. Abaszales plavéja pusés pievienojiet asmeni un nomériet
attalumu (A) no asmena apak$éjas malas lidz zemei.
Attalumam abas pusés jabit vienadam. (Fig. 2).

4. Ja nepiecieSams veikt labojumus, skatieties 2. soli
augstak minétajos uzskates noradijumos attieciba uz
regulédanu.

5. Parbaudiet mérjjumus un, ja nepiecieSams, regulgjiet,
[Tdz abas puses ir vienadas.
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Regulésana no Prieksas lidz aizmugurei
SVARIGI: Virsmai abas pusés jabit viena limen.

Lai iegltu vislabakos plausanas rezultatus, zales plavéja
asmeni janoregulé t3, lai priek$gals gals atrodas 1/8" Ilidz
1/2" zemak par aizmuguréjo zales plavéjam atrodoties
augstakaja pozicija.

AUZMANIBU: Asmeniir asi. Sargiet savas rokas ar cimdiem
un/vai ietiniet asmenus bieza drana.

* Paceliet zales plavéju ta augstakaja pozicija.

* Novietojiet visus asmenus t3, lai to gali batu pavérsti uz
priekSu. Izmériet attalumu (B) ITdz zemei gan no asmens
priekSgala, gan aizmugures (Fig. 3).

« Ja asmens priekSgals nav 1/8" [[dz 1/2" zemaks par
aizmuguri, ejiet uz traktora priekSpusi.

* Ar 11/16" vai reguléjamu uzgrieznu atsléegu palaidiet
valigak uzgriezni to vairakas reizes pagriezot lidz tas ir
vienada ar uzgriezni B.

* Ar 3/4" vai reguléjamu_uzgrieZznu atslégu pagrieziet
raditdja virziena (ciesak), lai paceltu zales plavéja
priek$galu, vai preti pulkstena raditaja virzienam (valigak),
lai pazeminatu zales plavéja priekspusi (Fig. 4).

IEVCROJIET: Katrs reguléjama uzgriezna pilns apgrieziens
mainis zales plavéja augstumu par apméram 1/8".

* Parbaudiet mérijumus, ja nepiecieSams, reguléjiet l1dz
asmenu prieksgals ir 1/8" lidz 1/2" zemaks par aizmu-
guri.

* Aruzgrieznu atslégu turiet reguléjamo uzgriezni vélamaja
pozicija un cieSi nostipriniet pretuzgriezni pret requléSanas
uzgriezn.
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3a fa u3paBHUTE KocaykaTa

YBeperTe ce, 4e rymuTe ca npaBuiHo HaroMMnaHu 10 NokasaHus
Ha rymute PSI.  Ako rymnte ca moBeye unm Mno-marko
HanomMnaHu ToBa MOXe [a ce 0Tpa3u Ha BMAA Ha TPEBHUTE
Bu nnowm, koeTo MoXe Aa BU Hakapa Aa Cu Mucnute, ye
KocauykaTta He e NpaBWIHO perynvpaxa.

3puTtenHo perynupate ot kpau go kpawn
1. AKo rymuTe ca npaBuiHO HaroMmnaHu u ako TpesHata Bu
nroLy e HepaBHO NOApPA3aHa, yBepeTe Ce KOst OT CTpaHuTe
Ha KocaykaTa pexe rno-HUCKO.

2. C 3/4" nnu perynupaly KoY, U3BbpTETE perynupatiiara
ravika Hanopguraiiata Bpb3ka (A) HansBo, 3a 4a CHXUTE
Kocaukarta Unu HagsicHoO, 3a Aa st NOBAUIHETE.

3ABEJIEXKA: Bcsako nbrnHO 3aBbpTaHe Ha perynupaiiara
rarika e NpoOMeHn BMCoYMHaTa Ha kocadkaTa ¢ 3/16".

3. TectBanTe BaweTo perynupaHe, Kato OKOCUTE Marko
TpeBa M npoBepuTe BuAa 3puTenHo. PerynupawTte
OTHOBO, ako € HeobxoaMMO, [OKaTO He CTe JOBOMHU OT
pesynratuTe.

MpeuunsHo perynupaxe ot kpau go kpan
1. CnepkatorymuTe ca npaBuUIHO HANOMMaHK, NapkmpanTe
TpakTopa Ha paBHO MSICTO UMK MbT.

A BHUMAHMUE: HoxoBseTe ca octpu. MNpeanaseTe pbLeTe cu
C pbKaBuMLyM n/unu o6BMINTE HOXOBETE C MITbTHA MaTepus.

2. BpurHete kocadkaTta oo Hal-BMcokaTta 1 nNo3nums.

3. OraBeTe cTpaHu Ha kocaykaTa HarfaceTe HoXa OTCTpaHu
1 n3mepeTe pasctossHMeTo (A) oT JonHWUS pbb Ha HoXa
[0 3emsiTa. Pa3cTosiHMEeTO OT ABeTe CTpaHu TpsibBa Aa
e egHakso (Fig. 2).

4. AKko e Heobxogumo perynvpaHe, BWXTE CTbMKM 2 B
WNHCTpyKUMKM 3a 3pUTENHO perynupaHe no-rope.

5. TlpoBepeTe OTHOBO M3MepBaHUATA, perynupante npu
HeobXoAUMOCT [0 U3paBHsIBaHe Ha [IBETE CTPaHMU.
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PerynupaHe ot npep Hasapg

BAXHO: TlopHaTta YacT TpsibBa fa ce M3paBHM OT CTpaHa
A0 cTpaHa.

3a fanonyynte Han-gobpuw pesynTaTi Npu psiaHe, HOXXOBETE
Ha kocaykaTa TpsbBa Aa Ce HaCTPOAT Taka, Ye NnpeaHus
Kpan ga e no-HuckLk ¢ 1/8" go 1/2" ot 3agHusA kpan, koraTto
KocaykaTta € B Han-B1MCcoKa nosuums.

A BHUMAHME: HoxoBeTe ca ocTpu. [Mpeanasete pbLeTe cu
C pbKaBUUU N/Mnm o6BUIATE HOXXOBETE C MITbTHA MaTepUs.

* BpwurHete kKocaykata go Ham-BMcokaTa i MO3ULUS.

* Harnacete HoxoBeTe Taka, Ye Kpasi a cCoum npaBo Hanpea.
M3amepeTe pascTosHueTo (B) o semata Ha npegHuns m
3agHusA kpar Ha Hoxa (Fig. 3).

* AKO npegHus Kpan Ha HOXa He e MO-HUCHK OT 3aJHuSA
kpan ¢ 1/8" gmo 1/2", oTugeTte npu npegHaTa cTpaHa Ha
TpakTopa.

+ C 11/16” unu perynupaly kntoy otxnabete 3atarawara
ramka A C HSKOMIKO 3aBbpTaHus, 3a Aa M34ncTute
perynupallara ranka B.

e C 3/4" vnu perynupaly, Koy u3BbpTeTE perynvpatiara
ranka (B) Ha npegHaTa Bpb3ka B NOCOKa Ha YaCOBHMKOBaTa
cTperka (3aTerHete), 3a Aa NOBAWUIHETE NpeaHaTa yacT
Ha kocaykaTta unu B obpaTtHa nocoka (pasxnaberte), 3a
[a CHWXKWTe npefHaTa YacT Ha kocadkarta (Fig. 4).

3ABENEXKA: Bcsiko nbnHo 3aBbpTaHe Ha perynvpatiara
ravika e NpoOMeHn BMCOYMHAaTa Ha KocadkaTa ¢ okono 1/8".

+ [poBepeTe M3MepBaHUsiTa OTHOBO, perynupainTe npu
Heo6xoQMMOCT,4oKaTO NPeAHNs Kpal Ha HoXa He cTaHe
no-Hucuk ¢ 1/8" go 1/2" ot 3agHUA kpaii.

+  3agpbxTe perynupallarararnka B no3vuusi c perynupaiums
KN4 1 3aTerHete 34paBo 3aTdraliara ravika cpelly
perynvpallara ramka.
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Pentru ajustarea dispozitivului de tuns iarba

Asigurati-va ca pneurile sunt umflate corespunzator, conform
cu presiunea indicata pe pneuri. Daca pneurile sunt umflate
mai putin sau mai mult decat trebuie, acest fapt poate afecta
aspectul gazonului dumneavoastra si veti ajunge la concluzia
ca dispozitivul nu este reglat corespunzator.

Ajustarea iaterla vizuala

1. Daca pneurile sunt umflate corespunzator, iar gazonul
dumneavoastra pare a fi tuns inegal, determinati care
parte a dispozitivului taie mai jos.

2. Cuocheiede 3/4" sau o cheie reglabila, rotiti spre stanga
piulita de reglaj a cuplajului de ridicare (A) pentru a cobor{
dispozitivului, sau spre dreapta pentru a il ridica.

NOTA: Fiecare rotire completa a piulitei de reglaj va modifica
inaltimea dispozitivului cu aproximativ jumatate de centime-
tru.

3. Testati ajustarea facuta tunzand o portiune de gazon si
verificand felul in care se prezinta. Daca este necesar,
reajustati pana ce sunteti multumiti de rezultate.

Ajustarea laterala de precizie
1. Cutoate pneurile umflate corespunzator, parcativehiculul
pe teren drept.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infasurati lama cu un tesut gros.

2. Ridicati dispozitivul Tn pozitia cea mai elevata.

3. Pozitionatilama simasuratidistanta (A) de lamarginea de
jos a acesteia si pana la pamant in ambele parti. Distanta
trebuie sé fie identica in ambele parti.

4. Daca este nevoie de ajustari, consultati pasii 2 de la
“Ajustarea Vizuala” de mai sus.

5. Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana cand cele doua sunt egale.

Ajustarea longitudinala
IMPORTANT: Ajustarea laterala trebuie sa fie corecta.

Pentru aobtine cele maibunerezultate lataiere, lamele trebuie
ajustate astfel incat extremitatea anterioara sa fie cu 30-125
mm mai jos decat cea posterioara atunci cand dispozitivul
de tuns iarba se afla in pozitia cea mai elevata.

A PRECAUTIUNE: Lamele sunt foarte ascutite. Protejati-va
mainile cu manusi si/sau infasurati lamele cu un tesut gros.

* Ridicati dispozitivul in pozitia cea mai elevata.

» Pozitionati lama astfel incat varful sa fie indreptat inainte.
Masurati distanta (B) de la cele doua extremitati ale lamei
pana la pamant.

« Daca extremitatea anterioara a lamei nu este cu 30-125
mm mai jos decat cea posterioara, mergeti in fata ve-
hiculului.

* Cu o cheie de 11/16" sau o cheie reglabila, rotiti
contrapiulita A astfel incat sa eliberati piulita de reglaj
B.

» Cu o cheie de 3/4" sau o cheie reglabild, rotiti in sensul
acelor de ceas (strangeti) piulita de reglaj a cuplajului de
ridicare (B) pentru a ridica partea anterioara a dispoziti-
vului, sau in sens opus (slabiti) pentru a o cobori.

NOTA: Fiecare rotire completé a piulitei de reglaj va modifica
inaltimea dispozitivului cu aproximativ 30 mm.

« Verificati din nou distantele si ajustati-le daca este cazul
pana ce extremitatea anterioara este cu 30-125 mm mai
jos decét cea posterioara.

* Mentineti piulita de reglaj in pozitie cu ajutorul cheii si
strangeti ferm contrapiulita.



6

I

3aMeHa X040BOro NPUBOAHOIO PEMHS

YcTaHOBMTE TPaKkTOp Ha rOpM30OHTarbHOW MOBEPXHOCTMU.
3aTaHnTe CTOSIHOYHbIN Topmo3. [Ans yaobectea ob6cnyxmBaHms
BHW3Y NEBOW MOAHOXKW MMeeTCs Tabnmyka ¢ MHCTPYKUMen
MO YCTaHOBKE PEMHS.

CHATUE PeMHA -

1. CHumuTe kocunky (CM. «CHsiTUe KOCUIKU» B AAHHOM
pasgene).

BHUMAHUE: OcmoTpuTte BeCcb peMeHb, a TaKke BCe
HanpaensoLwue 1 NoaaepPXUBatoLLNE ANEMEHTHI.

2. OTcoepunHWTE XryT MPOBOAOB cuenneHus (A).

3. CHumwuTe ctonop npotusoBpalleHus (B) ¢ npasoi cTo-
POHbI TpakTopa.

4. CHMMUTE peMeHb C HENOABWXXHOIO XorocToro wkuea (C)
n wkmea cuennexuns (D).

5. CHumute pemMeHb C UeHTparibHOro XOJfioCTOro LKunBa
E).

6. Bbibepute cnabuHy pemHs B HanpaBreHuMu 3agHen
yacTtu TpakTopa. Pull belt slack toward rear of tractor.
OCTOpPOXXHO CHUMKWTE PEMEHBb BBEPX C NEPBUYHOIO LLIKMBA
TPaHCMUCCUMN 1 BEHTUNATOPa oxnaxaeHus (F).

7. CHMMWTE pemeHb BHU3 C LUKMBA ABUraTens 1 aneKkTpu-
yeckoro cuennenus (G).

8. T[lepemecTute pemeHb B HanmpaBneHUW 3agHeEn 4acTu
TpakTopa, 13 HanpasnstoLLero koxyxa (H), v BbiHETe ero
13 TpakTopa.

YCTaHOBKa PeMHs -

1. PaamecTuTe HOBbIN peMEHb OT 3a4HEN YacTu TpakTopa

K nepegHen, noBepx HanpaensoLero koxyxa (H) n Hag
LUTOKOM Mefanu cuennexus/topmosa (J).

2. TlpoTsHWTE peMeHb B HanpaBreHun nepefgHent 4Yactu
TpaKTopa, yCTaHOBUTE Ero BOKPYT 3NEKTPUYECKOTO CLen-
NeHVa 1 HageHbTe Ha WwkuB apuratens (G).

3. lpoTaHuTe pemeHb B HanpaBfeHUW 3agHen 4vactu
TpakTopa. OCTOPOXHO ONyCTUTE ero, NPonyckas BOKpyr
BEHTUINATOPA OXNAXAEHNSA TPAHCMUCCUN, U HAAEHBTE Ha
nepsBuyHbIN WKKB (F). Y6eanTtech, 4To peMeHb HaxoanTcs
BHYTPY AepXaTensi.
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4. YcTaHOBUTE peMeHb Ha LEeHTpasnbHbI XONOCTON LUKUB
(E).

5. YcTtaHOBUTE peMeHb Ha HEMOLBWXKHbIN XONOCTON LLKUB
(C) n wkmB cuenneHusa (D).

6. CHoBa ycTaHOBWMTE CTOMOp npoTMBoBpalleHus (B) c
npaBoi CTOpoHbI TpakTopa. HaaéxHo 3akpenuTe ero.

7. 3aHOBO NOACOEAVHWTE XIyT NPOBOAOB cuenneHus (A).

8. Ybeautechb, 4TO peMeHb nNpaBuUiibHO YCTaHOBJIEH B Ka-
HaBKax BCeX LUKMBOB N BHYTPU BCEX HanpaBnAwLWUX 1
nogaepXXneBarLmnx 31€EMEHTOB.

9. YcraHoBuTte kocunky (Cm. «YcTaHOBKa KOCUIKN» B AGHHOM
pasgerne HacTosILLen UHCTPYKLMHN).

Liikumisedastuse lilekanderihma asendamine

Parkige traktor horisontaalsele pinnale. Rakendage seisu-
pidur. Hoolduse lihtsustamiseks on vasaku jalatoe all rihma
paigaldamisjuhiste leht.

Rihma eemaldamine

1. Eemaldage niiduk (Vt k&esoleva juhendi osa ,NIIDUKI
EEMALDAMINE”).

TAHELEPANU! Kontrollige kogu ulatuses liikumisedastuse
Ulekanderihma ja selle asendit kdikides rihmajuhikutes ja
hoidikutes.

2. Uhendage lahti siduri juhtmekimp (A).

3. Eemaldage traktori paremal kiiljel olev pd6rlemisvastane
Uhendusluli (B).

4. Eemaldage rihm koht-pingutusrullikult (C) ja siduri ping-
utusrullikult (D).

5. Eemaldage rihm keskselt kande-pingutusrattalt (E).

6. Tdmmake rihmalbtku traktori tagaosa suunas. Eemaldage
rihm, tostes seda Ulekande sisendiplokilt ettevaatlikult
Ulespoole ja ule jahutusventilaatori terade (F).

7. Eemaldage rihm, tdmmates seda mootoriplokist allapoole
ja ule elektrilise siduri (G).

8. Libistage rihma traktori tagaosa suunas, juhtplaadilt (H)
maha ja eemaldage traktorilt.

Rihma paigaldamine
1. Paigaldage uusrihmtraktoritagaosa poolt esiosa suunas,
Ule juhtplaadi (H) ja siduri piduripedaalivélli (J).

2. Tdémmake rihma traktori esiosa suunas ja keerake rihm
umber elektrilise siduri ning mootoriplokile (G).

3. Témmake rihma traktori tagaosa suunas. Viige rihm
ettevaatlikult alla iGmber Ulekandemehhanismi jahutus-
ventilaatori ja sisendiplokile (F). Veenduge, et rihm on
rihmahoidikus.

4. Paigaldage rihm kesksele kande-pingutusrattale (E).

5. Paigaldage rihm labi koht-pingutusrullikul (C) ja siduri
pingutusrulliku (D).

6. Eemaldage traktori paremal kiiljel olev pdérlemisvastane
Uhenduslili (B). Kinnitage kindlalt.

7. Uhendage kiilge siduri juntmekimp (A).

8. Veenduge, et rihm paikneb tdies ulatuses soontes ja
rihmajuhikutes ning hoidikutes.

9. Paigaldage niiduk
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@ Eigos pavaros dirzo keitimas

Traktoriy pastatykite ant lygaus pavirSiaus. Uztraukite
stovéjimo stabdj. Techninés priezilros palengvinimo sume-
timais kairiosios paminos apacioje yra priklijuotas lipdukas
su nurodymais, kaip uzdéti dirza.

Dirzo nuémimas -
1. Nuimkite Zoliapjove (Zr. pastraipg ,ZOLIAPJOVES
NUEMIMAS* Siame vadovo skyriuje).

PASTABA: jsidémékite viso eigos pavaros dirzo bei visy
dirzo kreipikliy ir laikikliy padétis.
2. Atjunkite sankabos laidy pyne (A).

3. Nuimkite antirotacine jungtj (B), esancig desinéje trak-
toriaus puséje.

4. Dirzg numaukite nuo nejudamojo skriemulio (C) ir sanka-
bos skriemulio (D).

5. Dirzg numaukite nuo centrinio skétiklio skriemulio (E).

6. Patraukite dirzg traktoriaus uzpakalio link. Traukdami |
virsy, atidziai numaukite dirzg nuo transmisijos jvadinio
skriemulio ir iStraukite per ausinimo ventiliatoriaus menciy
(F) virsy.

7. Dirza numaukite traukdamizemyn nuo variklio skriemulio,
paskui — aplink elektring sankabg (G).

8. Dirzg traukite traktoriaus uzpakalio link, nutraukite nuo
vairavimo plokstés (H) ir iStraukite i$ traktoriaus.

Dirzo uzdéjimas -
1. Naujg dirza uzmaukite pradédami nuo traktoriaus
uzpakalio ir baigdami priekiu, kiSdami pro vairavimo
plokste (H) ir virs sankabos stabdzio pedalo aSies (J).

2. Dirzg traukite traktoriaus priekio link, apvyniokite aplink
elektring sankabg ir uzmaukite ant variklio skriemulio
(G).

3. Dirzg traukite traktoriaus uzpakalio link. Atsargiai
uzmaukite ji ant transmisijos ausinimo ventiliatoriaus ir
jvadinio skriemulio (F). Patikrinkite, ar dirzas jspraustas
| dirzo laikiklj.
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4. Dirzg uzmaukite ant centrinio skétiklio skriemulio (E).

5. Dirzg uzmaukite ant nejudamojo skriemulio (C) ir sanka-
bos skriemulio (D).

6. Veélsumontuokite antirotacine jungtj (B), esancig desinéje
traktoriaus puséje. Stipriai uzverzkite.

7. Prijunkite sankabos laidy pyne (A).
8. Patikrinkite, ar dirzas jspraustas j visy skriemuliy i$émas,
visus dirzo kreipiklius bei laikiklius.

9. Sumontuokite Zoliapjove (2r. pastraipg ,ZOLIAPJOVES
MONTAVIMAS*® Siame vadovo skyriuje).

@ Lai apmainitu kustigo dzensiksnu

Novietojiet traktoru uz lldzenas virsmas. leslédziet stavbremzi.
Lai atvieglotu darbibas veikSanu, uz kreisa kajas balsta ir
siksnas uzstadiSanas pamaciba.

Siksnas nonemsana

1. Nonemiet zales plavéju (Skatit “ZALES PLAVEJA
NONEMSANA” lietoSanas paméacibas $aja nodala).

PIEZIME: levérojiet visus kustigas dzensiksnas atrasanas

punktus un visas siksnas virzo$as detalas un turétajus.

2. Atvienojiet sajuga stieples (A).

3. Nonemiet antirotacijas savienojumu (B), kas atrodas
traktora labaja pusé.

4. Nonemiet siksnu no stacionara spriego$anas rullisa (C)
un sajlga spriegosanas rullisa (D).

5. Nonemiet siksnu no centra laiduma spriegosanas rullisa

6. Palaidiet siksnu valigak uz traktora aizmuguri. Uzmanigi
paceliet siksnu uz augSu no transmisijas ievades triSa
un par dzeséSanas ventilatora lapstinam (F).

7. Nonemiet siksnu no dzinéja triSa un posmu, kas ir ap
elektriskajam sajugam (G).

8. Slidiniet siksnu uz traktora aizmuguri, nost no stdres
plates (H) un nonemiet no traktora.

Siksnas uzstadiSana

1. Uzstadiet jaunu siksnu sakot no traktora aizmugures uz
priekSu, pari stdres platei (H) un virs sajiga bremzes
pedala ass (J).

2. Velciet siksnu uz traktora priekSu un aptiniet to ap elek-
trisko sajugu un uz dzingja trisa (G).

3. Velciet siksnu uz traktora aizmugures dalu. Uzmanigi
aplieciet siksnu ap transmisijas dzesétaju un uzlieciet to
uz ievades trisa (F). Parliecinieties, vai siksna ir siksnas
turétaja iekSpuse.

4. Uzstadiet siksnu centra laiduma spriegoSanas rulltitim
(E)

5. Uzstadiet siksnu caur stacionaro spriego$anas rulliti (C)
un sajiga spriegosanas rulltti (D).

6. Veélreiz uzstadiet antirotacijas Sarniru (B) traktora labaja
pusé. Ciesi nostipriniet.

7. Atvienojiet sajliga elektroinstalaciju (A).

8. Parliecinieties, vai siksna ir visas trisa gropés un siksnas
virzo$ajas detalas un turétajos.

9. Uzstadiet_zales plavéju (Skatit ,ZALES PLAVEJA
UZSTADISANAS” lietoSanas pamacibu Saja nodala).
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3a ga MmaxHeTe 3aBUXBaLLUA XOA0B PeMbK

[MapknpanTe TpakTOopa Ha paBHa MOBLPXHOCT. 3agencreante
crnvpadkarta 3a napkupaHe. 3a no-necHo obcnyxBaHe Ha
[OBHOTO Ha NSBOTO CTbMANo UMa ynbTBaHe Ha MHCTannpaHe
Ha peMbKa.

CmsHa Ha peMbK

1. MaxHeTe kocaukata (Bux “CBAJIAHE HA KOCAYKATA”
B TO3W pasfen oT ymbTBAHETO).

3ABENEXKA: CrbniogaBante mectata Ha 3agBukBalLms
XO[0B PEMbK, KaKTO M BCUYKM BOAAYM M npeanasvuTenn Ha
peMbKa.

2. OrtkadeTe npegnasutensa Ha kabena Ha cbeguHUTENs!
(A).

3. MaxHeTe npoTvBOBBLPTSALLATA Ce BPb3Ka (B) oT AsicHata
CTpaHa Ha TpakTopa.

4. MaxHeTe pembka oT HenogswxkHata makapa (C) u ot
cbeaguHuTenHata makapa (D).

5. MaxHeTe pembKka OT LeHTpanHata CBbp3Balla Makapa.

6. [pbnHeTe pasxnabeHus peMbK KbM 3agHaTa 4yacT Ha
Tpaktopa. BHumaTenHo maxHeTe pembka Harope OT
BXOOHOTO TPAHCMMUCMOHHOTO KOMENO U HaJ OXNaxaaLums
HoxoBeTe BeHTUnatop (F).

7. MaxHeTe pembka Hagony OT TPAHCMUCKMOHHOTO KOMNeNo Ha
ABUWraTensi 1 OKono enektTpuyeckust ceeauHnten (G).

8. [lnb3HeTe pemMbka KbM 3afHaTa CTpaHa Ha TpakTopa oT
KopmunHata nnockoct (H) n ro maxHete OT TpakTopa.

MoctabsiHe Ha peMbk
1. CnoxeTe HOBUS peMbK OT 3agHaTa KbM NpegHaTa cTpaHa
Ha TpakTopa Haz KopMunHaTa nnockocT (H) n Hag nocta
Ha CbefuHUTENHNS cnvpadeH negan (J).

2. [pbnHeTe pemMbka KbM MpefHaTa vacT Ha TpakTopa u
npeBbpTETE PEMbKA OKOMO eNIeKTPUYECKUS] ChbeanHUTEN
1 Ha TPAHCMUCUOHHOTO Konerno Ha asuratens (G).

3. [pbnHeTe pembka KbM 3agHaTa 4acT Ha TpakTopa.
BHumaTenHo npokapawnTe pemMbKka Hagony OKOMo
oxnaguTenHUsi BEHTWUNaTop Ha TpaHCMUCusATa U Ha
BXOZAHOTO TpaHCMMUCUOHHO koreno (F). YBepete ce, ye
peMbka e B peMbYHUs npegnasuten.

4. CnoxeTte peMbka Ha LieHTpanHaTa cBbp3Balla Makapa
E).
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5. Tlpokapavite pembka npes HenoaswxHaTa Makapa (C) u
npes cbeanHuTenHarta makapa (D).

6. CroxeTe OTHOBO NPOTMBOBbLPTALLATA Ce Bpb3ka (B) oT
[siCHaTa CTpaHa Ha TpakTopa. 3aTerHerte 34paso.

7. CsbpxeTe OTHOBO npeAnasutena Ha kabena Ha
cbeanHuTens (A).

8. YBepeTe ce, Ye pembka € BbB BCUYKM yreun Ha
TPaHCMUCMOHHUTE KOrlerna M BbB BCUYKM BoZayu
npeanasuTen Ha pembKa.

9. WHcrtanuparite kocadkata (Bux “‘UHCTANIMPAHE HA
KOCAYKATA” B TO31 pa3gen oT ymbTBAHETO).

' Pentru a inlocui cureaua de transmisie a ve-

hiculului

Parcati vehiculul pe teren drept. Activati frana de méana.
Pentru facilitarea operatiei, exista un autocolant continand un
ghid de instalare a curelei la capatul de jos al rezematorului
de picior stang.

Demontarea curelei -

1. Demontati dispozitivul de tuns iarba (Vezi ,PENTRU A
DEMONTADISPOZITIVUL DE TUNS IARBA” in aceast
sectiune a manualului).

NOTA: Observati miscarea curelei de transmisie si pozitia
tuturor dispozitivelor de ghidare si mentinere a acesteia.

2. Deconectati conductorii electrici ai ambreiajului (A).

3. lnlaturati bara de anti-rotatie (B) din partea dreapts a
vehiculului.

4. Desprindeti cureaua de pe rotile de suport (C) si (D).
Desprindeti cureaua de pe roata centrala de suport (E).

6. Tragetiparteadesprinsaa curelei spre partea posterioara
a vehiculului. Cu o miscare ascendenta, desprindeti cu
grija cureaua de tamburul de transmisie, pe deasupra
lamelor ventilatorului de racire (F).

7. Trageti cureaua in jos de pe tamburul motor, pe langa
ambreiajul electric (G).

8. Gilisati cureaua de pe placa de directie (H) spre partea
posterioara a vehiculului si Tnlaturati-o complet.

o

Montarea curelei -

1. Montati noua curea dinspre partea posterioara spre cea
anterioara pe deasupra placii de directie si a tijelor ped-
alelor (J).

2. Trageti cureaua spre partea anterioard a vehiculului gi
treceti-o pe tamburul motor (G) peste ambreiajul elec-
tric.

3. Trageti cureaua spre partea posterioara a vehiculului.
Treceti cu grija cureaua in jos pe roata de transmisie
(F) pe dupa ventilatorul de racire a transmisiei. Verificati
cureaua si asigurati-va ca aceasta se afla in interiorul
dispozitivului de mentinere.

4. Treceti cureaua pe roata centrala de suport (E).
5. Treceti cureaua pe rotile de suport (C) si (D).

6. Remontati bara de anti-rotatie (B) din partea dreapta a
vehiculului. Strangeti ferm.

7. Reconectati conductorii electrici ai ambreiajului (A).

8. Verificati cureauasiasigurati-va ca aceastatrece printoate
santurile rotilor de transmisie si prin toate dispozitivele
de ghidare si mentinere.

9. Montatidispozitivul de tunsiarba (Vezi PENTRUAMONTA
DISPOZITIVUL DE TUNS IARBA” in aceasta sectiune a
manualului).
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OXJIAXXOEHME B/IOKA BEAYLLEN
TPAHCMUCCUU

YT06bI 06ecnednTb Haanexallee oxnaxaeHue, BEHTUNATOP
noxnaxaaroLme pebpa TpaHCMUCCUI JOMKHBI COAePXaTbcs
B yucToTe.

Henbasa npoBOAUTb YMNCTKY BEHTUNATOPA UIN TPaHCMUCCUN
npu pa60Tar0|.|J,eM asurartene unu Kkorga TpaHcMunccua ele
He OCTblNna.

* OCMOTpMTe oxnaxgaroLmm BEHTUNATOP U npoBepbTe,
4yToObl NonacTu BEeHTUNATOopa OblNMM YNCTBIMU U
HenoBpeXxXaeHHbIMU.

« T[lpoBepbTe oxnaxpgawuwue pebpa Ha npeamer

3arpAaA3HeHnd, Hann4dma OCTaTKOB TpaBbl UMK OPYrmnx
MaTtepunarnosB.

PABOYAS XXUOKOCTb HACOCA BEOYLLEN

TPAHCMUCCUU
Brnok BeayLlen TpaHCMUCCUMKN OblNT TEPMETUYHO 3anasiH Ha
3aBofe, N03TOMY NpoBefeHMe TEXOOCYKMBaHWS, CBSI3aHHOTO
¢ paboyen xunakocTbio, He TpebyeTcs. [Mpu BOZHMKHOBEHUM
Teun n3 6roka BegyLLen TPaHCMUCCUK UITM HEOBXOAMMOCTM B
pPeEMOHTe, 06paTUTECH B ONXKaNLLINIA LLEHTP/0TAEN CEPBUCHOIO
obcnyxuBaHus.

€ TRANSMISSIOONI JAHUTUS
Ventilaator ja transmissiooni jahutuslamellid tuleb puhtad
hoida, et tagada nduetekohane jahutus.

Arge puiidke puhastada ventilaatorit véi transmissiooni, kui
mootor tootab voi transmissioon on kuum.

+ Kontrollige ventilaatorit, veendumaks, et ventilaatori
labadon terved ja puhtad.

*  Veenduge, et jahutuslamellid oleksid vabad mustusest,
rohupurust ja muudest materjalidest.

TRANSMISSIOONI PUMBAVEDELIK

Transmissioon on tehases suletud ega vaja vedeliku osas
hooldust. Kui transmissioon peaks lekkima vi vajama hool-
dust, votke Ghendust I[Ahima ametliku teeninduskeskusega.

@ Perdavimo veleno ausinimas
Veltiliatorius ir transmisijos auSinimo briaunos turi bati laiko-
mos Svarios uztikrinant tinkamg ausinima.

Nebandykite valyti ventiliatoriaus ar transmisijos, kol variklis
dirba arba kol pavary dézé yra karsta.

+  Tikrinkite ausinimo ventiliatoriy jsitikindami, kad ventili-
atoriaus mentés yra nesugadintos ir Svarios.

« Tikrinkite ventiliatoriaus briaunas, kad ant jy nebuity
purvo, zolés nuokarpy ir kity medziagy.

PERDAVIMO VELENO POMPOS SKYSTIS

Perdavimo velenas buvo uzsandarintas gamykloje ir todél
skyscio priezidra yra nereikalinga. Jeigu perdavimo velenas
kada nors prakiurty ar reikéty jj taisyti, susisiekite su savo
artimiausiu jgaliotu serviso centru/skyriumi.
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@) PRIEKSEJA VELKOSA TILTA ATDZESESANA

Transmisijas ventilatoram un dzesétajskautném vienmér ir
jabat tiriem, lai nodroSinatu pareizu dzeséSanu.

Necentieties tirit ventilatoru vai transmisiju, kamér dzinéjs
darbojas vai arT, kad transmisija ir karsta.

» Parbaudiet dzeséSanas ventilatoru, lai parliecinatos, ka
ventilatora asmeni ir neskarti un tiri.

» Parbaudiet, vai uz dzesétajsSkautném nav netirumi, zales
stiebri vai citi materiali.

PRIEKSEJA VELKOSA TILTA SUKNA SKIDRUMS

Priek&€jais velkosais tilts tika noplombéts ripnica un skidruma
apkope tam nav nepiecieSama. Ja priek§€jam velkoSam
tiltam ir nepiecieSama tehniska apkope, sazinieties ar jasu
tuvako pilnvaroto servisa centru/departamentu.

TPAHCAKCUAITHO OXNAXAOAHE

BeHTunatopbT noa oxnaxaauwute pebpa  Ha
ckopocTute TpsibBa ga ce nogabpka 4WCT, 3a Oa ce
ocurypu 6esynpedyHo oxnaxgaHe. He onuteainTe aa
noyncTeaTe BeHTUNATOpa WMM CKOpoCTHaTa KyTus
[oKaTo paboTu ABUraTensT UNM AOKATO CKOPOCTHATA KyTus
e ropelua.

« TllpoBepeTe BeHTUNaTOpa 1 Cce yBepeTe, Ye NepkuTte My
ca 34paBu U YUCTHU.

« TlpoBepeTe fanu He ca 3aMbpPCEHW OXnaxpawuTte
pebpa.

TPAHCAKCUAIHA NMOMIMEHA TEYHOCT

OcrTa e xepMeTu3npaHa oLLe B 3aBoAa M B HOPMarieH criyyari He
61 TpsibBano Aa e HeobxoaMmMa NoAApPbXKKa HA TEYHOCTTA. AKO
oCTa ce pa3xepMeTusmpa unm no gpyra npuymHa e Heobxoayma
nogapwbxka, TpsibBa a ce CBbpXKETe C MECTHUS OTOPU3NPaH
CepBU3 UK ¢ oTaen 3a o6enyXBaHe Ha KIMMEHTU.

RACIREA CUTIEI DE VITEZE

Sistemul de ventilare siracire a cutiei de viteze trebuie mentinut
curat pentru a asigura o racire corespunzatoare.

Nu Tncercati sa curatati ventilatorul sau cutia de viteze Tn
timpul functionarii motorului sau dacéa cutia de viteze este
supraincalzit.

» Verificati ventilatorul, pentru a va asigura ca paletele sunt
intacte si curate.

»  Verificati ca pe paletele ventilatorului sa nu existe murdarie,
fire de iarba sau alte substante.

NIVELUL VASCOZITATII DIN POMPA DE RACIRE AL
CUTIEI DE VITEZE
Etansarea cutiei de viteze s-a realizat in fabrica si in mod
normal nu seimpun lucraride intretinere la aceasta. Daca sunt
observate scurgeri sau se impun unele reparatii, contactati
un centru/atelier de reparatii.



7. YCTpaHeHue HeMcnpaBHOCTEeM.

[OBuratenb He 3anyckaeTcs

1. OTcyTCTBME TOMNMBA B TONSIMBHOM Gake.

2. HewucnpaBHas cBe4va 3axuraHus.

3. HewucnpaBHoe noacoeavHEHVE CBEYN 3aKUTaHUS.
4. T[ps3b B kKapOtopaTope nnu Tpybe nogayn Tonnmea.

MyckoBou anekTpoaBUraTenb He 3anyckaeT ABUraTenb
1. PaspsxeHHas batapes.
2. HewcnpaBHbIi KOHTaAKT Mexdy MPOBOAOM W MOMOCOM

Oatapen.

3. Pblyar nogkno4eHus/OTKIYEHUS B HEMNpPaBUIibHOM
NONOXeHUN

4. OCHOBHOW NNaBKUin NpegoxXpaHnUTENb neperopen.

5. HewucnpaBHbIN 3aMOK 3aXKUraHus.

6. HewucnpaBHbIn NpeaoxXpaHUTENbHbLIA KOHTaKT neganu

cuenneHns/Topmosa.
7. He Haxata neganb cuenneHuns/Topmosa.

[Buratenb He paboTaeT yCTOM4YNBO
Cnuwwkom BbicOKasi CTyMNeHb nepeaayn
HeuncnpaBHas cBeva 3axuraHusi.
HenpaBunbHasi perynuposka kapbroparopa.
3akyrnopka Bo3gyLUHOro cunbrpa.
3akynopka BEHTUMSALMM TONNMBHOrO H6aka.
HenpaBunbHasa perynupoBka 3axuraHusi.
lpsi3b B Tpybe nogaum Tonnmea.

Nooakwbh=

HepocTtaTouHas Tsra aBuratens

1. 3akynopka Bo3gyLUHOro wunesrpa.

2. HeucnpaBHasa cBeva 3axuraHus.

3. Tpsi3b B kapbopaTope unu Tpybe nogavm Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynvpoBka kapbtopaTopa.

MeperpeB aBuraTens

Meperpyska asuratens.

3akynopka cucTembl Bycka BO3ayxa U oxnaxaarLwmx
pebep.

HewncnpaBHbI BEHTUAATOP.

HepocTartok unu oTcyTCTBME Macna B ABurarere.
HenpaBunbHasi perynmpoBka 3aKuraHusi.
HeuncnpaBHasa cBeva 3axuraHusi.

N~
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BaTtapes He 3apsikaeTcs
1. HewcnpasHbIi nnaBkvin NpeaoxpaHnTens.
2. OpHa unu HecKonbKo ssYeek HencnpasHbl

3. HewucnpaBHbIN KOHTaKT Mexady MpPOBOAOM W Nontcamm
Oatapen.

®dapbl He paboTatoT

1. HewncnpaHble namnbl.

2. HewucnpaBHbIV nepeknoyvaTenb.
3. KopoTkoe 3amblkaHue B NpoBoge.

MawwuHa Bu6pupyet

1. Hoxu He 3akpenneHbl

2. [Buratenb He 3akpenneH.

3. HapyweHne 6anaHCMpOBKM OQHOMO UM OBOUX HOXEN
B pesysTaTte NoBpeXxaeHns Unm nioxon 6anaHcnpoBkm
nocne.

HepoBHoe KoweHune

. Tynbie HOXW.

. HaknoH pexyLuero 6noka.

. BbICOKasi Unv Mokpas Tpasa.

. HabusaHwue TpaBbl nog KoxyXx.

. PasnuyHoe gaBneHve Bo3ayxa B LUMHAX C MPaBON U NIEBON
CTOPOHbI

. Cnvwkom Bbicokas CTyneHb nepenavn.
. npOCKaﬂbSblBaHMe NPMBOOHOIO peEMHA.

~N o AR WN -~
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7. Rikete otsimine

@ Mootor ei kaivitu

1.

2.
3.
4

Paagis ei ole kitust.

Suutekdtnal defektne.

Suutekdinla dhendus defektne.
Karburaator voi kutusetoru on ummistunud.

Starter ei kaivitu

Noakwh =

Aku on tlhi.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Ldikeseadme lllitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Suutelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I6puni alla.

Mootor tootab ebaiihtlaselt

Noakwh=

Liiga korge kaik.

Slltekidnal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Ohufilter ummistunud.

Kltusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Suude valesti reguleeritud
Kutusetorus on mustust

Mootor tundub nork

1.
2.
3.
4.

Ohufilter ummistunud.
Suutekdtnal defektne.
Karburaator voi kutusetoru on must.
Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb iile

2B

Mootori Ulekoormus.

Ohu sisselase vai jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Siitde valesti reguleeritud

Suudtekuunal defektne.

Aku ei lae

1.
2.
3.

Kaitse on Iabi.
Uks voi mitu aku elementi on defektsed.
Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Tuled ei toota

1.
2.
3.

Hodglamp defektne.
Luliti defektne.
Kaabli luhis.

Masin vibreerib

1.
2.
3.

Loiketerad on lahti.
Mootor on lahti.

Uks vdimdlemad Idiketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest vdi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebaiihtlane niitmine

Noakwh =

Terad on ndrid.

Loikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Loéikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.
Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.
Liiga koérge kaik.

Veorihm libiseb.



7. Gedimai. 7. Traucéjumu meklésana.

@Variklis neuzsiveda @Dzinéjs nesak darboties

1. Néra degaly bake.
2. Uzdegimo zvakés defektas.
3. Uzdegimo Zvakés kontaktas nepakankamas.

4. Uzsikim$es karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

Starteris neveikia

Tu$Cias akumuliatorius.

Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.
Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijo;.
Uzdegimo sistemos gedimas.

Paleidimo rakto defektas.

tSaasnkabos/stabdiiu pedalo saugumo kontakto defek-
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Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.
Val'lk|IS dirba netolygiai

Per auksta pavara.

Uzdegimo zvakés defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
UzterStas oro filtras.

Nedirba degaly bako ventiliacija.
Paleidimo rakto defektas.

UzsikimSes degaly padavimo vamzdelis.
Varlklls dirba silpnai

1. Uzkimstas oro filtras.

2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. UzsikimSes karbiuratoriaus arba degaly padavimo
vamzdelis.

No o s wN

4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

Variklio perkaitimas
1. Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba auSinimo braunas.
Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.
Paleidimo rakto defektas.

Uzdegimo zvakes defektas.

Akumuliatorius nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.

o0k wN

3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.
Sviesos nedega

1. Gedimas lemputése.

2. Defektas jungiklyje.

3. Trumpas sujungimas laiduose.

Masinos vibracija

1. Peiliai atsilaisvine.

2. Variklis laisvas.

3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas
1. AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.
Per ilga ar Slapia Zolé.
SusikimSusi Zzolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar deSinés pusés padan-
gose.

Greitis per didelis.
7. Pavaros dirzas pasisuka.

ok
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1. Tvertné nav degvielas.

2. Korkis ir bojats.

3. Korka savienojums ir bojats.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

Starteris negriez dzinéju

1. Akumulators izladgjies.

2. Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.

3. Savieno$anas/atvienoSanas Ilimenis nepareiza
pozicija.

4. Galvenais drosinatajs bojats.

5. Aizdedzes slédzene bojata.

6. Sajluga/bremzes pedala droSibas kontakts bojats.

7. Sajuga/bremzes pedalis nav izspiests.

Dzinéjs darbojas nevienmérigi

Parak augsts parnesums.

Korkis ir bojats.

Nepareizi uzstadits karburators.

Noblokéts gaisa filtrs.

Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.

Aizdedzes iestatijums bojats.

Netirumi degvielas vada.

Dzmejs darbojas vaji

1. Gaisa filtrs blokéts.

2. Korkis ir bojats.

3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

4. Nepareizi uzstadits karburators.

Dzinéjs parkarst

Dzingjs ir parslogots.

Gaisa ieplide vai dzesétajsSkautnes ir blokéti.

Ventilators bojats.

Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.

Aizdedzes iestatijums bojats.

Korkis ir bojats.

Akumulators neuzladéjas

1. Drosinatajs bojats.

2. Viens vai vairaki elementi bojati.

3. Vajs kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.

Apgaismojums nedarbojas

1. Bojatas lampinas.

2. Bojats sléedzis.

3. Tssavienojums vada.

Masina vibré

1. Valigi asmeni.

2. Valigs motors.

3. Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies
bojajuma rezultata vai sliktas lidzsvaroSanas dél péc
asinasanas.
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Nevienmeérigi grieSanas rezultati

. Truli asmeni.

. GrieSanas ierice ir greiza.

. Gara vai slapja zale.

. Zale iestrégusi zem apvalka.

. Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja pusé.
. Parak augsts parnesums.

. Piedzinas siksna slid nost.

~N O o WN -



7. TobpceHe Ha noBpeam.
ABuratenaT He nanu

1. Hsama ropmso B pesepBoapa

2. [edbekTHa 3ananutenHa ceeLy

3. [OedbekTHa Bpb3Ka KbM 3ananutenHara ceeLy

4. 3ambpcsBaHe B kapbypaTopa unv ropyBonpoBoaa

CrapTepbT He 3aBbpTa ABUraTens

M3ToweH akymynartop

Jlow koHTakT Mexay kabena u knemata Ha
akymynatopa

Jlocta 3a BkMO4YBaHe Ha KOCavyHUSA arperart B rpeLuHa
nosnuus.

[edekTeH rmaBeH npegnasuTen.

[edekTeH naTpoH 3a 3anarnBaHeTo.

[OedekTeH npeanaseH KOHTAKT Ha negana Ha
cbeanHuTensi/cnupadkara.

He e HaTtucHat pgokpawn negan Ha cbeauHuTens/
crnvpadykara.

N ook W M=

OBuratenaT paboTy HepaBHOMEPHO

TBbpae BMCOKa Npenaska.

[edekTHa 3ananuTenHa ceeLy.

peluHo perynupaH kapbypaTop.

3anyweH Bb3ayLueH punTbp.

3anyweHo obe3Bb3ayllaBaHe Ha pesepBoapa 3a
ropuBo.

[peluHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

3ambpcsaBaHe B ropMBonpoBoaa

N gakowb=

[OBuratenAT HAMa MOLLHOCT

1. 3anyweH Bb3ayLleH punTtbp

2. [edbekTHa 3ananutenHa ceeLy

3. BambpcsBaHe B kKapbypaTopa unv B ropMeonpoBoaa
4. TpelwHa perynupoBka Ha kapbypaTtopa

Aaeaacaéyo ivaadyaa

[NpeToBapeH asurarten

3anyweHun BB3AYXOBOAW MUAW naHUM Ha
oxnaxgaHeTo

[NoBpeneH BeHTMNAaToOp

TB'bp,Ele Marliko Unn HUMKakBO Macsio B ABUratend
[peluHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

[edekTHa 3ananuTtenHa ceeLy
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AxkymynaTtopbT He ce 3apexaa
1. [HedbexTeH npegnasuTen
2. TloBpeneHn eqHa N NoBeYe KNETKM HA akymynaTopa

3. Jlow KOHTaKT Mexay KremMuTe Ha akymynartopa u
kabenuTe.

OcBeTneHneTo He (PyHKLUMOHMpPaA

1. [OedbekTHu KpyLLKn

2. [OedbexTeH kntoy

3. KbCo cbeavHeHue B HAKOS MHCTanauums

MawwmHaTa BuGpupa
1. Xna6aBu HOXoBe
2. XnabaB gpurarten

3. [ebanaHc Ha eguvHUst UNK OBaTa HoXa, NMPUYMHEH OT
noepeaa unu nowwo 6anaHcupaHe cneq wnandaxe.

Jlowo KoceHe

TB'bp,El,e BUCOKa rnpeaaska
|_|pI/II'IJTb3BaHe Ha 3agBmXBallna peMbK

1. 3arbneHun HoxoBe

2. Koco perynupaH kocadeH arperat

3. Tebpae Abnra v MokKpa Tpesa

4. HaTtpynBaHe Ha TpeBa noj Koprnyca Ha KocayHus
arperat

5. PasnunyHo HansiraHe B ryMuTe OT fsiBaTa W OT AsicHaTa
cTpaHa

6.

7.
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7. Depanare.

Motorul nu vrea sa porneasca

Nu este carburant in rezervorul de carburant.
Bujie defecta.

Conexiunile bujiei defecte.

Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.

hON -~

Starterul motorului nu poate roti motorul
Acumulator descarcat.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.
Cheia de contact in pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de sigurantd a pedalei de ambreiaj/frana
defect.

Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

ook wh =
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Motorul lucreaza neuniform

Treapta de viteza prea ridicata.

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer imbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

Noobkwbh=

Motorul nu are putere

1. Filtru de aer imbacsit.

2. Bujie defecta.

3. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
4. Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste

Motor supraincalzit.

Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.

Prea putin ulei in motor sau deloc.

Aprindere reglata gresit.

Bujie defecta.

Sk wh =

Bateria nu se incarca

1. Siguranta fuzibila defecta.
2. O celulda sau mai multe celule ale acumulatorului de-
fecte.

3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Luminile nu functioneaza

1. Becuri defecte.
2. Intrerupator defect.
3. Cablu scurt-circuitat.

Masina vibreaza
1. Aslabit fixarea lamelor.
2. Aslabit fixarea motorului.

3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.

Taiere cu rezultate slabe

Lame tocite.

Inclinarea agregatului de taiere.
larba prea lunga sau prea uda.
larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si
din partea dreapta.

Treapta de viteza prea ridicata.
Alunecarea curelei de transmisie.

aobhwN=
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8. XpaHeHue.

MO 3ABEPLUEHUIO CE3OHA KOLUEHUA

HEOBXOAUMO NPEONPUHATL CNEAYIOLWUE
OEWUCTBUSA:

* [louncTntb BCHO MaluHy, OCOBEHHO, MOA KOXYXOM
pexyLiero 6rnoka. Henb3s mMcnonb3oBaTb ANS YWACTKM
BOAY Nof AaBneHvem. Boga moxeT nonactb B oBuratens
N TPaHCMUMCCUIO U YKOPOTUTb CPOK CRYXObl MALLWHBI.

° I'onpacmb BCe noBpeXaeHHble OKpaleHHble
NOBEPXHOCTU ANA 3alnTbl OT KOPPO3UN.

* [loMeHsTb MOTOPHOE Macro.

«  Cnutb TOMNMBO M3 TonnMBHOro Gaka. 3anyctuTb
aBuratenb M [oXaaTbCsA, Moka Bce TOMMUBO He
3aKOHYUTCS.

+  CHSTb CBEYY 3aXUraHus 1 3anuTb OOHY CTOINOBYHO JIOXKKY
MOTOPHOTO Macrna B UunuHAp. [MpoKpyTUTb BPyYHYH
ABuratenb, YToGbl pacnpedenuTb mMacrno. YCTaHOBUTb
Ha MecTo CBeYy 3aXKuraHusl.

* CHaTb Gatapeto. lMepesapsaanTe U XpaHUTb B CyXOM
npoxnagHom mecTe. He nopeepranTte Gartapeto
BO3AENCTBUIO HU3KUX TeMNepaTyp.

° MawwmHa gomkHa XpaHUTbCA B NMOMELLEHUN B CYXOM,
3alnLLEeHHOM OT NblJin MecTe.

NPEAYNPEXOEHUE!

Henb3a ncnonb3oBate 6eH3WH Ans 4YiCTkU. Micnonb3ynte
obezxunpuBatoLLe MOKLLME CpeacTBa U TENIYO BOAY.

CepBucHoe obcnyxuBaHue
Mpn odopmneHnn 3aka3oB NpeaocTaBbTe CreayHLLYHO
WMHopMauuio:

[aTty NoKynkv, Mogenb, TUM U CEPUNHBIA HOMEP KOCUIKM.
Bcerga vcnonb3yiTte opurnHarnbHble 3anacHble 4acTu.
Mo Bonpocam rapaHTUMHOro OBGCNyXuBaHUA UMK
peMoHTa obpaliarnTech k Bawemy mecTHOMy aunepy nnu
anctpubyTepy.

PARAST HOOAJA LOPPU TULEKS TOIMIDA
JARGNEVALT:

* Puhastage kogumasin, eritildikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdérgsurve pesureid. Vesi voib
mootorisse voi kaigukasti tungida ja masina kasutusiga
lthendada.

» Parandage varvi vigastused, et valtida roostetamist.
* Vahetage mootoridli.

» Tuhjendage bensiinipaak. Kaivtage mootor ja laske
tootada, kuni kiitus otsa saab.

» Keerake sultekiunal valja ja valage 1 supilusikatais
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et oli Uhtlaselt
jaotuks. Pange suutekilulnal tagasi.

* Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

* Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja
tolmuvabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage selle
asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuupaev, mudel, tiup ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. V6étke Uhendust kohapealse
ametliku madgiesindajaga.

8. Hoiustamine.
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8. Laikymas. 8. Glabadana.

@ Sekancius veiksmus reikia atlikti kada pasi-

baigia pjovimo sezona:

* Nuvalykite visa jrangg, ypac po pjovimo jrangos dangciu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali paklidti | variklj ir | transmisija ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

« Pataisykite atidauztus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

+ Pakeiskite variklio alyva.

* iStustinkite degaly bakg. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

*  Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo zvake.

* Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy,
temperatary.

* |rangg reikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje
vietoje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje
naudokite nuriebinantj valiklj ir Siltg vandeni.

Servisas
UZsakant detales, praneskite sekancig informacija:
Pirkimo datg, modelj, tipq ir pjovimo jrangos serijos numerj.
Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite su
jusy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

@ Kad plausanas sezona ir beigusies,

nepiecieSams veikt sekojoSos solus:

*  Notiriet visu masinu, it pasi zem grieSanas ierices apval-
ka. TiriSanai_nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu
spiedienu. Udens var ieklGt dzingja un transmisija un
saisinat masinas darbibas terminu.

* Retu$gjiet visas virsmas ar nolobitu krasu, lai izvairttos
no korozijas.

*  Nomainiet motorellu.

+ lztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzinéju un laujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Iznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu édamkaroti
motorellas cilindra. Rotéjiet dzinéju , lai vienmeérigi
izplatitu ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladéjiet un glabajiet to vésa,

sausa vieta. Sargajiet akumulatoru no zemas gaisa
temperatiras.

* Masina ir jaglaba ieksa, sausa vietad bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojiet benzinu tiriSanai. Ta vieta lietojiet
attaukojoSu mazgajamo I1dzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Izdarot pasatijumu, mums ir jazina sekojosa informacija:
Plavéja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa

un laboSanas darbu veik$anai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHme.

CNEQ KPAA HA CE3OHA TPABBA A CE
WU3BBLPLUAT CNEOHUTE OEAHOCTU

° [a ce nounctu uanata MawmHa, ocobeHo noJ kanaka Ha
KOCa4yHOTO yCTpOIZCTBO. 3a noyncTeaHe He U3non3eanTe
ypeau 3a noyncteaHe nof HansraHe. Bogarta ©ou morna
Oa NpoHMKHE B ABUratena Uin B CKOpoCcTHaTa KyTna n aa
CbKpaTh NpoaAbJIKUTENTHOCTTA Ha XMBOT Ha MalluHaTa.

-+ PeMoHTVpaliTe NnoBpeamn no nakoBoTo MOKpUTUE, 3a Aa
ce n3berHe pbxasaceaHe.

° CmeHeTe MacnoTo Ha ABuraTernsi.

* W3npasHeTe pesepBoapa 3a ropusoTo. 3ananete
ABuratenss M ro octaBetTe ga paboTu, JokaTo U
kapbypaTopa He cbabpa NoBeYve ropuso.

° Ceanerte 3ananutenHara cBell U HanenTe egHa cyneHa
NbXnua MOTOPHO Macsno B uUunmMHAbpa. 3aBpreTe
MaxoBWKa, 3a a ce pasnpegenn Mmacrioto B Aspuratensa
1 OTHOBO 3aBUNTE 3ananuTenHaTa CBeLl.

« Csanerte akymynartopa, 3apefiere ro 1 ro cbxpaHsizaiTe
Ha xnagHo Msicto. laseTe akymynatopa OT HUCKM
TemnepaTypu (Nof ToykaTa Ha 3aMpb3BaHe).

° lMocTaBeTe mawmHaTa Ha CyX0 MACTO B KbLUaTta.

BHUMAHMUE!

Hwukora He n3nonssalTe 6eH3MH 3a noYyncTBaHe. BEeH3NHBT
CbAabpXa onoBo U GeH3on. BmecTto ToBa u3nonseanTe
cpencTea 3a obe3amacrisiBaHe v Tonna Boaa.

CepBus

Mpy nopbyka Ha pe3epBHK YacTn TpsibBa Aa ce AadaT Tvna
Ha mMalmMHaTa v rogMHaTta Ha MoKynka, Kakto U HoMepa Ha
Mopena, Tuna u cepusta. 3a rapaHLuMOHEH CepBU3 U PEMOHTH
ce obbpHeTe kbM Balwwms otopuaupaH Tbprosel. BuHarm
n3non3sanTe OpUrMHanHM pe3epBHX YacTu.
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8. Depozitare.

LA SFARSITUL SEZONULUI DE COSIRE TRE-
BUIE EFECTUATI PASII URMATORI:

»  Curatireaintregii magini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viata a masinii.

+  Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintdampina
corodarea lor.

+  Schimbati uleiul de motor.

+  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul si lasati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

»  Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Miscati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc buijia.

» Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitati-l intr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul Tmpotriva
temperaturilor negative.

* Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curatati niciodatd masina cu benzina. In locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service

Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al mo-
tocositoarel. Utilizati intotdeauna piese de schimb originale.
Pentru service-ul in garantie sireparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.
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